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DYREKTYWA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/...

Z dnia ...

w sprawie zmiany dyrektywy 2013/36/UE w odniesieniu do uprawnien nadzorczych, sankcji,
oddzialow z panstw trzecich i ryzyk srodowiskowych, spolecznych

i z zakresu ladu korporacyjnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 53 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Banku Centralnego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 248 2 30.6.2022, s. 87.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2024 r. ...(dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

Celem zmian w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE?® w odniesieniu
do uprawnien nadzorczych, sankcji, oddzialéw z panstw trzecich i ryzyk srodowiskowych,
spotecznych i z zakresu tadu korporacyjnego (ESG) jest dalsza harmonizacja ram nadzoru
bankowego i, ostatecznie, poglebienie wewngtrznego rynku bankowego. Wiasciwe organy
powinny dazy¢ do zapewnienia, aby ramy nadzorcze byty stosowane wobec instytucji

w rozumieniu tej dyrektywy w sposob proporcjonalny, a w szczegolnosci powinny dazy¢
do ograniczenia w miar¢ mozliwosci kosztow przestrzegania przepiséw i kosztow
sprawozdawczo$ci dla matych i nieztozonych instytucji, z nalezytym uwzglednieniem
zalecen przedstawionych w sprawozdaniu pt. ,,Study of the cost of compliance with
supervisory reporting requirements” (Analiza kosztow przestrzegania wymogow
sprawozdawczosci nadzorczej) — opublikowanym w 2021 r. przez Europejski Urzad
Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Bankowego) (EUNB) ustanowiony rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010* — w ktorym za cel obrano $rednig

redukcje kosztow sprawozdawczosci o 10-20 %.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i1 Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru
ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE

1 uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12).
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Wiasciwe organy, ich pracownicy i cztonkowie ich jednostek zarzadzajacych powinni by¢
niezalezni od wptywow politycznych i gospodarczych. Ryzyko konfliktow interesow
podwaza integralno$¢ systemu finansowego Unii i szkodzi celowi, jakim jest zintegrowana
unia bankowa i1 unia rynkow kapitatowych. Dyrektywa 2013/36/UE powinna przewidywac
bardziej szczegotowe przepisy dla panstw cztonkowskich w celu zapewnienia, aby
wlasciwe organy, w tym ich pracownicy i cztonkowie ich jednostek zarzadzajacych,
dziataty niezaleznie i obiektywnie. W zwigzku z tym nalezy ustanowi¢ minimalne wymogi
w celu zapobiegania konfliktom intereséw i ograniczenia efektu ,,drzwi obrotowych”,
przewidujac w szczegdlnosci okresy karencji, zakaz obrotu instrumentami
wyemitowanymi przez podmioty nadzorowane i maksymalny okres kadencji odnosnych
cztonkow jednostek zarzadzajacych. EUNB powinien wyda¢ skierowane do wlasciwych
organow wytyczne dotyczace zapobiegania konfliktom interesow, oparte na najlepszych

praktykach migdzynarodowych.

Pracownicy i cztonkowie jednostki zarzadzajacej wlasciwego organu podlegajacy okresom
karencji powinni by¢ uprawnieni do odpowiedniej rekompensaty, ktorej celem powinno
by¢ zrekompensowanie im niezdolnos$ci do podjgcia przez pewien okres zatrudnienia

w podmiotach, do ktérych maja zastosowanie te ograniczenia dotyczace okresu karencji.
Rekompensata powinna by¢ proporcjonalna do dtugosci odnosnego okresu karencji, a jej

forma powinna by¢ okreslana przez kazde panstwo cztonkowskie.
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Wykonujac swoje funkcje nadzorcze, organy nadzoru powinny dziata¢ w sposob jak
najbardziej etyczny. Aby zwigkszy¢ przejrzysto$¢ 1 zapewni¢ wysokie standardy etyczne,
wlasciwe jest, aby pracownicy i cztlonkowie jednostki zarzadzajacej wlasciwego organu
corocznie sktadali o§wiadczenia o braku konfliktu interesow. W takim o§wiadczeniu
nalezy ujawni¢ informacje na temat posiadanych przez cztonka instrumentow
finansowych, aby zmniejszy¢ ryzyka spowodowane konfliktami interesow, ktére mogtyby
wynikna¢ z posiadania tych instrumentéw, oraz umozliwi¢ wtasciwym organom
odpowiednie zarzadzanie takimi ryzykami. O$wiadczenie o braku konfliktu interesow
powinno pozostawac bez uszczerbku dla wszelkich wymogdéw dotyczacych sktadania

o$wiadczen majatkowych zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami krajowymi.

Swiadczenie podstawowych ustug bankowych wymienionych w pkt 1, 2 i 6 zatacznika I do
dyrektywy 2013/36/UE powinno by¢ uzaleznione od — ustanowionego w prawie Unii —
wyraznego i zharmonizowanego wymogu dotyczacego udzielenia zezwolenia
okreslajacego, ze przedsigbiorstwa majace siedzibe w panstwie trzecim, ktore zamierzaja
Swiadczy¢ takie podstawowe ustugi bankowe w Unii, powinny co najmniej utworzy¢
oddzial w panstwie cztonkowskim oraz ze taki oddziat powinien uzyska¢ zezwolenie
zgodnie z prawem Unii, chyba ze przedsiebiorstwo chce §wiadczy¢ ustugi bankowe w Unii

za posrednictwem jednostki zaleznej.
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(6) Ma to pozostawa¢ bez wplywu na korzystanie z ustug bankowych poza Unia, jak na
przyktad w kontekscie ,,Ustalen w sprawie zobowigzan dotyczacych ustug finansowych”
w ramach Swiatowej Organizacji Handlu. Wymog utworzenia oddziatu w Unii nie
powinien mie¢ zastosowania do przypadkéw odwrotnego pozyskiwania (ang. reverse
solicitation), tj. w przypadku gdy klient lub kontrahent zwracaja si¢ do przedsi¢biorstwa
majacego siedzibe w panstwie trzecim z wiasnej, wylacznej inicjatywy o $wiadczenie
ushug bankowych, w tym ich kontynuacji, lub ustug bankowych $cisle zwigzanych
z ustugami pierwotnie zamowionymi. Przy transpozycji niniejszej dyrektywy panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ podejmowania srodkéw stuzacych zachowaniu
praw nabytych klientow na mocy istniejacych umow. Takie §rodki powinny mie¢
zastosowanie wylgcznie w celu utatwienia przej$cia do wdrazania niniejszej dyrektywy
1 powinny by¢ wasko sformutowane, aby unikna¢ przypadkéw obchodzenia przepisow.
Aby zapobiec obchodzeniu przepis6w majacych zastosowanie do transgranicznego
swiadczenia ustug bankowych przez przedsigbiorstwa z panstw trzecich, wtasciwe organy

powinny mie¢ mozliwo$¢ monitorowania §wiadczenia tych ustug.
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Wymog utworzenia oddziatu w Unii nie powinien mie¢ rOwniez zastosowania do
transakcji migdzybankowych i migdzydealerskich. Ponadto bez uszczerbku dla systemu
zezwolen przewidzianego w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE>

i w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012¢ wymog
utworzenia oddziatu nie powinien mie¢ zastosowania do przypadkow, w ktorych instytucje
kredytowe z panstw trzecich §wiadcza w Unii uslugi inwestycyjne i prowadza dzialalnos¢
inwestycyjng wymienione w sekcji A zalgcznika I do dyrektywy 2014/65/UE oraz
wszelkie dodatkowe ustugi pomocnicze, takie jak przyjmowanie powigzanych depozytow
lub udzielanie kredytow lub pozyczek, ktorych celem jest §wiadczenie ustlug na mocy tej
dyrektywy, w tym $wiadczenie ustug w zakresie obrotu instrumentami finansowymi lub
zarzadzanie majatkiem prywatnym. Takie wylaczenie powinno jednak uwzglednié
zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi przeciwdziatania praniu pienigdzy i finansowaniu

terroryzmu okre$lonymi w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/8497.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkow instrumentow finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE 1 dyrektywe
2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 1.
w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentow centralnych i repozytoriow transakcji (Dz.U. L 201
z27.7.2012,s. 1).

7 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.

w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 648/2012 1 uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).
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(7

Wilasciwe organy powinny mie¢ niezbedne uprawnienia do cofnigcia zezwolenia
udzielonego instytucji kredytowej, w przypadku gdy taka instytucja kredytowa zostata
uznana za bedacg na progu upadtosci lub zagrozong upadtoscig, gdy nie ma racjonalnych
perspektyw, ze jakiekolwiek alternatywne srodki sektora prywatnego lub dziatania
nadzorcze moglyby zapobiec upadtosci takiej instytucji kredytowej w rozsadnym terminie,
a dziatanie w ramach restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie jest konieczne

w interesie publicznym. W takiej sytuacji instytucja kredytowa powinna zosta¢
zlikwidowana zgodnie z majagcym zastosowanie krajowym postgpowaniem
upadtosciowym lub innym typem postepowan ustanowionych dla tych instytucji na mocy
prawa krajowego, co zapewnitoby jej uporzadkowane wyjscie z rynku, a zatem powinna
zaprzesta¢ dziatalno$ci, na ktérg udzielono zezwolenia. Jednak nie powinno by¢
automatycznego zwiazku pomiedzy stwierdzeniem bycia na progu upadtosci lub
zagrozenia upadloscig a cofnigciem zezwolenia, podobnie jak w innych przypadkach,

w ktérych wlasciwy organ jest uprawniony do cofnigcia zezwolenia. Wtasciwe organy
powinny wykonywac¢ swoje uprawnienia w sposob, ktory jest proporcjonalny i uwzglednia
cechy majacych zastosowanie krajowych postepowan upadtosciowych, w tym toczacych
si¢ postepowan sagdowych. Uprawnienia do cofni¢cia zezwolenia nie nalezy
wykorzystywac, aby zapobiec wszczgciu lub wymusi¢ zakonczenie postepowania
upadiosciowego, jak np. zastosowanie moratorium s¢dziowskiego lub innych srodkow,

ktdre sa uzaleznione od czynnego zezwolenia.
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(8) Finansowe spotki holdingowe i finansowe spotki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej
bedace jednostkami dominujacymi grup bankowych powinny nadal podlegac
mechanizmowi identyfikacji i zatwierdzania wprowadzonemu dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/878%. Mechanizm ten umozliwia wlasciwym organom
objecie niektorych finansowych spotek holdingowych i finansowych spotek holdingowych
o dziatalno$ci mieszanej bezposrednim zakresem ich nadzoru oraz ich uprawnien
nadzorczych zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE i rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013° w celu zapewnienia zgodno$ci na zasadzie
skonsolidowanej. W szczeg6lnych okolicznos$ciach wlasciwe organy powinny mieé
swobodg¢ w zakresie zwolnienia z zatwierdzenia finansowej spotki holdingowej lub
finansowej spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszanej utworzonych w celu posiadania
udzialéw kapitatowych w przedsiebiorstwach. Ponadto, aby uwzgledni¢ specyfike
niektorych grup bankowych, organ sprawujacy nadzér skonsolidowany powinien mie¢
mozliwo$¢ zezwolenia na wylaczenie z zakresu konsolidacji grupy bankowej finansowych
spotek holdingowych lub finansowych spotek holdingowych o dzialalnos$ci mieszanej
zwolnionych z obowigzku zatwierdzenia. Uprawnienie do wytaczenia tych podmiotow
z zakresu konsolidacji grupy bankowej powinno by¢ jednak wykonywane wylacznie
w wyjatkowych okolicznosciach, gdy spetnione sg wszystkie warunki okreslone
W majacym zastosowanie prawie 1 w tym celu dana grupa bankowa powinna wykazac, ze
podmiot holdingowy, ktory powinien zosta¢ wytaczony, nie jest zaangazowany

w zarzadzanie ta grupa bankowg ani nie ma znaczenia dla zarzadzania nig.

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/878 z dnia 20 maja 2019 r.
zmieniajaca dyrektywe 2013/36/UE w odniesieniu do podmiotow zwolnionych,
finansowych spotek holdingowych, finansowych spétek holdingowych o dziatalno$ci
mieszanej, wynagrodzen, srodkow 1 uprawnien nadzorczych oraz srodkéw ochrony kapitatu
(Dz.U.L 150z 7.6.2019, s. 253).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 575/2013 z dnia

26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdéw ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych

1 firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176
z27.6.2013.s. 1).

PE-CONS 79/23 PAW/mit 8
ECOFIN.1.B PL



©)

(10)

Organy nadzoru nad instytucjami kredytowymi powinny posiada¢ wszelkie niezbedne
uprawnienia, ktore umozliwiajg im wykonywanie ich obowigzkow i ktore obejmuja rézne
operacje przeprowadzane przez podmioty nadzorowane. W tym celu, oraz aby zwigkszy¢
rowno$¢ warunkow dziatania, organy nadzoru powinny dysponowac wszystkimi
uprawnieniami nadzorczymi umozliwiajgcymi im monitorowanie istotnych operacji, ktore
mogg realizowa¢ podmioty nadzorowane. Wtasciwe organy krajowe powinny by¢ zatem
powiadamiane w przypadku, gdy istotne operacje realizowane przez podmiot nadzorowany
— w tym transakcje nabycia przez podmioty nadzorowane istotnych pakietow akcji

w podmiotach sektora finansowego lub niefinansowego, istotne przeniesienia aktywow

1 zobowigzan z lub do podmiotéw nadzorowanych oraz potaczenia i podziaty z udziatem
podmiotéw nadzorowanych — budza obawy co do profilu ostrozno$ciowego tego podmiotu
lub co do mozliwych dziatan zwigzanych z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem
terroryzmu. Ponadto wtasciwe organy powinny by¢ uprawnione do interwencji

w przypadkach nabycia istotnych pakietow akcji oraz potaczen lub podziatow.

Aby zapewni¢ proporcjonalnos¢ 1 unikng¢ nadmiernego obcigzenia administracyjnego,
dodatkowe uprawnienia wtasciwych organdw powinny mie¢ zastosowanie wylgcznie do
operacji uznanych za istotne. Tylko operacje polegajace na potaczeniu lub podziale
powinny by¢ automatycznie traktowane jako istotne operacje, poniewaz mozna oczekiwac,
ze nowo utworzony podmiot bedzie miat profil ostrozno$ciowy znaczgco odmienny od
profilu podmiotéw poczatkowo zaangazowanych w polaczenie lub podziat. Ponadto
podmioty, ktore realizuja potaczenia lub podziaty, nie powinny ich dokonywa¢, zanim nie
uzyskaja uprzedniej pozytywnej opinii wlasciwych organow. Nabycie pakietow akcji,
jezeli uznaje si¢ je za istotne, powinno by¢ oceniane przez dany wlasciwy organ

w procedurze milczacej zgody.
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(12)

(13)

W celu zapewnienia, aby wlasciwe organy byly w stanie interweniowac przed podj¢ciem
istotnej operacji, organy te powinny by¢ powiadamiane z wyprzedzeniem. Powiadomieniu
temu powinny towarzyszy¢ informacje niezbedne wtasciwym organom do oceny
planowanej operacji z perspektywy ostroznosciowej oraz z perspektywy przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu. Ta ocena dokonywana przez wtasciwe organy
powinna rozpocza¢ si¢ w momencie otrzymania powiadomienia zawierajacego wszystkie
wymagane informacje. W przypadku nabycia istotnego pakietu akcji lub gdy planowana
operacja obejmuje wytgcznie zainteresowane strony z sektora finansowego z tej same;j

grupy, ocena ta powinna by¢ ograniczona w czasie.

W przypadku nabycia istotnego pakietu akcji wynik analizy zawiadomienia moze sktonic¢
wlasciwy organ do podje¢cia decyzji o sprzeciwie wobec danej operacji. W przypadku
braku sprzeciwu ze strony wlasciwego organu wyrazonego w okreslonym terminie

operacje nalezy uzna¢ za zatwierdzong.

Konieczne jest dostosowanie przepisoOw dotyczacych nabycia znacznego pakietu akcji

w instytucji kredytowej do przepiséw dotyczacych nabycia istotnego pakietu akcji przez
instytucje, w przypadku gdy obie oceny musza by¢ przeprowadzone w odniesieniu do tej
samej operacji. Bez odpowiedniego dostosowania przepisy te moglyby prowadzi¢ do
niespdjnosci w ocenie przeprowadzane]j przez wlasciwe organy, a ostatecznie

w podejmowanych przez nie decyzjach.
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(15)

W odniesieniu do potaczen i podziatow w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/11321° ustanowiono zharmonizowane zasady i procedury, w szczegdlnosci
dotyczace transgranicznych polaczen i podzialéw spotek kapitatowych. W zwigzku z tym
procedura oceny przez wiasciwe organy przewidziana w niniejszej dyrektywie powinna
uzupehnia¢ procedurg okreslong w dyrektywie (UE) 2017/1132 i nie powinna by¢
sprzeczna z zadnym z jej przepisow. W przypadku tych transgranicznych potaczen

1 podziatow, ktére wchodza w zakres stosowania dyrektywy (UE) 2017/1132, uzasadniona
opinia wydana przez wlasciwy organ powinna stanowi¢ cze$¢ oceny spetnienia wszystkich
odpowiednich warunkéw i nalezytego dopetnienia wszystkich procedur i formalnosci
wymaganych w odniesieniu do zas§wiadczenia potwierdzajacego dopuszczalnosé
polaczenia lub podziatu. Uzasadniong opini¢ nalezy zatem przekaza¢ wyznaczonemu
organowi krajowemu odpowiedzialnemu za wydawanie zaswiadczenia potwierdzajacego

dopuszczalno$¢ potaczenia lub podziatu na podstawie dyrektywy (UE) 2017/1132.

W niektérych sytuacjach, np. gdy zaangazowane sa podmioty majace siedzibe w roznych
panstwach cztonkowskich, operacje moga wymagac¢ wielu powiadomien 1 ocen ze strony
réznych wlasciwych organow, co wymaga skutecznej wspotpracy miedzy tymi organami.
Konieczne jest zatem sprecyzowanie obowigzkéw w zakresie wspoOtpracy, w szczegdlnosci
wczesnych powiadomien transgranicznych, sprawnej wymiany informacji, w tym

z organami odpowiedzialnymi za kwestie przeciwdziatania praniu pienigdzy lub

finansowaniu terroryzmu, oraz koordynacji w ramach procesu oceny.

10

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14 czerwca 2017 r.
w sprawie niektorych aspektow prawa spotek (Dz.U. L 169 z 30.6.2017, s. 46).
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(16) EUNB powinien by¢ upowazniony do opracowania projektow regulacyjnych standardow
technicznych, projektoéw wykonawczych standardow technicznych i wytycznych w celu
zapewnienia odpowiednich ram korzystania z dodatkowych uprawnien nadzorczych. Te
projekty regulacyjnych standardow technicznych i projekty wykonawczych standardow
technicznych powinny w szczegdlnosci okresla¢ informacje, ktore wlasciwe organy maja
otrzymywac, elementy podlegajace ocenie oraz wspotprace wymagang w przypadku
zaangazowania wiecej niz jednego wiasciwego organu. Te rdzne elementy maja kluczowe
znaczenie dla zapewnienia, aby wystarczajaco zharmonizowana metodyka nadzoru
umozliwiala skuteczne wdrozenie przepisow dotyczacych dodatkowych uprawnien, przy

mozliwie jak najmniejszym dodatkowym obcigzeniu administracyjnym.
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(17) Regulowanie oddzialow utworzonych przez przedsigbiorstwa w panstwie trzecim w celu
$wiadczenia ushug bankowych w panstwie cztonkowskim podlega prawu krajowemu i jest
tylko w bardzo ograniczonym zakresie zharmonizowane dyrektywg 2013/36/UE. Chociaz
oddziaty z panstw trzecich sa3 w znacznym stopniu i coraz bardziej obecne na unijnych
rynkach bankowych, obecnie podlegaja one jedynie bardzo ogélnym wymogom
dotyczacym informacji, lecz nie podlegaja zadnym unijnym standardom ostrozno$ciowym
ani uregulowaniom dotyczagcym wspotpracy w zakresie nadzoru. Catkowity brak
wspolnych ram ostroznosciowych prowadzi do tego, ze oddzialy z panstw trzecich
podlegaja rozbieznym wymogom krajowym o réznym poziomie ostroznos$ci i zakresie.
Ponadto wlasciwe organy nie dysponuja wyczerpujacymi informacjami i niezbednymi
instrumentami nadzoru umozliwiajagcymi odpowiednie monitorowanie konkretnych ryzyk
stwarzanych przez grupy z panstw trzecich dziatajace w co najmniej jednym panstwie
cztonkowskim za posrednictwem oddzialéw i jednostek zaleznych. Obecnie nie istnieja
zintegrowane uregulowania nadzorcze w odniesieniu do tych grup, a wtasciwy organ
odpowiedzialny za nadzor nad poszczegdlnymi oddziatami grupy z panstwa trzeciego nie
jest zobowigzany do wymiany informacji z wtasciwymi organami nadzorujacymi pozostale
oddziaty i jednostki zalezne tej samej grupy. Takie rozdrobnienie otoczenia regulacyjnego
stwarza ryzyka dla stabilnosci finansowej i integralnosci rynku w Unii i nalezy si¢ nim
odpowiednio zaja¢ za pomocg zharmonizowanych ram regulacyjnych dotyczacych
oddziatow z panstw trzecich. Ramy takie powinny obejmowaé¢ minimalne wspdlne
wymogi dotyczace zezwolen, standardow ostroznos$ciowych, zarzagdzania wewngtrznego,
nadzoru i sprawozdawczosci. Ten zestaw wymogow powinien opiera¢ si¢ na wymogach,
ktore panstwa cztonkowskie juz stosujg do oddzialéw z panstw trzecich na swoich
terytoriach, oraz powinien uwzglednia¢ podobne lub rownowazne wymogi, ktore panstwa
trzecie stosuja wobec oddzialow zagranicznych, aby zapewni¢ spdjnos$¢ miedzy panstwami
cztonkowskimi 1 dostosowac unijne ramy regulacyjne dotyczace oddzialéw z panstw

trzecich do dominujacych praktyk miedzynarodowych w tej dziedzinie.
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(18) Udzielajac zezwolenia oddzialom z panstw trzecich i sprawujac nadzor nad nimi, wlasciwe
organy powinny mie¢ mozliwo$¢ skutecznego wykonywania swoich funkcji nadzorczych.
W tym celu muszg mie¢ dostep do wszystkich niezbednych informacji na temat
przedsigbiorstwa macierzystego oddziatu z panstwa trzeciego pochodzacych od organow
nadzoru danego panstwa trzeciego oraz by¢ w stanie skutecznie koordynowaé swoje
dziatania nadzorcze z dziataniami organéw nadzoru panstwa trzeciego. Zanim oddziat
z panstwa trzeciego rozpocznie dziatalno$¢ w panstwie cztonkowskim, wlasciwe organy
powinny dazy¢ do zawarcia umowy z organem nadzoru danego panstwa trzeciego w celu
umozliwienia wspolpracy i wymiany informacji. Umowa taka powinna opierac si¢ na
modelowych porozumieniach administracyjnych opracowanych przez EUNB zgodnie
z art. 33 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010. Wtasciwe organy powinny przekazywacé
EUNB informacje na temat takich uméw. W przypadku gdy zawarcie umowy
administracyjnej na podstawie modelu opracowanego przez EUNB nie jest mozliwe,
wiasciwe organy powinny mie¢ mozliwos¢ korzystania z innych porozumien, np. wymiany

listow, w celu zapewnienia, aby organy te mogly wykonywac¢ swoje funkcje nadzorcze.

PE-CONS 79/23 PAW/mit 14
ECOFIN.1.B PL



(19)

Ze wzgledu na proporcjonalno$¢ minimalne wymogi naktadane na oddzialy z panstw
trzecich powinny by¢ zalezne od ryzyka, jakie oddziaty te stwarzaja dla stabilno$ci
finansowej 1 integralnosci rynku w Unii 1 panstwach czlonkowskich. Oddziaty z panstw
trzecich nalezy zatem zaliczy¢ do klasy 1, jezeli uznaje si¢ je za stwarzajace wigksze
ryzyko, albo — w przeciwnym razie — do klasy 2, jezeli uznaje si¢ je za mate i nieztozone
oraz niestwarzajace znaczacego ryzyka dla stabilno$ci finansowej, zgodnie z definicja
,matej 1 nieztozonej instytucji” zawartg w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013. W zwigzku
z tym oddzialy z panstw trzecich posiadajace zaksiegowane aktywa w panstwie
cztonkowskim w kwocie réwnej lub przekraczajacej 5 mld EUR nalezy uzna¢ za
stwarzajace takie wigksze ryzyko ze wzgledu na ich wigkszy rozmiar i ztozonos¢,
poniewaz ich upadto$¢ mogtaby prowadzi¢ do znacznego zaktocenia rynku ustug
bankowych lub systemu bankowego danego panstwa cztonkowskiego. Oddziaty z pafistw
trzecich, ktorym to oddziatom udzielono zezwolenia na przyjmowanie depozytéw
detalicznych, rowniez powinny by¢ uznawane za stwarzajace wigksze ryzyko niezaleznie
od ich wielkos$ci, w przypadku gdy kwota takich depozytéw detalicznych przekracza
okreslony prég, o ile upadtos¢ takich oddzialéw miataby wptyw na deponentow
znajdujacych si¢ w najtrudniejszej sytuacji i moglaby doprowadzi¢ do utraty zaufania do
bezpieczenstwa i dobrej kondycji systemu bankowego danego panstwa czlonkowskiego
1jego zdolnosci do ochrony oszczednosci obywateli. Oba rodzaje oddzialow z panstw

trzecich nalezy zatem zaliczy¢ do oddzialow z panstw trzecich nalezacych do klasy 1.
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(20) Oddzialy z panstw trzecich nalezy réwniez zaliczy¢ do klasy 1, jezeli przedsigbiorstwo
macierzyste podlega regulacjom, a nadzoru i wdrazania takich regulacji nie uznano za co
najmniej rownowazne wymogom okreslonym w dyrektywie 2013/36/UE 1 rozporzadzeniu
(UE) nr 575/2013, lub jezeli dane panstwo trzecie jest wymienione jako panstwo trzecie
wysokiego ryzyka borykajace si¢ ze strategicznymi brakami w systemie przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849.

Te oddziaty z panstw trzecich stwarzajg znaczace ryzyko dla stabilnosci finansowej w Unii
1 panstwie cztonkowskim, w ktorym zostaly utworzone, z uwagi na to, ze ramy regulacyjne
lub ramy przeciwdzialania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu majace
zastosowanie do ich przedsigbiorstwa macierzystego nie pozwalaja na odpowiednie
uwzglednienie ani wlasciwe monitorowanie ryzyk szczeg6lnych wynikajacych

z dzialalnosci prowadzonej przez oddzial w tym panstwie cztonkowskim lub ryzyk dla
kontrahentéw w tym panstwie cztonkowskim, ktore stwarza grupa z panstwa trzeciego.

Do celéw ustalenia rownowaznosci bankowych standardow ostroznos$ciowych

1 nadzorczych panstwa trzeciego ze standardami unijnymi Komisja powinna mie¢
mozliwo$¢ polecenia EUNB, by przeprowadzil ocene 1 sporzadzil sprawozdanie na temat
bankowych ram regulacyjnych danego panstwa trzeciego zgodnie z art. 33 rozporzadzenia

(UE) nr 1093/2010.
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EUNB powinien zapewnia¢ przeprowadzanie tej oceny w sposob rygorystyczny

1 przejrzysty oraz zgodnie z rzetelng metodyka. Ponadto EUNB powinien réwniez
konsultowac si¢ i $cisle wspotpracowac z organami nadzoru i1 departamentami rzgdowymi
panstw trzecich odpowiedzialnymi za regulacje¢ sektora bankowego oraz, w stosownych
przypadkach, ze stronami z sektora prywatnego, dazac do sprawiedliwego traktowania tych
stron 1 zapewnienia im mozliwos$ci przedtozenia dokumentacji i przedstawienia wyjasnien
w rozsadnych ramach czasowych. EUNB powinien takze zapewnic¢, aby sporzadzone
sprawozdanie byto odpowiednio uzasadnione, zawierato szczegotowy opis kwestii
poddanych ocenie i aby zostato przedstawione w rozsagdnych ramach czasowych. W celu
zapewnienia jednolitych warunkdéw wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze do przyjmowania decyzji w sprawie rOwnowaznosci
bankowych ram regulacyjnych oddzialow z panstw trzecich. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 182/201111,

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje
(Dz.U. L 55228.2.2011, s. 13).
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(21) Wilasciwe organy powinny mie¢ wyrazne uprawnienia do wymagania w poszczegolnych
przypadkach, by oddziaty z panstw trzecich ubiegaty si¢ o zezwolenie zgodnie z tytutem I1
rozdziat 1 dyrektywy 2013/36/UE, co najmniej w przypadku, gdy oddzialy te prowadza
dziatalno$¢ z klientami lub kontrahentami w innych panstwach cztonkowskich
z naruszeniem przepiséw dotyczacych rynku wewnetrznego, gdy stwarzajg znaczace
ryzyko dla stabilno$ci finansowej Unii lub panstwa czlonkowskiego, w ktérym zostaty
utworzone, lub gdy taczna kwota aktywoéw wszystkich oddziatow z panstwa
trzeciego w Unii, ktore nalezg do tej samej grupy z panstwa trzeciego, wynosi
co najmniej 40 mld EUR lub gdy kwota aktywow danego oddziatu z panstwa trzeciego
w panstwie cztonkowskim, w ktorym ma on siedzibg, wynosi co najmniej 10 mld EUR.
Ponadto wlasciwe organy powinny by¢ zobowigzane do przeprowadzania ocen, czy
oddziaty z panstw trzecich majg znaczenie systemowe, jezeli Iaczna kwota aktywow
wszystkich oddziatow z panstwa trzeciego w Unii, ktére naleza do tej samej grupy
z panstwa trzeciego, wynosi co najmniej 40 mld EUR. Wszystkie oddzialy z panstwa
trzeciego nalezace do tej samej grupy z panstwa trzeciego, utworzone w jednym panstwie
cztonkowskim lub w catej Unii powinny podlega¢ takiej ocenie przeprowadzanej przez ich
odno$ne wlasciwe organy. W ramach tej oceny nalezy zbada¢, zgodnie ze szczegdtowymi
kryteriami, czy oddziaty te stwarzaja analogiczny poziom ryzyka dla stabilno$ci
finansowej Unii lub jej panstw cztonkowskich jak instytucje zdefiniowane jako instytucje
,,0 znaczeniu systemowym” w dyrektywie 2013/36/UE i rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013.
W przypadku gdy wtasciwe organy stwierdza, ze oddziaty z panstw trzecich sa oddziatami
0 znaczeniu systemowym, powinny natozy¢ na te oddzialty wymogi, ktore sg odpowiednie
pod wzgledem ograniczenia ryzyka dla stabilnosci finansowej. W tym celu wtasciwe
organy powinny mie¢ mozliwo$¢ wymagania od oddzialow z panstw trzecich, by w celu
dalszego prowadzenia dzialalno$ci bankowej w danym panstwie czlonkowskim lub w catej
Unii ubiegaly si¢ o zezwolenie na podstawie dyrektywy 2013/36/UE jako instytucje

bedace jednostkami zaleznymi.
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(22)

Ponadto wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ naktadania innych wymogow,

w szczegolnosci obowigzku restrukturyzacji aktywow lub dziatalnosci oddzialow z panstw
trzecich w Unii, tak aby oddziaty te przestaly mie¢ znaczenie systemowe, lub spetnienia
wymogow dotyczacych dodatkowego kapitatu, ptynnosci, sprawozdawczosci lub
ujawniania informacji, jezeli wystarczatoby to do wyeliminowania ryzyk dla stabilno$ci
finansowej. Wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwos$¢ nienaktadania zadnego z tych
wymogow na oddzialy z panstw trzecich uznane za majgce znaczenie systemowe,

w ktorym to przypadku powinny przekaza¢ uzasadnione powiadomienie EUNB

1 wlasciwym organom panstw czlonkowskich, w ktérych dana grupa z panstwa trzeciego
utworzyta inne oddziaty z panstwa trzeciego lub instytucje bedace jednostkami zaleznymi.
Aby uwzglednic¢ skutki dla catej Unii, wlasciwe organy, ktore zdecyduja si¢ skorzystac ze
swoich uprawnien, by natozy¢ wymog ubiegania si¢ o zezwolenie na dziatalno$¢

w charakterze instytucji bedacej jednostka zalezna, powinny z wyprzedzeniem

konsultowac¢ si¢ z EUNB i1 danymi wtasciwymi organami.

W celu wspierania spojnosci decyzji nadzorczych dotyczacych grupy z panstwa trzeciego,
ktora posiada oddzialy 1 jednostki zalezne w Unii, wlasciwe organy — przy
przeprowadzaniu oceny znaczenia systemowego — powinny konsultowa¢ si¢ z EUNB

1 wlasciwymi organami panstw cztonkowskich, w ktorych dana grupa z panstwa trzeciego
utworzyla inne oddziaty z panstwa trzeciego lub instytucje bedace jednostkami zaleznymi,
aby oceni¢ ryzyka dla stabilnosci finansowej, jakie dany oddzial z panstwa trzeciego moze
stwarza¢ dla panstw cztonkowskich innych niz panstwo cztonkowskie, w ktorym zostat

utworzony.
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(23)

Wiasciwe organy powinny przeprowadzac¢ regularne przeglady zgodnosci oddziatow

z panstw trzecich z odpowiednimi wymogami okreslonymi w dyrektywie 2013/36/UE oraz
naktada¢ srodki nadzorcze wobec tych oddziatow w celu zapewnienia lub przywrocenia
zgodnos$ci z tymi wymogami. Aby utatwi¢ skuteczny nadzér nad przestrzeganiem przez
oddziaty z panstw trzecich zgodnosci z tymi wymogami i umozliwi¢ kompleksowy
przeglad dziatalno$ci grup z panstw trzecich w Unii, nalezy udostgpni¢ wtasciwym
organom wspolng sprawozdawczo$¢ nadzorcza i1 finansowg zgodnie ze standardowymi
szablonami. EUNB powinien by¢ upowazniony do opracowania projektow wykonawczych
standardow technicznych okreslajacych te szablony. Ponadto w celu zapewnienia, aby cata
dziatalnos$¢ grup z panstw trzecich dziatajacych w Unii za posrednictwem oddzialow

z panstw trzecich podlegata kompleksowemu nadzorowi, a takze w celu zapobiezenia
obchodzeniu wymogoéw majacych zastosowanie do tych grup na mocy prawa Unii oraz

w celu zminimalizowania potencjalnych ryzyk dla stabilnos$ci finansowej Unii, konieczne
jest wdrozenie odpowiednich uzgodnien dotyczacych wspdtpracy miedzy wiasciwymi
organami. W szczegdlnosci oddziaty z panstw trzecich nalezace do klasy 1 nalezy objac
jurysdykcja kolegiow organéw nadzoru nad grupami z panstw trzecich w Unii.

W przypadku gdy takie kolegium jeszcze nie istnieje, wtasciwe organy powinny ustanowié
kolegium ad hoc dla wszystkich nalezacych do tej samej grupy oddziatow z panstw
trzecich zaklasyfikowanych do klasy 1, jezeli grupa ta prowadzi dziatalno$¢ w wiecej niz

jednym panstwie cztonkowskim.
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(24) Unijne ramy dotyczace oddziatéw z panstw trzecich powinny by¢ stosowane bez
uszczerbku dla swobody uznania, ktora panstwa cztonkowskie obecnie dysponuja w celu
powszechnego wymagania od przedsi¢biorstw z niektorych panstw trzecich prowadzenia
dziatalnosci bankowej na ich terytorium wytacznie za posrednictwem instytucji bedacych
jednostkami zaleznymi, ktorym udzielono zezwolenia zgodnie z tytulem III, rozdziat 1
dyrektywy 2013/36/UE. Wymdg ten moglby odnosi¢ si¢ do panstw trzecich stosujacych
bankowe standardy ostroznosciowe i nadzorcze, ktore nie sg rownowazne standardom
okreslonym w prawie krajowym danego panstwa cztonkowskiego, lub do panstw trzecich
borykajacych si¢ ze strategicznymi brakami w systemie przeciwdziatania praniu pienigdzy

i finansowaniu terroryzmu.

(25) Niezaleznie od majacych aktualnie zastosowanie przepisow dotyczacych tajemnicy, nalezy
usprawni¢ wymiane informacji migdzy wtasciwymi organami a organami podatkowymi.
Wymiana informacji powinna w kazdym przypadku odbywac¢ si¢ zgodnie z prawem
krajowym, a w przypadku gdy informacje pochodzg z innego panstwa cztonkowskiego,

odpowiednie wlasciwe organy powinny 0siggnaé porozumienie w sprawie ich ujawnienia.

(26) Istotne jest, aby instytucje, finansowe sp6tki holdingowe i finansowe spotki holdingowe
o dziatalno$ci mieszanej spetniaty wymogi ostroznosciowe w celu zapewnienia
bezpieczenstwa 1 dobrej kondycji tych podmiotdw oraz utrzymania stabilno$ci systemu
finansowego, zarowno na poziomie catej Unii, jak 1 w kazdym panstwie cztonkowskim.
W zwiagzku z tym Europejski Bank Centralny (EBC) 1 wlasciwe organy krajowe powinny
by¢ uprawnione do wprowadzania w odpowiednim czasie zdecydowanych srodkéw,
w przypadku gdy te instytucje, finansowe sp6iki holdingowe i finansowe spotki
holdingowe o dziatalno$ci mieszanej oraz osoby faktycznie nimi zarzadzajace nie spelniaja

wymogow ostroznos$ciowych lub nie stosuja si¢ do decyzji nadzorczych.
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(27) Aby zapewni¢ rowne warunki dzialania w obszarze uprawnien do naktadania sankc;ji,
nalezy zobowigza¢ panstwa cztonkowskie do ustanowienia skutecznych, proporcjonalnych
1 odstraszajgcych sankcji administracyjnych, okresowych kar pieni¢znych i innych
srodkéw administracyjnych w zwigzku z naruszeniami przepisow krajowych
transponujacych dyrektywe 2013/36/UE oraz naruszeniami rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 lub decyzji wydanych przez wtasciwy organ na mocy tych przepisow lub tego
rozporzadzenia. Te sankcje administracyjne, okresowe kary pieni¢zne i inne Srodki
administracyjne powinny spetnia¢ pewne minimalne wymogi, w tym w zakresie
minimalnych uprawnien, ktére nalezy przyznaé¢ wiasciwym organom, aby mogty je
naktada¢, kryteridw, ktore wlasciwe organy powinny uwzglednia¢ przy ich stosowaniu,
wymogow dotyczacych publikacji lub wysokosci sankcji administracyjnych i okresowych
kar pienieznych. EUNB powinien by¢ upowazniony do sktadania sprawozdan na temat
wspotpracy migdzy wiasciwymi organami w konteksScie stosowania sankcji

administracyjnych, okresowych kar pieni¢znych i innych §rodkéw administracyjnych.

(28) Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ naktadania sankcji administracyjnych,
jezeli dane naruszenie podlega réwniez krajowemu prawu karnemu. Przy ustalaniu rodzaju
sankcji administracyjnych lub innych §rodkéw administracyjnych oraz wysokosci
administracyjnych kar pieni¢znych wlasciwe organy powinny uwzglgdnia¢ wszelkie
wczesniejsze sankcje karne, ktore zostaty nalozone za to samo naruszenie na t¢ samg osobg
fizyczna lub prawng odpowiedzialng za to naruszenie. Ma to na celu zapewnienie, aby
surowos$¢ wszystkich sankcji administracyjnych i innych $rodkéw administracyjnych
naktadanych w celach karnych w przypadku zbiegu postepowan administracyjnych
1 karnych bedacych wynikiem tego samego bezprawnego zachowania ograniczata si¢ do
tego, co jest konieczne ze wzgledu na powage danego naruszenia. W tym celu panstwa
cztonkowskie powinny wprowadzi¢ odpowiednie mechanizmy zapewniajace nalezyte
1 terminowe informowanie wiasciwych organdw i1 organow sagdowych o wszelkich
postepowaniach administracyjnych i karnych wszczetych wobec tej samej osoby fizyczne;j

lub prawne;.
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(29) Administracyjne kary pieni¢zne powinny mie¢ skutek odstraszajacy, aby powstrzymac
osoby fizyczne lub prawne naruszajace przepisy krajowe transponujace dyrektywe
2013/36/UE lub naruszajace rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 przed takim samym lub
podobnym postepowaniem w przysztosci. Administracyjne kary pieni¢zne wobec oso6b
prawnych powinny by¢ stosowane spojnie, w szczegolnosci jezeli chodzi o ustalanie
maksymalnej kwoty takich sankcji, ktora powinna uwzglednia¢ catkowity roczny obrot
netto danego przedsigbiorstwa. Catkowity roczny obrot netto w rozumieniu dyrektywy
2013/36/UE nie jest jednak obecnie ani wyczerpujacy, ani wystarczajgco jasny, aby
zapewni¢ rowne warunki dziatania w zakresie stosowania administracyjnych kar
pieni¢znych. Aby zapewni¢ spdjne obliczanie w catej Unii, dyrektywa 2013/36/UE
powinna zawiera¢ wykaz elementow, ktore nalezy uwzgledni¢ w obliczeniu catkowitego

rocznego obrotu netto.

PE-CONS 79/23 PAW/mit 23
ECOFIN.1.B PL



(30) Wiasciwe organy powinny by¢ uprawnione do naktadania — oprécz administracyjnych kar
pieni¢znych — okresowych kar pieni¢znych na instytucje, finansowe spotki holdingowe,
finansowe spotki holdingowe o dzialalno$ci mieszanej i na tych cztonkdéw organu
zarzadzajacego petnigcego funkcje zarzadzajaca, cztonkow kadry kierowniczej wyzszego
szczebla, osoby pelnigce najwazniejsze funkcje, inne osoby podejmujace istotne ryzyko
dziatalnosci oraz wszelkie inne osoby fizyczne, ktorych uznano na mocy prawa krajowego
za odpowiedzialnych za naruszenie obowigzku przestrzegania przepisow krajowych
transponujacych dyrektywe 2013/36/UE lub obowiazkow spoczywajacych na nich na
mocy rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 lub na mocy decyzji wydanej przez wlasciwy
organ na podstawie tych przepisoOw lub tego rozporzadzenia. Panstwa cztonkowskie
powinny ustanowi¢ przepisy szczegdtowe 1 skuteczne mechanizmy dotyczace stosowania
okresowych kar pieni¢znych. Okresowe kary pieni¢zne powinny by¢ naktadane
w przypadku, gdy naruszenie trwa. Bez uszczerbku dla praw procesowych odnosnych oséb
na mocy prawa majacego zastosowanie, w tym prawa tych osob do bycia wystuchanym,
wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwos$¢ naktadania okresowych kar pienieznych bez
konieczno$ci kierowania do strony, ktéra dopuscila si¢ naruszenia, uprzedniego wniosku,
nakazu lub ostrzezenia zawierajacych wymog przywrocenia zgodnosci. Poniewaz celem
okresowych kar pieni¢znych jest naktonienie 0osob fizycznych lub prawnych do potozenia
kresu trwajacemu naruszeniu, stosowanie okresowych kar pieni¢znych nie powinno
uniemozliwia¢ wiasciwym organom naktadania kolejnych sankcji administracyjnych za to
samo naruszenie. Powinna istnie¢ mozliwos$¢ naktadania okresowych kar pieni¢znych
w okreslonym dniu i rozpoczecia ich stosowania w pozniejszym terminie. O ile panstwa
cztonkowskie nie postanowig inaczej, okresowe kary pieni¢zne powinny by¢ naliczane

codziennie.

PE-CONS 79/23 PAW/mit 24
ECOFIN.1.B PL



(1)

(32)

(33)

W celu zapewnienia mozliwie najszerszego zakresu dzialan, jakie moga by¢ podejmowane
W nastepstwie popelnienia naruszenia, i w celu zapobiegania dalszym naruszeniom,
niezaleznie od tego, czy takie naruszenia podlegajg sankcji administracyjnej lub innemu
srodkowi administracyjnemu na mocy prawa krajowego, panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ wprowadzenia dodatkowych sankcji administracyjnych i wyzszego

poziomu administracyjnych kar pieni¢znych oraz okresowych kar pieni¢znych.

Naktadajac okresowe kary pieni¢zne, wlasciwy organ powinien uwzgledni¢ potencjalny
wplyw okresowej kary pieni¢znej na sytuacje finansowa osoby fizycznej lub prawnej,
ktéra dopuscita si¢ naruszenia, i dazy¢ do uniknigcia sytuacji, w ktorej sankcja
spowodowataby niewyptacalno$¢ osoby fizycznej lub prawnej, ktora dopuscita sig
naruszenia, doprowadzita ja do bardzo trudnej sytuacji finansowej lub stanowita
nieproporcjonalny odsetek rocznego dochodu osoby fizycznej lub catkowitego rocznego
obrotu osoby prawnej. Wlasciwe organy powinny roéwniez zapewni¢ stosowanie
okresowych kar pieni¢znych wobec czlonkow organu zarzadzajacego, kadry kierowniczej
wyzszego szczebla, osob petnigcych najwazniejsze funkcje, innych 0sob podejmujacych
istotne ryzyko dziatalno$ci oraz wszelkich innych osob fizycznych, ktore zostaty uznane —

indywidualnie albo zbiorowo — za bezposrednio odpowiedzialne za naruszenie.

W wyjatkowych okolicznos$ciach, jezeli system prawny panstwa cztonkowskiego nie
dopuszcza naktadania sankcji administracyjnych przewidzianych w niniejszej dyrektywie,
powinna istnie¢ mozliwo$¢ wyjatkowego stosowania przepisdOw dotyczacych sankcji
administracyjnych w taki sposob, aby o zastosowanie sankcji wnosit wlasciwy organ,

a naktadaty ja organy sagdowe. Te panstwa cztonkowskie musza jednak zapewni¢, aby
stosowanie takich przepisoOw i sankcji miato skutek rownowazny sankcjom
administracyjnym naktadanym przez wlasciwe organy. Przewidziane sankcje powinny by¢

zatem skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace.
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(34)

(35)

Aby przewidzie¢ odpowiednie sankcje za naruszenia przepisoOw krajowych
transponujacych dyrektywe 2013/36/UE i za naruszenia przepisow rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013, nalezy uzupehi¢ wykaz naruszen podlegajacych sankcjom
administracyjnym, okresowym karom pieni¢znym i innym $rodkom administracyjnym.

W zwiazku z tym nalezy zmieni¢ wykaz naruszen okreslony w dyrektywie 2013/36/UE.

Po wprowadzeniu miedzynarodowego standardu sprawozdawczosci finansowej 9
»Instrumenty finansowe” (MSSF 9) w dniu 1 stycznia 2018 r. wynik obliczen
oczekiwanych strat kredytowych, ktory opiera si¢ na metodach modeli, ma bezposredni
wptyw na kwote funduszy wlasnych i wskazniki regulacyjne instytucji. Te same metody
modeli stanowig réwniez podstawe obliczania oczekiwanych strat kredytowych,

w przypadku gdy instytucje stosujg krajowe standardy rachunkowosci. W zwiazku z tym
wazne jest, by wlasciwe organy i EUNB mialy jasny obraz wptywu tych obliczen na
zakres wartosci aktywow wazonych ryzykiem i wymogoéw w zakresie funduszy wtasnych,
ktére powstaja w przypadku podobnych ekspozycji. W tym celu analiza porownawcza
powinna rowniez obejmowac te metody modeli. Biorgc pod uwage, ze instytucje
obliczajace wymogi w zakresie funduszy wlasnych zgodnie z metoda standardowa
dotyczaca ryzyka kredytowego moga réwniez stosowaé modele do obliczania
oczekiwanych strat kredytowych w ramach MSSF 9, instytucje te nalezy réwniez

uwzgledni¢ w analizie porownawczej, z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci.
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(36) Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/876'% zmieniono
rozporzadzenie (UE) nr 575/2013, wprowadzajac zmienione ramy ryzyka rynkowego
opracowane przez Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego. Alternatywna metoda
standardowa stanowigca czg$¢ tych nowych ram umozliwia instytucjom modelowanie
niektorych parametréw stosowanych w obliczaniu aktywow wazonych ryzykiem
1 wymogow w zakresie funduszy wlasnych z tytutu ryzyka rynkowego. Wazne jest zatem,
by wlasciwe organy i EUNB miaty jasny obraz zakresu wartosci aktywoéw wazonych
ryzykiem 1 wymogow w zakresie funduszy wtasnych, ktére powstaja w przypadku
podobnych ekspozycji nie tylko w ramach alternatywnej metody modeli wewnetrznych,
lecz takze w ramach alternatywnej metody standardowej. W zwiazku z tym analiza
porownawcza ryzyka rynkowego powinna obejmowac¢ zmienione metody standardowe

1 metody modeli wewnetrznych, z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci.

12 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/876 z dnia 20 maja 2019 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do wskaznika dzwigni,
wskaznika stabilnego finansowania netto, wymogow w zakresie funduszy wtasnych

1 zobowigzan kwalifikowalnych, ryzyka kredytowego kontrahenta, ryzyka rynkowego,
ekspozycji wobec kontrahentdw centralnych, ekspozycji wobec przedsigbiorstw zbiorowego
inwestowania, duzych ekspozycji, wymogow dotyczacych sprawozdawczosci 1 ujawniania
informacji, a takze rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 150 z 7.6.2019, s. 1).
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(37)

Globalna transformacja w kierunku zréwnowazonej gospodarki, przewidziana

w porozumieniu paryskim!3, przyjetym w dniu 12 grudnia 2015 r. w kontek$cie Ramowej
konwencji Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (zwanym dalej
,porozumieniem paryskim’), oraz w Agendzie ONZ na rzecz zrOwnowazonego rozwoju
2030, bedzie wymagata glebokiej transformacji spoteczno-gospodarczej i bedzie zalezata
od uruchomienia znacznych zasobow finansowych z sektora publicznego i prywatnego.
Europejski Zielony Lad, wprowadzony przez Komisj¢ w komunikacie z dnia 11 grudnia
2019 r., zobowigzuje Uni¢ do osiggniecia neutralnosci klimatycznej do 2050 r. System
finansowy ma do odegrania istotng role we wspieraniu tej transformacji, odnoszacg si¢ nie
tylko do wykorzystywania i wspierania pojawiajacych si¢ mozliwosci, lecz takze do
wlasciwego zarzadzania ryzykami, jakie mogg si¢ z tym wigza¢. Poniewaz ryzyka te moga
mie¢ wpltyw na stabilno$¢ zaréwno poszczegdlnych instytucji, jak 1 catego systemu
finansowego, konieczne s3 wzmocnione regulacyjne ramy ostroznosciowe, ktore lepiej

uwzgledniajg powigzane ryzyka.

13

Dz.U. L 282z 19.10.2016, s. 4.
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(38) Bezprecedensowa skala transformacji w kierunku zrownowazonej, neutralnej dla klimatu
gospodarki o obiegu zamknigtym bedzie miata znaczacy wptyw na system finansowy.
W 2018 r. sie¢ bankow centralnych i organow nadzoru na rzecz ekologizacji systemu
finansowego uznata, ze ryzyka zwigzane z klimatem sg zrodtem ryzyka finansowego.
W komunikacie Komisji z dnia 6 lipca 2021 r. pt. ,,Strategia dotyczaca finansowania
transformacji w stron¢ gospodarki zréwnowazonej” (zwanej dalej ,,odnowiong strategia
zrownowazonego finansowania”) podkreslono, ze ryzyka ESG, a w szczegolnosci ryzyka
wynikajace z fizycznego wptywu zmiany klimatu, utraty r6znorodnosci biologiczne;j
1 szerszej degradacji srodowiskowej ekosystemdw, stanowig bezprecedensowe wyzwanie
dla gospodarki Unii i dla stabilnosci systemu finansowego. Ryzyka te maja szczegdlne
cechy, takie jak ich perspektywiczny charakter oraz ich charakterystyczny wptyw
w kroétko-, Srednio- 1 dlugoterminowym horyzoncie czasowym. Specyfika ryzyk
zwigzanych z klimatem i innych ryzyk srodowiskowych, na przyktad ryzyk wynikajacych
z degradacji srodowiska i utraty réznorodnos$ci biologicznej, zar6wno pod wzgledem
ryzyka przej$cia, jak i ryzyka fizycznego, wymaga w szczegdlnos$ci, aby
zarzadzanie takimi ryzykami odbywato si¢ w dlugim horyzoncie czasowym obejmujacym

co najmniej 10 lat.
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(39)

Dhugoterminowy charakter i dogtgbno$¢ transformacji w kierunku zrownowazonej,
neutralnej dla klimatu gospodarki o obiegu zamknietym beda wymagaty znaczacych zmian
w modelach biznesowych instytucji. Odpowiednie dostosowanie sektora finansowego,

a w szczeg6lnosci instytucji kredytowych, jest niezbedne do osiggnigcia celu, jakim jest
zerowa emisja gazow cieplarnianych netto w gospodarce Unii do 2050 r., przy
jednoczesnym utrzymaniu pod kontrolg nieodtacznych ryzyk. Wtasciwe organy powinny
zatem mie¢ mozliwos¢ oceny tego procesu dostosowawczego 1 interweniowania

w przypadkach, w ktorych instytucje zarzadzaja ryzykami klimatycznymi, a takze
ryzykami wynikajacymi z degradacji Srodowiska i utraty roznorodnosci biologicznej

W sposob zagrazajacy stabilno$ci poszczegdlnych instytucji lub ogélnej stabilnosci
finansowej. Wlasciwe organy powinny réwniez monitorowac 1 by¢ uprawnione do
dzialania w przypadku wystapienia ryzyk wynikajacych z tendencji w ramach
transformacji w kontekscie odpowiednich celéw regulacyjnych Unii i panstw
cztonkowskich w odniesieniu do czynnikow ESG, na przyktad celéw okreslonych

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119', komunikacie
Komisji z dnia 14 lipca 2021 r. pt. ,,»Gotowi na 55«: osiagnigcie unijnego celu
klimatycznego na 2030 r. w drodze do neutralno$ci klimatycznej” (zwanym dalej
,»pakietem »Gotowi na 55«’) oraz w globalnych ramach ré6znorodnosci biologicznej

z Kunmingu/Montrealu przyjetych w dniu 19 grudnia 2022 r. przez Konferencje¢ Stron
Konwencji Narodow Zjednoczonych o réznorodnos$ci biologicznej, a takze — jezeli dotyczy
to instytucji prowadzacych dzialalno$¢ w skali migdzynarodowej — w odniesieniu do celow
prawnych i regulacyjnych panstw trzecich, gdy stwarza to ryzyka dla ich modeli

biznesowych 1 strategii dziatalnos$ci lub dla stabilnosci finansowe;.

14

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1119 z dnia

30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiagnigcia neutralnosci
klimatycznej 1 zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 1 (UE) 2018/1999 (Europejskie
prawo o klimacie) (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, s. 1).
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Wiasciwe organy powinny by¢ réwniez uprawnione do wzmacniania celéw, srodkow

1 dzialan przewidzianych w planach ostrozno$ciowych instytucji, jezeli zostang one uznane
za niewystarczajgce dla przeciwdziatania ryzykom ESG w krotkim, §rednim 1 dlugim
horyzoncie czasowym i mogltyby w tym wzgledzie stwarza¢ istotne ryzyka dla
wyptacalnosci tych instytucji. Ryzyka klimatyczne i, w szerszym ujeciu, ryzyka
srodowiskowe nalezy rozpatrywac tacznie z ryzykami spolecznymi i z zakresu tadu
korporacyjnego w ramach jednej kategorii ryzyka, aby umozliwi¢ catosciowe

1 skoordynowane potaczenie tych czynnikdéw, poniewaz czesto sg one ze sobg powigzane.
Ryzyka ESG sg $cis$le powigzane z koncepcjg zrdwnowazonosci, poniewaz czynniki ESG

stanowig trzy gtowne filary zrownowazonosci.
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(40) Aby utrzyma¢ odpowiednig odpornos$¢ na negatywne skutki czynnikéw ESG, instytucje
majace siedzib¢ w Unii musza by¢ w stanie systematycznie identyfikowac i mierzy¢
ryzyka ESG oraz zarzadza¢ nimi, a organy nadzoru nad tymi instytucjami powinny mie¢
obowigzek oceniania tych ryzyk na poziomie poszczeg6élnych instytucji, jak réwniez na
poziomie systemowym, traktujac priorytetowo czynniki srodowiskowe i przechodzac
w kierunku innych czynnikdéw zrdwnowazonos$ci w miar¢ rozwoju metod i narzedzi oceny.
Instytucje powinny by¢ zobowigzane do oceny dostosowania swoich portfeli do ambitnego
celu Unii, jakim jest osiggnigcie neutralnosci klimatycznej do 2050 r., a takze zapobieganie
degradacji srodowiska i utracie réznorodnos$ci biologicznej. Instytucje powinny miec
obowigzek okreslania szczegdtowych plandw przeciwdzialania ryzykom finansowym
wynikajacym — w perspektywie krotko-, Srednio- 1 dlugoterminowej — z czynnikéw ESG,
w tym z tendencji w ramach transformacji w kontekscie odpowiednich celow
regulacyjnych Unii i panstw cztonkowskich, na przyktad celow okreslonych
w porozumieniu paryskim, rozporzadzeniu (UE) 2021/1119, pakiecie ,,Gotowi na 55” oraz
w globalnych ramach réznorodnosci biologicznej z Kunmingu/Montrealu, a takze — jezeli
dotyczy to instytucji prowadzacych dziatalnos¢ w skali miedzynarodowej — w odniesieniu
do celéw prawnych i regulacyjnych panstw trzecich. Instytucje powinny by¢ zobowigzane
do posiadania solidnych zasad zarzadzania i wewnetrznych procedur zarzadzania ryzykami
ESG oraz do posiadania strategii zatwierdzonych przez ich organy zarzadzajace, w ktorych
to strategiach uwzglednia si¢ nie tylko obecne, lecz takze przyszte skutki czynnikow ESG.
Posiadanie przez organy zarzadzajace instytucji jako cato$¢ wiedzy i $wiadomosci
w zakresie czynnikow ESG 1 alokacja kapitalu wewnetrznego instytucji na
przeciwdziatanie ryzykom ESG rowniez bedg kluczowe dla wzmocnienia odpornosci na
negatywne skutki tych ryzyk. Specyfika ryzyk ESG oznacza, Ze ich zrozumienie i pomiary
oraz praktyki zarzadzania nimi mogg si¢ znacznie r6zni¢ w poszczegolnych instytucjach.
Aby zapewni¢ zbiezno$¢ w catej Unii 1 jednolite zrozumienie ryzyk ESG, nalezy okresli¢
w regulacyjnych ramach ostroznosciowych odpowiednie definicje 1 minimalne standardy

oceny tych ryzyk.
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Aby osiagnac ten cel, nalezy wprowadzi¢ definicje w dyrektywie 2013/36/UE, a EUNB
powinien zosta¢ uprawniony do okres$lenia minimalnego zestawu metod referencyjnych na
potrzeby oceny wplywu ryzyk ESG na stabilno$¢ finansowa instytucji, przy czym
priorytetowo traktuje si¢ skutki czynnikéw srodowiskowych. Poniewaz perspektywiczny
charakter ryzyk ESG oznacza, ze analiza scenariuszowa i testy warunkow skrajnych wraz
z planami przeciwdziatania tym ryzykom sg szczeg6lnie pomocnymi narzedziami oceny,
EUNB powinien by¢ réwniez uprawniony do opracowania jednolitych kryteriow
dotyczacych tresci planow przeciwdziatania tym ryzykom oraz dotyczacych okreslania
scenariuszy 1 stosowania metod testow warunkéw skrajnych. EUNB powinien oprze¢
swoje scenariusze na dostepnych dowodach naukowych, bazujac na pracach sieci bankow
centralnych i organdw nadzoru na rzecz ekologizacji systemu finansowego oraz wysitkach
Komisji na rzecz zacie$niania wspotpracy migdzy wszystkimi odpowiednimi organami
publicznymi w celu opracowania wspolnej bazy metodycznej, zgodnie z odnowiong
strategig zrbwnowazonego finansowania. Ryzyka zwigzane ze srodowiskiem, w tym
ryzyka zwigzane z klimatem oraz ryzyka wynikajace z degradacji srodowiska i utraty
réznorodnosci biologicznej, powinny by¢ traktowane priorytetowo ze wzglgdu na ich
pilno$¢ oraz szczegdlne znaczenie analizy scenariuszowej i testow warunkéw skrajnych

dla ich oceny.
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(41)

Jako gtowne podmioty zapewniajace finansowanie przedsigbiorstw i gospodarstw
domowych w Unii, instytucje maja do odegrania istotng role w promowaniu
zrownowazonego rozwoju w catej Unii. Aby Unia mogta zrealizowac swdj ogolny cel,
jakim jest osiggnigcie neutralnosci klimatycznej do 2050 r., zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2021/1119, instytucje muszg uwzgledni¢ w swoich politykach i dziatalnosci rolg
promowania zrownowazonego rozwoju. Aby uwzgledni¢ ten proces integracji, modele
biznesowe i strategie dziatalnosci instytucji muszg by¢ testowane pod katem odpowiednich
celow regulacyjnych Unii dotyczacych zréwnowazonej gospodarki, w tym

np. w odniesieniu do srodkow zalecanych przez europejski naukowy komitet doradczy

ds. zmiany klimatu, w celu zidentyfikowania ryzyk ESG wynikajacych z rozbieznosci.

W przypadku gdy instytucje ujawniaja swoje cele i zobowigzania w zakresie
zrbwnowazonos$ci w ramach innych obowigzkowych lub dobrowolnych ram dotyczacych
zrownowazonosci, takich jak dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE!S,
te cele 1 zobowigzania powinny by¢ spdjne ze szczegdtowymi planami przeciwdziatania
ryzykom ESG, na ktore te instytucje sa narazone w perspektywie krotko-, srednio-

1 dlugoterminowej. Wtasciwe organy powinny oceni¢ w ramach swoich odpowiednich
dziatan nadzorczych zakres, w jakim instytucje sa narazone na ryzyka ESG, a ich odno$ne
polityki zarzadzania i dziatania operacyjne odzwierciedlone w celach i etapach posrednich
okreslonych w ich planach ostroznosciowych, ktore sg spdjne z ujawnionymi przez nie
zobowigzaniami w zakresie zrownowazonosci w konteks$cie procesu dostosowania

w kierunku neutralno$ci klimatycznej do 2050 r. Aby promowac nalezyty i skuteczny
nadzor nad ryzykiem, a takze zachowanie kadry zarzadzajacej zgodne z ich
dhugoterminowg strategia w sprawie zrOwnowazonos$ci, gotowos¢ instytucji do
podejmowania ryzyka w odniesieniu do ryzyk ESG powinna stanowi¢ integralng cze$¢ ich

polityk wynagrodzen i praktyk w tym zakresie.

15

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych
1 powigzanych sprawozdan niektdrych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady
78/660/EWG 1 83/349/EWG (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, s. 19).
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(42)

Ryzyka ESG moga mie¢ daleko idace konsekwencje dla stabilno$ci zarowno
poszczeg6lnych instytucji, jak i catego systemu finansowego. W zwigzku z tym wilasciwe
organy powinny konsekwentnie uwzglednia¢ te ryzyka w swoich odpowiednich
dziataniach nadzorczych, w tym w procesie przegladu i oceny nadzorczej oraz w testach
warunkow skrajnych w odniesieniu do tych ryzyk. Komisja, za posrednictwem swojego
Instrumentu Wsparcia Technicznego ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/240'¢, wspomaga wlasciwe organy krajowe

w opracowywaniu i wdrazaniu metod testow warunkoéw skrajnych i bedzie nadal
zapewnia¢ wsparcie techniczne w tym zakresie. Metody testow warunkéw skrajnych

w odniesieniu do ryzyk ESG dotychczas stosowano jednak gldwnie w sposob
rozpoznawczy. Aby trwale i konsekwentnie wlaczy¢ testy warunkéw skrajnych

w odniesieniu do ryzyk ESG do nadzoru, EUNB, Europejski Urzad Nadzoru (Europejski
Urzad Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych) (EUNUIPPE),
ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/20107,
oraz Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Gietd i Papierow
Wartosciowych) (EUNGiPW), ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1095/2010'8, powinny wspolnie opracowa¢ wytyczne w celu zapewnienia
spdjnych uwag i wspolnych metod na potrzeby testow warunkéw skrajnych w odniesieniu

do ryzyk ESG.

16

17

18

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/240 z dnia 10 lutego 2021 r.
ustanawiajace Instrument Wsparcia Technicznego (Dz.U. L 57 z 18.2.2021, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1094/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Ubezpieczen i1 Pracowniczych Programow Emerytalnych), zmiany decyzji nr
716/2009/WE 1 uchylenia decyzji Komisji 2009/79/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 48).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Gield 1 Papierow Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE 1 uchylenia
decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84).
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Testy warunkéw skrajnych w odniesieniu do tych ryzyk powinny rozpoczynacé si¢ od
czynnikow zwigzanych z klimatem i sSrodowiskiem, a w miar¢ dostgpnosci wigkszej ilosci
danych i liczby metod dotyczacych ryzyk ESG, ktore beda pomocne w opracowaniu
dodatkowych narzedzi stuzacych do oceny ilosciowego wptywu tych ryzyk na ryzyka
finansowe, wlasciwe organy powinny w coraz wigkszym stopniu ocenia¢ wptyw tych
ryzyk w swoich ocenach adekwatnos$ci instytucji. Aby zapewnié zbieznos$¢ praktyk
nadzorczych, EUNB powinien wyda¢ wytyczne w sprawie jednolitego uwzgledniania

ryzyk ESG w procesie przegladu 1 oceny nadzorcze;.

(43) Przepisy dyrektywy 2013/36/UE dotyczace ram bufora ryzyka systemowego moga juz by¢
stosowane w celu przeciwdziatania r6znym rodzajom ryzyk systemowych, w tym ryzyk
systemowych zwigzanych ze zmiang klimatu. W zakresie, w jakim wilasciwe organy lub
wyznaczone organy instytucji uznaja, ze ryzyka zwigzane ze zmiang klimatu mogg mie¢
powazne negatywne skutki dla systemu finansowego i gospodarki realnej w panstwach
cztonkowskich, powinny one wprowadzi¢ wskaznik bufora ryzyka systemowego, ktory
moégtby mie¢ réwniez zastosowanie do niektorych zbioréw lub podzbioréw ekspozycji,
np. w odniesieniu do tych ekspozycji, ktore podlegaja ryzyku fizycznemu lub ryzyku
przejscia odnoszacymi si¢ do zmiany klimatu, jezeli organy te uznajg wprowadzenie

takiego wskaznika za skuteczne i proporcjonalne na potrzeby ograniczania tych ryzyk.
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(44)

W ostatnich latach rynki kryptoaktywdw szybko si¢ rozwijaja. Aby przeciwdziata¢
potencjalnym ryzykom dla instytucji wynikajacym z ich ekspozycji na kryptoaktywa, ktore
nie s3 w wystarczajacym stopniu objete istniejgcymi ramami ostroznosciowymi, Bazylejski
Komitet Nadzoru Bankowego opracowat standard ostroznosciowego traktowania
ekspozycji na kryptoaktywa. Cze$¢ tego standardu dotyczy zarzadzania ryzykiem przez
instytucje 1 stosowania procesu przegladu i oceny nadzorczej wobec instytucji. Instytucje
posiadajace bezposrednie lub posrednie ekspozycje na kryptoaktywa lub instytucje
swiadczgce powigzane ustugi w odniesieniu do dowolnej formy kryptoaktywdw powinny
by¢ zobowigzane do posiadania polityk, proceséw i praktyk zarzadzania ryzykiem w celu
odpowiedniego zarzadzania ryzykami wynikajacym z ich ekspozycji na kryptoaktywa.

W swoich dziataniach zwigzanych z zarzadzaniem ryzykiem instytucje powinny

w szczegllnosci uwzgledniad ryzyka zwiazane z technologia kryptoaktywow, ogolne
ryzyka zwigzane z technologiami informacyjno-komunikacyjnymi (ICT), a takze ryzyka

w cyberprzestrzeni, ryzyka prawne, ryzyka zwigzane z praniem pieni¢dzy i finansowaniem
terroryzmu 1 ryzyka wyceny. Wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ podejmowania
niezbednych dzialan nadzorczych, jezeli praktyki instytucji w zakresie zarzadzania

ryzykiem zostang uznane za niewystarczajace.
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(45)

(46)

Celem oceny odpowiedniosci cztonkdéw organdw zarzadzajacych jest zapewnienie, aby
cztonkowie ci kwalifikowali si¢ do pelnienia swojej roli i cieszyli si¢ dobrg opinig.
Posiadanie solidnych ram dotyczacych wymogdéw w zakresie kompetencji i reputacji na
potrzeby oceny odpowiedniosci cztonkow organu zarzadzajacego 1 0s6b petnigcych
najwazniejsze funkcje jest jednym z kluczowych czynnikéw zapewniajacych nalezyte
kierowanie instytucjami i odpowiednie zarzadzanie ich ryzykami. Obowigzujace przepisy
nie zapewniajg terminowej oceny odpowiedniosci cztonkow organu zarzadzajacego przez
instytucj¢ powotujaca. Ponadto obecnie nie ma przepiséw dotyczacych oceny
odpowiednios$ci 0sob petnigcych najwazniejsze funkcje. Co wiecej, instytucje
transgraniczne musza kierowac si¢ wieloma réznymi przepisami i procedurami krajowymi,
co zmniejsza efektywno$¢ obecnych ram. Istnienie znaczaco réznych wymogow
dotyczacych oceny odpowiedniosci w catej Unii jest szczegdlnie istotng kwestig

w konteks$cie unii bankowej. W zwigzku z tym wazne jest ustanowienie zbioru przepisow
na szczeblu Unii w celu wprowadzenia bardziej spojnych i przewidywalnych ram
dotyczacych wymogow w zakresie kompetencji i reputacji. Przyczyni si¢ to do zbiezno$ci
nadzorczej, umozliwi poglebienie zaufania migdzy wlasciwymi organami i zapewni
instytucjom wigksza pewno$¢ prawa. Oceny kompetencji i reputacji s3 waznym elementem
nadzorczym wraz z innymi mechanizmami, takimi jak proces przegladu i oceny nadzorczej

oraz zasady wynagrodzen, ktore tacznie zapewniajg nalezyte zarzadzanie instytucjami.

Aby zapewni¢ nalezyte zarzadzanie, sprzyja¢ wyrazaniu niezaleznych opinii 1 zdan
krytycznych oraz prezentowac réznorodne poglady i doswiadczenia, organy zarzadzajace
powinny by¢ wystarczajaco zréznicowane pod wzgledem wieku, ptci, pochodzenia
geograficznego oraz wyksztatcenia 1 do§wiadczenia zawodowego. Rownowaga ptci ma
szczegblne znaczenie dla zapewnienia odpowiedniej reprezentacji ludno$ci i powinna by¢

promowana.
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Ze wzgledu na to, ze instytucje, finansowe spotki holdingowe i finansowe spotki
holdingowe o dziatalno$ci mieszanej ponosza gldwna odpowiedzialno$¢ za oceng
odpowiedniosci kazdego cztonka organu zarzadzajacego, powinny one przeprowadzac
wstepng ocen¢ odpowiedniosci — zanim nowy cztonek obejmie stanowisko,

z zastrzezeniem pewnych wyjatkdw — po ktoérej nastepuje weryfikacja przez wlasciwe
organy. Podmioty te powinny zapewnia¢, aby informacje o kwalifikacjach cztonkow
organu zarzadzajacego byty aktualne. Podmioty te powinny przekazywac te informacje
wiasciwemu organowi. Gdy tylko na jaw wyjda jakiekolwiek nowe fakty lub inne
okolicznosci, ktore moglyby wptynaé na oceng odpowiedniosci cztonkdéw organu
zarzadzajacego, podmioty te powinny bez zbednej zwloki poinformowac o tym wiasciwe
organy. Podmioty te powinny podja¢ niezbedne $rodki, jezeli stwierdza, ze dany cztonek
lub potencjalny cztonek organu zarzadzajacego nie spetniajg wymogdéw dotyczacych
odpowiednios$ci. Te same wymogi powinny mie¢ rowniez zastosowanie do 0sob

petniacych najwazniejsze funkcje.
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(48) Aby zapewni¢ podmiotom pewnosc¢ 1 przewidywalno$¢ prawa, nalezy ustanowi¢ zasady
proceduralne na potrzeby weryfikacji przez wtasciwe organy odpowiedniosci cztonkdéw
organu zarzadzajacego 1 0sob pelnigcych najwazniejsze funkcje w duzych instytucjach.
Takie zasady proceduralne powinny umozliwia¢ wiasciwym organom zwracanie si¢
w razie potrzeby o wszelkie dodatkowe informacje, w tym w drodze dokumentacji,
rozmo6w i wystuchan. Informacje 1 dokumenty, ktére sa niezbedne do przeprowadzenia
przez wlasciwe organy oceny odpowiedniosci, w tym w kontekscie wniosku dotyczacego
odpowiedniosci, ktory powinny przedstawi¢ przed objeciem przez potencjalnego cztonka
stanowiska (zwany dalej ,,wnioskiem ex ante dotyczacym odpowiednio$ci”’) duze
instytucje w odniesieniu do cztlonkow organu zarzadzajacego petnigcego funkcje
zarzadzajaca lub przewodniczacy organu zarzadzajacego petnigcego funkcj¢ nadzorcza,
powinny by¢ udostgpniane wiasciwym organom w sposob okreslony przez te organy.
Wiasciwe organy powinny ponownie oceni¢ odpowiednio$¢ cztonka, jezeli zmienity si¢
istotne informacje dotyczace jego odpowiednio$ci. Wiasciwe organy nie powinny miec¢
obowigzku przeprowadzenia ponownej oceny odpowiednio$ci cztonkéw organu
zarzadzajacego w momencie odnawiania ich mandatu, chyba ze zmienity si¢ istotne
informacje znane wlasciwym organom, a zmiana ta moze wptyna¢ na oceng
odpowiednios$ci danego cztonka. Wlasciwe organy powinny by¢ uprawnione do
podejmowania niezbednych srodkow, jezeli stwierdza, ze wymogi dotyczace
odpowiedniosci nie zostaty spetnione. Wiasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢
zwrocenia si¢ do organu odpowiedzialnego za nadzér nad przeciwdziataniem praniu
pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849 w celu
zapoznania si¢ — z uwzglednieniem ryzyka — z istotnymi informacjami dotyczacymi
cztonkoéw organu zarzadzajacego oraz w celu uzyskania dostgpu do centralnej bazy danych

dotyczacych przeciwdziatania praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu.
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(49) Ze wzgledu na ryzyka stwarzane przez duze instytucje, wynikajace w szczegdlnosci
z potencjalnego efektu domina, wlasciwe organy panstw cztonkowskich, w ktorych organ
nadzoru przeprowadza ocen¢ odpowiednios$ci po tym, jak cztonek objat stanowisko
w organie zarzadzajacym, zgodnie z prawem krajowym, powinny by¢ bez zbednej zwloki
powiadamiane, gdy tylko zaistnieje wyrazny zamiar powotania cztonka organu
zarzadzajacego petnigcego funkcje zarzadzajaca lub przewodniczacego organu
zarzadzajacego petnigcego funkcje¢ nadzorcza. Duze instytucje powinny w kazdym
przypadku zapewni¢, by wtasciwe organy otrzymaty odpowiedni wniosek ex ante
dotyczacy odpowiedniosci nie pdzniej niz 30 dni roboczych przed objeciem stanowiska
przez potencjalnego cztonka. Do wniosku ex ante dotyczacego odpowiednio$ci nalezy
dotaczy¢ wszystkie istotne dokumenty i informacje niezb¢dne do oceny, niezaleznie od
tego, czy ocena odpowiedniosci przez wlasciwe organy jest finalizowana przed objeciem
przez dang osobg stanowiska czy po tym fakcie. Jezeli informacje z rejestru karnego lub
inne dokumenty wymagane na mocy prawa krajowego lub wymienione przez wtasciwe
organy zostang udostepnione na pdzniejszym etapie, wlasciwe organy powinny rowniez
otrzymac te dokumenty lub informacje bez zbednej zwtoki. Wniosek ex ante dotyczacy
odpowiednios$ci powinien umozliwia¢ wlasciwym organom rozpoczgcie ich analizy
i podjecie dzialan w kontekscie oceny. Takie dziatanie moze obejmowaé uniemozliwienie
potencjalnemu cztonkowi objecia stanowiska, dopdoki wlasciwy organ nie otrzyma
wystarczajacych informacji, lub nawigzanie poglebionego dialogu w przypadku gdy
wlasciwy organ ma watpliwos$ci co do odpowiedniosci potencjalnego cztonka, z mysla
o zapewnieniu, by potencjalny cztonek byt lub stat si¢ odpowiedni w momencie objecia

stanowiska.
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(50)

6]y

EUNB powinien wyda¢ wytyczne dotyczace zasad ukierunkowanego i pogtgbionego
dialogu miedzy wlasciwym organem a duzg instytucja majacego na celu usunigcie —

w duchu wspotpracy — wszelkich przeszkod dotyczacych odpowiedniosci potencjalnego
cztonka. Wniosek ex ante dotyczacy odpowiednio$ci powinien umozliwia¢ wtasciwym
organom nawigzanie na wczesnym etapie dialogu z duzymi instytucjami na temat
odpowiedniosci cztonkdéw organu zarzadzajacego pelnigcego funkcj¢ zarzadzajaca lub
przewodniczacego organu zarzadzajacego petnigcego funkcje nadzorcza przed objeciem
przez tych cztonkow stanowiska. Wniosek ex ante dotyczacy odpowiednio$ci powinien
jednak pozostawaé bez uszczerbku dla prerogatyw i odpowiedzialno$ci duzej instytucji
w zakresie zapewniania odpowiednio$ci czlonkow organu zarzadzajacego oraz dla
wszelkich ocen ex post przeprowadzanych przez wlasciwe organy, jezeli jest to dozwolone

zgodnie z prawem krajowym.

Ponadto, w odniesieniu do duzych instytucji, wtasciwe organy powinny nalezycie
rozwazy¢ ustalenie maksymalnego okresu ukonczenia oceny odpowiedniosci,
przynajmniej w odniesieniu do powotania cztonkow organu zarzadzajacego oraz
powotania kierownikow komorek kontroli wewnetrznej i dyrektora ds. finansowych na
stanowisko w takich instytucjach. W stosownych przypadkach powinna istnie¢ mozliwos¢

przedtuzenia takiego maksymalnego okresu.

Ocena odpowiedniosci cztonkdéw organu zarzadzajacego powinna pozostawac bez
uszczerbku dla przepisow krajowych dotyczacych powotywania przedstawicieli
pracownikow w organie zarzadzajacym oraz powotywania czlonkéw organu
zarzadzajacego petnigcego funkcje nadzorczg przez regionalne lub lokalne organy
wybieralne. W takich przypadkach nalezy wprowadzi¢ odpowiednie zabezpieczenia w celu

zapewnienia odpowiednio$¢ cztonkow organu zarzadzajacego.
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(52)

(33)

Do dnia 31 grudnia 2029 r. EUNB, w $cistej wspotpracy z EBC, powinien dokonaé
przegladu i sporzadzi¢ sprawozdanie na temat stosowania i efektywnosci ram dotyczacych
wymogow w zakresie kompetencji i reputacji, uwzgledniajac rowniez zasade

proporcjonalnosci, w szczegdlnosci w odniesieniu do matych i nieztozonych instytucji.

EUNB powinien opracowaé wytyczne dotyczace kryteriow ustalania, czy istnieja
uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze dokonuje si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub
usitowano dokona¢ prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, lub istnieje
podwyzszone ryzyko dokonania lub usitowania dokonania prania pienigdzy lub
finansowania terroryzmu w zwigzku z danym podmiotem. Opracowujac te wytyczne,
EUNB powinien wspotpracowaé z EUNGiPW oraz z Urzedem ds. Przeciwdziatania Praniu
Pienigdzy i Finansowaniu Terroryzmu ustanowionym rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/...1%* (zwanym dalej ,,Urzedem ds. Przeciwdziatania
Praniu Pieni¢dzy i Finansowaniu Terroryzmu”). W przypadku gdy Urzad

ds. Przeciwdzialania Praniu Pieni¢gdzy i Finansowaniu Terroryzmu nie b¢dzie operacyjny
w momencie przygotowywania tych wytycznych, EUNB powinien przyjac¢ te wytyczne

bez konieczno$ci wspotpracy z tym organem.

19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia Urzedu ds. Przeciwdziatania Praniu Pienig¢dzy i Finansowaniu Terroryzmu
oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010
(Dz.U.L ..., ELL ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dok. PE-CONS 35/24
(2021/0240(COD)) oraz numer, dat¢ i odniesienie do Dz.U. i ELI w przypisie.
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(54) W $wietle roli oceny odpowiednio$ci dla ostroznego i nalezytego zarzadzania instytucjami
konieczne jest wyposazenie wlasciwych organéw w nowe narzgdzia oceny odpowiednio$ci
cztonkow organdw zarzadzajacych, kadry kierowniczej wyzszego szczebla i 0sob
peliacych najwazniejsze funkcje, takie jak o§wiadczenia dotyczace obowigzkow
i przyporzadkowanie zadan. Te nowe narzgdzia powinny by¢ pomocne w pracy
wiasciwych organdw podczas przegladu zasad zarzadzania instytucji w ramach procesu
przegladu i1 oceny nadzorczej. Niezaleznie od ogoélnej zbiorowej odpowiedzialno$ci organu
zarzadzajacego instytucje powinny by¢ zobowigzane do sporzadzania indywidualnych
o$wiadczen okre$lajacych role i zadania wszystkich cztonkéw organu zarzadzajacego
petniagcego funkcje zarzadzajaca, kadry kierowniczej wyzszego szczebla i 0sob pelnigcych
najwazniejsze funkcje oraz przyporzadkowanie zadan, w tym szczegdtowe informacje na
temat podlegtosci stuzbowej i zakresu odpowiedzialnosci, a takze osob, ktorych dotycza
zasady zarzadzania obowigzujace w danej instytucji, oraz ich zadan. Ich indywidualne
zadania i obowiazki nie zawsze sg jasno lub spojnie okreslone i moga zaistnie¢ sytuacje,

w ktorych co najmniej dwie role naktadajg si¢ na siebie lub w ktérych pewne obszary
zadan 1 obowigzkoéw zostaja przeoczone, poniewaz nie wchodza precyzyjnie w zakres
kompetencji jednej osoby. Zakres zadan i obowigzkéw kazdej osoby powinien by¢ dobrze
okreslony i zadne zadanie nie powinno pozosta¢ nieprzydzielone. Narzedzia te powinny
zapewnia¢ dalszg rozliczalnos$¢ czlonkow organu zarzadzajacego petnigcego funkcje
zarzadzajaca, kadry kierowniczej wyzszego szczebla 1 0sdb petnigcych najwazniejsze
funkcje. Ponadto w przypadku gdy panstwa cztonkowskie uznaja to za konieczne, powinny
mie¢ mozliwos¢ przyjecia lub utrzymania bardziej rygorystycznych wymogow w zakresie

takich narzedzi.
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(35)

(56)

Wymog w zakresie dodatkowych funduszy wtasnych okre$lony przez wtasciwy organ
instytucji zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE w celu uwzglednienia innych ryzyk niz ryzyko
nadmiernej dzwigni nie powinien by¢ podwyzszany w wyniku tego, ze instytucja zostaje
zwigzana minimalnym progiem kapitatowym okreslonym w rozporzadzeniu

(UE) nr 575/2013, gdy wszystkie inne okoliczno$ci pozostaja bez zmian. Ponadto

w przypadku gdy dana instytucja zostaje zwigzana minimalnym progiem kapitalowym,
wlasciwy organ powinien dokona¢ przegladu wymogu w zakresie dodatkowych funduszy
wlasnych tej instytucji i oceni¢ w szczegolnosci, czy 1 w jakim stopniu wymog ten jest juz
w pelni pokryty w zwiazku z faktem, Ze instytucja jest zwigzana minimalnym progiem
kapitatlowym. Jezeli tak jest, wymog w zakresie dodatkowych funduszy wiasnych
instytucji nalezy uzna¢ za pokrywajacy si¢ z ryzykami uwzglgdnionymi w minimalnym
progu kapitatowym w odniesieniu do wymogu w zakresie funduszy wtasnych instytucji,
w zwigzku z czym wlasciwy organ powinien ograniczy¢ ten wymog do tego, co jest
niezbedne do usunigcia takiego pokrywania sie, o ile instytucja jest zwigzana minimalnym

progiem kapitatlowym.

Podobnie kiedy instytucja zostanie zwigzana minimalnym progiem kapitatowym, kwota
nominalna kapitatu podstawowego Tier I instytucji wymagana w ramach bufora ryzyka
systemowego i bufora innej instytucji o znaczeniu systemowym moze wzrosngé, nawet
jezeli nie nastapil odpowiadajacy jej wzrost ryzyk makroostrozno$ciowych lub
systemowych zwiazanych z instytucja. W takich sytuacjach wlasciwy organ lub
wyznaczony organ instytucji powinien dokona¢ przegladu kalibracji wskaznikéw bufora
ryzyka systemowego 1 upewnic¢ si¢, ze pozostajg one odpowiednie i nie powoduja
podwdjnego uwzgledniania ryzyk, ktore sg juz pokryte z uwagi na fakt, ze instytucja jest
zwigzana minimalnym progiem kapitalowym. Przeglad taki powinien odbywac si¢ z taka
samg czestotliwoscia jak przeglad buforow, ktory jest przeprowadzany corocznie

w przypadku bufora innych instytucji o znaczeniu systemowym 1 co dwa lata w przypadku
bufora ryzyka systemowego. Wiasciwy organ lub wyznaczony organ instytucji powinny

mie¢ jednak mozliwo$¢ korygowania kalibracji buforow z wigksza czestotliwos$cia.
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(57)

Aby umozliwi¢ szybkie i skuteczne uruchomienie bufora ryzyka systemowego, nalezy
sprecyzowac stosowanie odpowiednich przepiséw oraz uprosci¢ i dostosowaé majace
zastosowanie procedury. Wyznaczone organy we wszystkich panstwach cztonkowskich
powinny mie¢ mozliwo$¢ ustalenia bufora ryzyka systemowego, aby zapewni¢, by organy
byly uprawnione do reagowania na ryzyka systemowe w sposob szybki, proporcjonalny

i skuteczny oraz aby umozliwi¢ uznawanie wskaznikéw bufora ryzyka systemowego
ustalonych przez organy w innych panstwach cztonkowskich. Uznanie wskaznika bufora
ryzyka systemowego ustalonego przez inne panstwo cztonkowskie powinno wymagac
jedynie powiadomienia ze strony organu uznajacego ten wskaznik. Aby unikna¢ zbgdnych
procedur udzielania zezwolen, w przypadku gdy decyzja o ustaleniu wskaznika bufora
skutkuje obnizeniem wcze$niej ustalonych wskaznikow lub brakiem zmian w tym
zakresie, procedurg okreslong w art. 131 ust. 15 dyrektywy 2013/36/UE nalezy dostosowac
do procedury okreslonej w art. 133 ust. 9 tej dyrektywy. W stosownych przypadkach
procedury okreslone w art. 133 ust. 11 i 12 tej dyrektywy powinny zosta¢ doprecyzowane
1 w wigkszym stopniu dostosowane do procedur majacych zastosowanie do innych

wskaznikow bufora ryzyka systemowego.
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(58) Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania regulacyjnych standardow
technicznych opracowanych przez EUNB w odniesieniu do: zwolnienia z wymogu
uzyskania zezwolenia przez firmy inwestycyjne na dzialalnos¢ w charakterze instytucji
kredytowych, wykazu minimalnych informacji, ktoére nalezy przekaza¢ na potrzeby oceny
istotnych operacji, procesu oceny istotnych operacji, ustalen dotyczacych ksiegowania dla
oddziatéw z panstw trzecich, mechanizmu wspotpracy i funkcjonowania kolegiow
organdéw nadzoru, pojecia ekspozycji na ryzyko niewykonania zobowigzania, ktore sg
istotne w wartosciach bezwzglednych, oraz progéw duzej liczby istotnych kontrahentow
i pozycji w rynkowych instrumentach dtuznych lub kapitalowych réznych emitentow,

a takze minimalnej tresci kwestionariusza dotyczacego odpowiedniosci, zyciorysoOw
1 wewnetrznej oceny odpowiedniosci. Komisja powinna przyjmowac te regulacyjne
standardy techniczne w drodze aktow delegowanych na podstawie art. 290

Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) i zgodnie z art. 1014
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

(59) Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania wykonawczych standardow
technicznych opracowanych przez EUNB w odniesieniu do jednolitych formatéw
i definicji sprawozdawczo$ci posredniej jednostki dominujacej; procesu konsultacji miedzy
wlasciwymi organami w odniesieniu do nabycia znacznego pakietu akcji; procesu
konsultacji migdzy wlasciwymi organami w odniesieniu do potaczenia lub podziatu;
informacji regulacyjnych i finansowych dotyczacych oddziatow z panstw trzecich
1 przedsigbiorstw macierzystych. Komisja powinna przyjmowac te wykonawcze standardy
techniczne w drodze aktéw wykonawczych zgodnie z art. 291 TFUE oraz zgodnie z art. 15

rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.
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(60)

(61)

(62)

Opracowujac standardy techniczne i wytyczne oraz udzielajac odpowiedzi na pytania
dotyczace ich praktycznego stosowania lub wdrazania, EUNB powinien uwzglednic¢
zasade proporcjonalnosci i zapewnic, aby te standardy 1 wytyczne mogly by¢ stosowane

przez mate i niezlozone instytucje bez nadmiernych wysitkéw.

Poniewaz cele niniejszej dyrektywy nie moga zostac osiggnicte w sposdb wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki dzialan mozliwe
jest ich lepsze osiggniecie na poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania zgodnie z zasadg
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co

jest konieczne do osiggniecia tych celow.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2013/36/UE,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
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Artykut 1
Zmiany w dyrektywie 2013/36/UE

W dyrektywie 2013/36/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 2 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a)  wust. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(1)

pkt 4 1 5 zastgpuje si¢ punktami w brzmieniu:

»4) w Danii: »Danmarks Eksport- og Investeringsfond«, »Danmarks

4a)

5)

Skibskredit A/S« oraz »KommuneKredit«;
w Czechach: »Ndarodni rozvojova banka;

w Niemczech: »Kreditanstalt fiir Wiederaufbau«, »Landwirtschaftliche
Rentenbank«, »Bremer Aufbau-Bank GmbH«, »Hamburgische
Investitions- und Forderbank«, »Investitionsbank Berlin«,
»Investitionsbank des Landes Brandenburg«, »Investitionsbank Sachsen-
Anhalt«, »Investitionsbank Schleswig-Holstein«, »Investitions- und
Forderbank Niedersachsen — NBank«, »Investitions- und Strukturbank
Rheinland-Pfalz«, »Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg —
Forderbank«, »LfA Forderbank Bayern«, »WRW.BANK«,
»Saarldndische Investitionskreditbank AG«, »Sachsische Aufbaubank —
Forderbank«, »Thiiringer Aufbaubank«, przedsigbiorstw uznanych na
mocy »Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz« za organy realizujace
polityke mieszkaniowg panstwa, ktorych gldwna dziatalno$cig nie sg
operacje bankowe, oraz przedsigbiorstw uznanych w tej ustawie za

niekomercyjne przedsigbiorstwa mieszkaniowe;”;
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(i) pkt 18 otrzymuje brzmienie:

,»18) w Austrii: przedsigbiorstw uznanych za towarzystwa mieszkaniowe
dzialajace w interesie publicznym oraz »Osterreichische

Kontrollbank AG« 1 »Oesterreichische Entwicklungsbank — OeEB«;”;
(i) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:
,»20a) w Rumunii: »Banca de Investitii si Dezvoltare — S.A.«;”;
(iv) uchyla si¢ pkt 24;
b)  ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  Nauzytek art. 34 i tytutu VII rozdziat 3 podmioty, o ktorych mowa w ust. 5

pkt 3-23 niniejszego artykutu, uznaje si¢ za instytucje finansowe.”;
2) w art. 3 ust. | wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,»38a) »organ zarzadzajacy pelnigcy funkcje zarzadzajaca« oznacza organ
zarzadzajacy dziatajacy w swojej roli zarzadzania instytucja, a w jego sktad

wchodzg osoby, ktore faktycznie kierujg dziatalnoscia instytucji;”;
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b)  pkt9 otrzymuje brzmienie:

,»9) »kadra kierownicza wyzszego szczebla« oznacza osoby fizyczne, ktdre pelnig
funkcje wykonawcze w ramach instytucji i sg bezposrednio odpowiedzialne
wobec organu zarzadzajacego, ale nie sg cztonkami tego organu, oraz ktore sg
odpowiedzialne za biezace zarzadzanie instytucja pod kierownictwem organu

zarzadzajacego;”;
c¢) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,»,9a) »osoby petnigce najwazniejsze funkcje« oznaczajg osoby, ktore majg znaczacy
wplyw na kierowanie instytucja, ale nie sa czlonkami organu zarzadzajacego,
w tym kierownikéw komorek kontroli wewnetrznej i dyrektora
ds. finansowych, w przypadku gdy kierownicy ci lub ten dyrektor nie sg

cztonkami organu zarzadzajacego;

9b) »komorki kontroli wewngtrznej« oznaczaja komorki petnigce funkcje

zarzadzania ryzykiem, zgodnosci z przepisami i audytu wewngtrznego;

9c) »kierownicy komorek kontroli wewnetrznej« oznaczaja osoby na najwyzszym
szczeblu hierarchii odpowiedzialne za faktyczne zarzadzanie codziennym

funkcjonowaniem komorek kontroli wewnetrznej instytucji;

9d) w»dyrektor ds. finansowych« oznacza osobe ogolnie odpowiedzialng za
zarzadzanie zasobami finansowymi, planowanie finansowe 1 sprawozdawczos¢

finansowg instytucji;”;
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d)

g)

pkt 11 otrzymuje brzmienie:

,»11) »ryzyko modelu« oznacza ryzyko modelu zdefiniowane w art. 4 ust. 1 pkt 52b

rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;”;
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,»29a) »samodzielna instytucja w Unii« oznacza instytucje¢, ktora nie podlega
konsolidacji ostroznosciowej w Unii zgodnie z czg¢$cia pierwszg tytut 11
rozdziat 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz ktora nie posiada zadne;j
unijnej jednostki dominujacej podlegajacej takiej konsolidacji

ostrozno$ciowej;”’;
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,»47a) »uznany kapitat« oznacza uznany kapitat zdefiniowany w art. 4 ust. 1 pkt 71

rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;”;
pkt 59 otrzymuje brzmienie:

,»J9) »metody wewnetrzne« oznaczajg metode wewnetrznych ratingdéw, o ktorej
mowa w art. 143 ust. 1, metod¢ modeli wewngtrznych, o ktoérej mowa
w art. 221, metod¢ modelu wewngtrznego, o ktdrej mowa w art. 283,
alternatywng metode modelu wewnetrznego, o ktorej mowa w art. 325az, oraz
metode wewnetrznych oszacowan, o ktérej mowa w art. 265 ust. 2

rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;”;
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h)  dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,00) »duza instytucja« oznacza duzg instytucje zdefiniowang w art. 4 ust. 1 pkt 146

67)

68)

69)

rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

»okresowa kara pieni¢zna« oznacza okresowy pieni¢zny srodek egzekwowania
majacy na celu potozenie kresu trwajagcym naruszeniom przepiséw krajowych
transponujacych niniejsza dyrektywe, naruszeniom rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013 lub naruszeniom decyzji wydanych przez wlasciwy organ na
podstawie tych przepisoOw krajowych lub tego rozporzadzenia oraz majacy na
celu naktonienie osoby fizycznej lub prawnej do przywrdcenia zgodnosci

z naruszonymi przepisami lub decyzjami;

»ryzyko srodowiskowe, spoleczne i z zakresu tadu korporacyjnego« lub
»ryzyko ESG« oznacza ryzyko srodowiskowe, spoteczne 1 z zakresu tadu
korporacyjnego zdefiniowane w art. 4 ust. 1 pkt 52d rozporzadzenia

(UE) nr 575/2013;”;

»neutralno$¢ klimatyczna« oznacza ogdlny cel, jakim jest osiggnigcie
neutralno$ci klimatycznej do 2050 r., zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119%;
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70) »kryptoaktywo« oznacza kryptoaktywo zdefiniowane w art. 3 ust. 1 pkt 5
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1114™ niebedace

cyfrowg walutg banku centralnego.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiggnigcia
neutralno$ci klimatycznej i zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE)
2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie) (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1114

z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie rynkow kryptoaktywow oraz zmiany
rozporzadzen (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 1095/2010 oraz dyrektyw
2013/36/UE 1 (UE) 2019/1937 (Dz.U. L 150 z 9.6.2023, s. 40).”;

3) art. 4 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

£

,4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg posiadanie przez wlasciwe organy
specjalistycznej wiedzy, zasobdw, zdolno$ci operacyjnej, uprawnien oraz
niezaleznosci, niezbednych do wykonywania funkcji zwigzanych z nadzorem
ostrozno$ciowym, dochodzeniami, a takze uprawnien niezbednych do naktadania
okresowych kar pieni¢znych i sankcji okreslonych w niniejszej dyrektywie

1 w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013.”;
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4)

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

WArtykut 4a

Niezaleznos¢ nadzorcza wtasciwych organow

Do celéw niniejszego artykutu »cztonkowie jednostki zarzadzajacej wiasciwego
organu« oznaczaja osoby fizyczne, ktdére wchodza w sklad najwyzszego szczebla
zbiorowego organu decyzyjnego wlasciwego organu i ktérym powierzono
uprawnienia do petienia funkcji wykonawczych w odniesieniu do biezacego
zarzadzania funkcjg nadzorczg wlasciwego organu, z wytaczeniem prezesow

krajowych bankow centralnych.

W celu zachowania niezaleznos$ci wlasciwych organéw w wykonywaniu ich
uprawnien panstwa cztonkowskie wprowadzaja niezbedne uregulowania w celu
zapewnienia, aby wlasciwe organy, w tym ich pracownicy i cztonkowie ich
jednostek zarzadzajacych, mogly wykonywac swoje uprawnienia nadzorcze
niezaleznie i obiektywnie, bez zwracania si¢ o polecenia ani ich przyjmowania od
nadzorowanych instytucji, jakiegokolwiek organu Unii lub jakiegokolwiek rzadu
panstwa czlonkowskiego lub od jakiegokolwiek innego podmiotu publicznego lub
prywatnego. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy zarzadzajace
wlasciwych organdéw byty funkcjonalnie niezalezne od innych podmiotow
publicznych i prywatnych. Uregulowania te pozostaja bez uszczerbku dla
przepisdw prawa krajowego, zgodnie z ktorymi wlasciwe organy podlegaja
demokratycznej rozliczalnosci i publicznej odpowiedzialno$ci za prowadzone

dziatania.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zaden cztonek jednostki zarzadzajacej
wiasciwego organu, ktory zostat powolany po dniu ... [18 miesiecy + 1 dzien od daty
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej], nie sprawowal urzedu dtuzej niz
14 lat. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby cztonkowie jednostki zarzadzajace;j
wiasciwego organu byli powotywani na podstawie opublikowanych kryteriow, ktore
sa obiektywne i przejrzyste, oraz aby cztonkowie ci mogli zosta¢ odwotani, jezeli nie
spetniajg juz kryteriow powotania lub zostali skazani za powazne przestepstwo.
Powody odwotania podaje si¢ do wiadomosci publicznej, chyba ze cztonek danej

jednostki zarzadzajacej wlasciwego organu wyrazi sprzeciw wobec publikacji.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwe organy publikowaty swoje cele,
byly rozliczane za wykonywanie swoich obowigzkéw w odniesieniu do tych celow

1 podlegaty kontroli finansowej w sposob, ktory nie wptywa na ich niezaleznos¢.

Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla praw i obowigzkow wilasciwych
organow na mocy mi¢dzynarodowych lub europejskich systemoé6w nadzoru
finansowego, w szczegdlnosci Europejskiego Systemu Nadzoru Finansowego
ustanowionego na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 *, Jednolitego
Mechanizmu Nadzorczego ustanowionego na podstawie rozporzadzenia Rady
(UE) nr 1024/2013 ** oraz rozporzadzenia (UE) nr 468/2014 Europejskiego Banku
Centralnego "™ i jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzgdkowane;
likwidacji ustanowionego na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) nr 806/2014"**".
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3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja w szczeg6dlnos$ci, aby wtasciwe organy
dysponowaly wszelkimi niezbednymi uregulowaniami w celu zapobiegania
konfliktom interesow ich pracownikow i cztonkow ich organdw zarzadzajacych.

W tym celu panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy, ktére sg proporcjonalne do
roli 1 obowigzkow tych pracownikéw i czlonkdéw organdw zarzadzajacych i ktore

naktadajg na nich co najmniej nastepujace zakazy:

a)  zakaz obrotu instrumentami finansowymi emitowanymi przez instytucje
nadzorowane przez wlasciwe organy lub odnoszonymi do nich oraz przez
bezposrednie lub posrednie jednostki dominujace, jednostki zalezne lub

podmioty powiazane tych instytucji, z wylgczeniem:

(1) instrumentéw zarzadzanych przez osoby trzecie, pod warunkiem ze
wilasciciele tych instrumentéw sg wykluczeni z uczestnictwa

w zarzadzaniu portfelem;

(i) inwestycji w jednostki uczestnictwa w przedsigbiorstwach zbiorowego

inwestowania;

b)  zakaz zatrudnienia w ktérymkolwiek z ponizszych podmiotow lub
akceptowania wszelkich umow o $wiadczenie ustug zawodowych na rzecz tych

podmiotow przez pewien okres (zwany dalej ,,okresem karencji”):

(1) instytucje, w odniesieniu do ktorych dany pracownik lub cztonek
jednostki zarzadzajacej wlasciwego organu byli bezposrednio
zaangazowani w nadzor lub podejmowanie decyzji, w tym bezposrednie
lub posrednie jednostki dominujace, jednostki zalezne lub podmioty

powigzane tych instytucji;
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(i) podmioty $wiadczace ustugi na rzecz ktoregokolwiek z podmiotow,
o ktorych mowa w ppkt (i), chyba ze pracownika lub cztonka jednostki
zarzadzajacej wlasciwego organu obowigzuje $ciste wykluczenie

z uczestnictwa w §wiadczeniu tych uslug w okresie karencji;

(i) podmioty prowadzace dziatalno$¢ w zakresie lobbingu i rzecznictwa
interesow skierowang do wlasciwego organu w sprawach, za ktére
odpowiadat pracownik lub cztonek jednostki zarzadzajacej wtasciwego

organu w okresie jego zatrudnienia lub kadencji.

Wyjatki przewidziane w akapicie pierwszym lit. a) ppkt (i) oraz (ii) maja
zastosowanie wylacznie w przypadku, gdy osoby trzecie i przedsigbiorstwa
zbiorowego inwestowania nie inwestuja gldownie w instrumenty emitowane

przez podmioty, o ktorych mowa w lit. a), lub odnoszone do nich.

4.  Okres karencji rozpoczyna si¢ z dniem ustania bezposredniego zaangazowania
w nadzor nad podmiotami, o ktorych mowa w ust. 3 lit. b) ppkt (i). Wtasciwe organy
zapewniaja, aby w okresie karencji ich pracownicy i cztonkowie ich organow
zarzadzajacych nie mieli dostepu do informacji poufnych lub szczegolnie
chronionych dotyczacych tych podmiotow. W przypadku zatrudniania przez
podmioty, o ktérych mowa w ust. 3 lit. b) ppkt (i) oraz (ii), okres karencji nie moze
by¢ krotszy niz sze$¢ miesiecy w przypadku pracownikdéw bezposrednio
zaangazowanych w nadzor nad podmiotami, o ktérych mowa w ust. 3 lit. b) ppkt (i),
i nie krétszy niz 12 miesigcy w przypadku cztonkow jednostki zarzadzajacej
wlasciwego organu. W przypadku zatrudniania przez podmioty, o ktorych mowa
w ust. 3 lit. b) ppkt (ii1), okres karencji nie moze by¢ krotszy niz trzy miesigce
zarowno w przypadku pracownikéw, jak 1 w przypadku czlonkéw jednostki

zarzadzajacej wlasciwego organu.
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Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ wlasciwym organom na objgcie okresem
karencji ich pracownikéw i cztonkéw ich organdw zarzadzajacych, do ktérych ma
zastosowanie ust. 3 lit. b) ppkt (i), w przypadku ich zatrudniania przez bezposrednich
konkurentow jednego z podmiotow, o ktorych mowa w tej literze. W tym celu okres
karencji nie moze by¢ krotszy niz trzy miesigce w przypadku pracownikéw
bezposrednio zaangazowanych w nadzor nad tymi podmiotami i nie krotszy niz szes$é

miesiecy w przypadku cztonkow jednostki zarzadzajacej wtasciwego organu.

5. W drodze odstepstwa od ust. 4 panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ wiasciwym
organom na stosowanie krotszych okresow karencji wynoszacych co najmniej trzy
miesigce w przypadku pracownikow bezposrednio zaangazowanych w nadzoér nad

instytucjami tylko wtedy, gdy dtuzszy okres karencji:

a)  nadmiernie ograniczatby zdolno$¢ wlasciwego organu do zatrudniania nowych
pracownikoéw majacych odpowiednie lub niezbedne umiejetnosci do
wykonywania jego funkcji nadzorczych, w szczegdlnosci biorac pod uwage

niewielki rozmiar krajowego rynku pracy; lub

b)  stanowilby naruszenie odno$nego prawa podstawowego uznanego
w konstytucji danego panstwa czlonkowskiego, Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej lub odno$nych praw pracowniczych okreslonych

w krajowym prawie pracy.
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6.  Pracownicy i cztonkowie jednostki zarzadzajacej wlasciwego organu podlegajacy
zakazowi przewidzianemu w ust. 3 lit. b) sg uprawnieni do odpowiednie;j
rekompensaty za ten zakaz. Panstwa cztonkowskie decyduja o odpowiedniej formie

takiej rekompensaty.

7.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby pracownicy i czlonkowie jednostki
zarzadzajacej wlasciwego organu byli objeci obowigzkiem przedstawienia
oswiadczenia o braku konfliktu interesow. Oswiadczenie to powinno zawierac
informacje na temat posiadanych przez cztonkow udzialéw w formie papierow
warto§ciowych, akcji, obligacji, funduszy wspoélnego inwestowania, funduszy
inwestycyjnych, funduszy mieszanych, funduszy hedgingowych i funduszy
inwestycyjnych typu ETF, ktére mogg budzi¢ obawy co do konfliktu interesow.
Odnosne osoby sktadaja o§wiadczenie o braku konfliktu intereséw przed ich

powolaniem, a nast¢pnie co roku.

Oswiadczenie o braku konfliktu intereséw pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich
wymogow dotyczacych sktadania o§wiadczen majatkowych zgodnie z majacymi

zastosowanie przepisami krajowymi.

8. W przypadku gdy pracownik lub cztonek jednostki zarzadzajacej wlasciwego organu
jest wlascicielem — w momencie jego zatrudniania lub powotania lub w dowolnym
pOzniejszym terminie — instrumentéw finansowych, ktére moga prowadzi¢ do
konfliktu intereséw, wlasciwy organ jest uprawniony do zadania w indywidualnych
przypadkach, aby instrumenty te zostaty sprzedane lub zbyte w rozsagdnym terminie.
Wiasciwe organy sg rowniez uprawnione do zezwalania, w indywidualnych
przypadkach, na sprzedaz lub zbycie przez tych cztonkdéw instrumentow

finansowych, ktore posiadali w chwili ich zatrudniania lub powotania.
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9.  Aby zapewni¢ proporcjonalne stosowanie niniejszego artykutu, EUNB wyda,

do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej],

wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, skierowane do

wiasciwych organow, dotyczace zapobiegania konfliktom intereséw we wiasciwych

organach oraz dotyczace niezalezno$ci wtasciwych organéw, z uwzglednieniem

najlepszych praktyk migdzynarodowych.

*%

L

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010

z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji

nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji 2009/78/WE
(Dz.U.L3312z15.12.2010, s. 12).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r.
powierzajace Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczegolne zadania

w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad
instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287 z 29.10.2013, s. 63).
Rozporzadzenie (UE) nr 468/2014 Europejskiego Banku Centralnego

z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajgce ramy wspotpracy pomiedzy
Europejskim Bankiem Centralnym a wlasciwymi organami krajowymi oraz
wyznaczonymi organami krajowymi w ramach Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego (rozporzadzenie ramowe w sprawie Jednolitego Mechanizmu
Nadzorczego) (EBC/2014/17) (Dz.U. L 141 z 14.5.2014, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 806/2014

z dnia 15 lipca 2014 r. ustanawiajace jednolite zasady i jednolitg procedurg
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji instytucji kredytowych

1 niektorych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego funduszu
restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji oraz zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 1093/2010 (Dz.U. L 225 z 30.7.2014, s. 1).”;
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5)

w art. 8a wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

b)

ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

D)

srednia miesi¢gczna catkowita warto$¢ aktywow obliczona za okres

12 kolejnych miesigcy jest nizsza niz 30 mld EUR, a przedsigbiorstwo wchodzi
w sklad grupy, w ktorej catkowita warto$¢ skonsolidowanych aktywow
wszystkich przedsigbiorstw nalezacych do grupy majacej siedzib¢ w Unii —

w tym wszelkich ich oddziatéw i jednostek zaleznych utworzonych w panstwie
trzecim — posiadajacych, kazde z osobna, aktywa o catkowitej warto$ci nizszej
niz 30 mld EUR oraz prowadzacych ktérykolwiek z rodzajow dziatalnosci,

o ktorych mowa w sekcji A pkt 3 i 6 zatacznika I do dyrektywy 2014/65/UE,
jest rowna lub wyzsza 30 mld EUR, przy czym obie te warto$ci obliczane sa

jako $rednia za okres 12 kolejnych miesigcy.”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3a. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, na podstawie wniosku

otrzymanego zgodnie z tym ustgpem oraz informacji otrzymanych zgodnie

z art. 95a dyrektywy 2014/65/UE, wtasciwy organ moze, po otrzymaniu
wniosku od przedsiebiorstwa, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
zwolni¢ to przedsigbiorstwo z wymogu uzyskania zezwolenia na prowadzenie

dziatalnosci jako instytucja kredytowa zgodnie z art. 8 niniejszej dyrektywy.
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Po otrzymaniu wniosku o zwolnienie wiasciwy organ powiadamia o tym
EUNB. EUNB wydaje opini¢ w sprawie tego wniosku o zwolnienie w terminie
miesigca od powiadomienia przez wlasciwy organ. Wlasciwy organ podejmuje
decyzje w sprawie wniosku o zwolnienie, uwzgledniajac opini¢ EUNB i co

najmniej nast¢pujace elementy:

a)  w przypadku gdy przedsigbiorstwo jest czgscig grupy — strukture
organizacyjng grupy, praktyki ksiegowania stosowane w ramach grupy

1 alokacje aktywow migdzy podmioty nalezace do grupy;

b)  charakter, wielkos¢ i ztozonos$¢ dziatalnosci prowadzonej przez
przedsiebiorstwo w panstwie cztonkowskim, w ktorym ma ono siedzibe,

1 w Unii jako catosci;

¢)  znaczenie dzialalno$ci prowadzonej przez przedsiebiorstwo w panstwie
cztonkowskim, w ktérym ma ono siedzibe, i w Unii jako cato$ci oraz

ryzyko systemowe wynikajace z tej dziatalnosci.

W przypadku gdy decyzja wlasciwego organu odbiega od opinii EUNB,

wlasciwy organ podaje w swojej decyzji przyczyny odstepstwa.

Wiasciwy organ powiadamia o swojej decyzji zainteresowane
przedsiebiorstwo 1 EUNB. EUNB publikuje t¢ decyzje, wraz ze swojg opinia,

na swojej stronie internetowe;.

Wiasciwy organ dokonuje ponownej oceny swojej decyzji co trzy lata.”;
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c) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,»7. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéow technicznych w celu
doprecyzowania elementow, ktore wlasciwy organ ma wzig¢ pod uwage przy
podejmowaniu decyzji o przyznaniu zwolnienia zgodnie z ust. 3a,

z uwzglednieniem w szczeg6lnosci istotnosci ryzyka kredytowego kontrahenta,

na ktdre przedsigbiorstwo jest narazone.

EUNB przedtozy Komisji wspomniane projekty regulacyjnych standardow
technicznych do dnia ... [18 miesigcy od daty wejScia w zycie niniejsze;j

dyrektywy zmieniajacej].

Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupetnienia niniejszej dyrektywy
poprzez przyj¢cie regulacyjnych standardéw technicznych, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia

(UE) nr 1093/2010.

8. Do dnia 31 grudnia 2028 r. EUNB przedstawi Komisji sprawozdanie dotyczace
stosowania zwolnienia, o ktorym mowa w ust. 3a niniejszego artykutu, a takze
stosowania art. 4 ust. 1 pkt 1 lit. b) ppkt (ii1) rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.”;

6) w art. 18 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
»g) spetnia wszystkie nastepujgce warunki:

(1) ustalono, ze jest na progu upadtosci lub Ze jest zagrozona upadio$cia zgodnie
z art. 32 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2014/59/UE lub zgodnie z art. 18 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 806/2014;
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(i) organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uznaje, ze warunek
okreslony w art. 32 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2014/59/UE lub w art. 18 ust. 1 lit.
b) rozporzadzenia (UE) nr 806/2014 jest spelniony w odniesieniu do tej
instytucji kredytowe;;

(iil) organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji uznaje, ze warunek
okreslony w art. 32 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2014/59/UE lub w art. 18 ust. 1 lit.
¢) rozporzadzenia (UE) nr 806/2014 nie jest spelniony w odniesieniu do tej

instytucji kredytowe;j.”;
7) w art. 21a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Dominujace finansowe spotki holdingowe z panstwa cztonkowskiego,
dominujace finansowe spotki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej z panstwa
cztonkowskiego, unijne dominujace finansowe spotki holdingowe i unijne
dominujace finansowe spoiki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej wystepuja
o zatwierdzenie zgodnie z niniejszym artykutem. Inne finansowe spotki
holdingowe lub finansowe sp6tki holdingowe o dziatalno$ci mieszane;j
wystepuja o zatwierdzenie zgodnie z niniejszym artykutem, w przypadku gdy
sq zobowigzane do zastosowania si¢ do przepisOw niniejszej dyrektywy lub
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 na zasadzie subskonsolidowanej lub gdy sa
wyznaczone jako odpowiedzialne za zapewnienie przestrzegania przez grupe
wymogow ostroznosciowych na zasadzie skonsolidowanej zgodnie z ust. 4 lit.

¢) niniejszego artykutu.
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Wilasciwe organy regularnie i w kazdym razie przynajmniej raz w roku
dokonuja przegladu jednostek dominujacych instytucji, aby sprawdzié, czy
instytucja ta, podmiot ubiegajacy si¢ o zezwolenie na mocy art. 8 lub podmiot
wyznaczony jako odpowiedzialny za zapewnienie przestrzegania przez grupe
wymogow ostroznos$ciowych na zasadzie skonsolidowanej (zwany dalej
»Wyznaczonym podmiotem”) prawidtowo okreslity kazda jednostke
spetniajaca kryteria uznania za dominujaca finansowa spotke holdingowa

z panstwa cztonkowskiego, dominujacg finansowg spotke holdingowa

o dziatalno$ci mieszanej z panstwa cztonkowskiego, unijng dominujaca
finansowg spotke holdingowa lub unijna dominujacg finansowa spotke

holdingowg o dzialalno$ci mieszanej.

Do celow akapitu drugiego niniejszego ustepu, w przypadku gdy jednostki
dominujace znajduja si¢ w innych panstwach cztonkowskich niz panstwo
cztonkowskie, w ktorym instytucja, podmiot ubiegajacy si¢ o zezwolenie na
podstawie art. 8 lub wyznaczony podmiot majg siedzibe, wtasciwe organy tych

panstw cztonkowskich $cisle wspotpracuja, aby przeprowadzi¢ przeglad.

Wiasciwe organy publikuja na swoich stronach internetowych i co roku
aktualizujg wykaz finansowych spétek holdingowych i finansowych spotek
holdingowych o dzialalnosci mieszanej zatwierdzonych lub zwolnionych

z wymogu zatwierdzenia w danym panstwie cztonkowskim zgodnie

z niniejszym artykutem. Jezeli udzielono zwolnienia z wymogu zatwierdzenia,

w wykazie wskazuje sie rOwniez wyznaczony podmiot.”;
y Yy y 5
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b)  wust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1)  akapit pierwszy lit. b) otrzymuje brzmienie:

,D) nominacji co najmniej dwdch osob faktycznie kierujacych dang
finansowg spotka holdingowa lub dang finansowa spotka holdingowa
o dzialalno$ci mieszanej i zgodnosci z kryteriami i wymogami

okreslonymi w art. 91 ust. 1;”;
(i1) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»W przypadku gdy zatwierdzenie lub zwolnienie z wymogu
zatwierdzenia finansowej spotki holdingowej lub finansowej spotki
holdingowej o dzialalnosci mieszanej, o ktérych mowa w ust. 3 1 4
niniejszego artykutu, odbywajg si¢ rownoczesnie z oceng
przeprowadzang na mocy art. 8, 22 lub 27a, wlasciwy organ do celow
tych artykuldw koordynuje, stosownie do przypadku, dziatania

z organem sprawujacym nadzor skonsolidowany i, jezeli nie jest to ten
sam organ, z wlasciwym organem w panstwie cztonkowskim, w ktorym
ma siedzibe dana finansowa spotka holdingowa lub dana finansowa
spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej. Okres oceny, o ktérym
mowa w art. 22 ust. 2 akapit drugi lub w art. 27a ust. 6, zostaje
zawieszony do czasu zakonczenia procedury okreslonej w niniejszym

artykule.”;
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c) ust. 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) spelnione sa kryteria dotyczace akcjonariuszy i udziatlowcow instytucji

kredytowych okreslone w art. 14 oraz wymogi okreslone w art. 121.”;
d)  wust. 4 akapit pierwszy wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
(i) wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»Finansowa spotka holdingowa lub finansowa spotka holdingowa
o dzialalno$ci mieszanej mogg ubiegac si¢ o zwolnienie z wymogu
zatwierdzenia na mocy niniejszego artykutu, ktére przyznaje sig, jezeli

spetnione s wszystkie nastepujace warunki:”;
(i)  lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) instytucja kredytowa bedaca jednostka zalezng lub finansowa spotka
holdingowa be¢daca jednostkg zalezng lub finansowa spotka holdingowa
o dziatalno$ci mieszanej zatwierdzone zgodnie z niniejszym artykutem sg
wyznaczone jako odpowiedzialne za zapewnienie przestrzegania przez
grupe wymogow ostroznosciowych na zasadzie skonsolidowanej oraz
dysponuja wszelkimi $rodkami 1 upowaznieniami prawnymi

niezbednymi do skutecznego wywigzania si¢ z tych obowiazkow;”;
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e) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4a. Bez uszczerbku dla ust. 4 organ sprawujacy nadzér skonsolidowany moze
w poszczegdlnych przypadkach zezwoli¢ finansowym spotkom holdingowym
lub finansowym spotkom holdingowym o dziatalno$ci mieszanej zwolnionym
z wymogu zatwierdzenia na wylaczenie z zakresu konsolidacji, o ile spelnione

s nastepujace warunki:

a)  wylaczenie to nie wptywa na skuteczno$¢ nadzoru nad instytucja

kredytowa bedaca jednostka zalezng lub nad grupa;

b) finansowa spotka holdingowa lub finansowa spotka holdingowa
o dzialalno$ci mieszanej nie majg ekspozycji kapitatowych innych niz
ekspozycje kapitatlowe w instytucji kredytowej bedacej jednostka zalezng
lub w posredniej dominujacej finansowej spdtce holdingowe;j lub
finansowe;j spotce holdingowej o dziatalnosci mieszanej kontrolujacych

instytucje kredytowa bedaca jednostka zalezna;

¢) finansowa spodtka holdingowa lub finansowa spotka holdingowa
o dziatalno$ci mieszanej nie korzystaja w znacznym stopniu z dzwigni
finansowej 1 nie majg ekspozycji, ktore nie sg zwigzane z ich wlasnoscig
w instytucji kredytowej bedacej jednostkg zalezng lub w posrednie;j
dominujacej finansowej spotce holdingowej lub finansowe;j spotce
holdingowej o dzialalnos$ci mieszanej kontrolujacych instytucje

kredytowa bedaca jednostka zalezng.”;

PE-CONS 79/23 PAW/mit 69
ECOFIN.1.B PL



f)  wust. 8 wprowadza si¢ nast¢gpujace zmiany:

(@)

akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»W przypadku gdy organ sprawujacy nadzor skonsolidowany jest inny niz
wlasciwy organ w panstwie cztonkowskim, w ktorym dana finansowa spotka
holdingowa lub finansowa spétka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej maja
siedzibe, oba organy wspotpracuja ze sobg, w pelnym porozumieniu, na
potrzeby podejmowania decyzji w sprawie zatwierdzenia, zwolnienia

z wymogu zatwierdzenia i wyltgczenia z zakresu konsolidacji, o ktorych mowa
w ust. 3, 4 1 4a, oraz w sprawie srodkdw nadzorczych, o ktorych mowa w ust. 6
i 7. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany przygotowuje ocene kwestii,

o ktorych mowa w ust. 3, 4, 4a, 6 1 7, stosownie do przypadku, i przekazuje te
ocen¢ wlasciwemu organowi w panstwie cztonkowskim, w ktoérym siedzibe ma
dana finansowa spotka holdingowa lub finansowa spétka holdingowa

o dziatalno$ci mieszanej. Te dwa organy doktadaja wszelkich staran, aby
wypracowaé wspolng decyzj¢ w terminie dwdch miesigcy od otrzymania tej

oceny.”;
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(i) po akapicie pierwszym dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W przypadku wypracowania wspolnej decyzji, jezeli organ sprawujacy
nadzoér skonsolidowany jest inny niz wlasciwy organ w panstwie
cztonkowskim, w ktérym dana finansowa spotka holdingowa lub finansowa
spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej maja siedzibe, wspdlna decyzja
jest rowniez wdrazana lub — jezeli dopuszcza to prawo krajowe — ma
bezposrednie zastosowanie w panstwie cztonkowskim, w ktérym siedzibe majg
dana finansowa spétka holdingowa lub finansowa spotka holdingowa

o dziatalno$ci mieszane;j.”;
g)  wust. 10 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,» W przypadku odmowy zatwierdzenia lub odmowy zwolnienia z wymogu
zatwierdzenia danej finansowej sp6tki holdingowej lub danej finansowej spotki
holdingowej o dziatalno$ci mieszanej na podstawie niniejszego artykutu, organ
sprawujacy nadzor skonsolidowany powiadamia wnioskodawceg o decyzji i o jej
powodach w terminie czterech miesiecy od daty otrzymania wniosku lub, jesli
wniosek jest niekompletny, w terminie czterech miesiecy od dnia otrzymania

petnych informacji wymaganych do podjecia decyzji.”;
8) w art. 21b dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»0a. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych w celu
okreslenia jednolitych formatow i1 definicji oraz opracowuje rozwigzania
informatyczne, ktore nalezy stosowa¢ w Unii do zgtaszania informacji, o ktérych

mowa w ust. 6.

PE-CONS 79/23 PAW/mit 71
ECOFIN.1.B PL



EUNB przedtozy Komisji te projekty wykonawczych standardow technicznych

do dnia ... [18 miesiecy po dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej].

Komisji powierza si¢ uprawnienia do przyjmowania wykonawczych standardow
technicznych, o ktérych mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, zgodnie

z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.”;
9) dodaje si¢ artykutl w brzmieniu:

SwArtykut 21c
Wymog utworzenia oddziatu na potrzeby swiadczenia ustug bankowych przez

przedsiebiorstwa z panstw trzecich

1.  Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby przedsigbiorstwa majace siedzibe w panstwie
trzecim, o ktorych mowa w art. 47, utworzyty oddziat na ich terytorium i ztozyty
wniosek o zezwolenie zgodnie z tytutem VI na rozpoczgcie lub kontynuowanie

dziatalnosci, o ktérej mowa w art. 47 ust. 1, w danym panstwie cztonkowskim.

2. Wymbg okreslony w ust. 1 niniejszego artykutu nie ma zastosowania w przypadku,
gdy przedsiebiorstwo majace siedzibe w panstwie trzecim §wiadczy ustuge lub
prowadzi dziatalno$¢ na rzecz klienta lub kontrahenta majacego siedzibe lub

znajdujacego si¢ w Unii, ktory jest:

a)  klientem detalicznym, uprawnionym kontrahentem lub klientem
profesjonalnym w rozumieniu sekcji I 1 II zatgcznika II do dyrektywy
2014/65/UE, majacym siedzibe lub znajdujacym si¢ w Unii, jezeli taki klient
lub kontrahent z wlasnej, wylacznej inicjatywy zwracaja si¢ do
przedsiebiorstwa majacego siedzibe w panstwie trzecim o swiadczenie
dowolnej ustugi lub prowadzenie dowolnej dziatalnosci, o ktorych mowa

w art. 47 ust. 1 niniejszej dyrektywy;
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b) instytucja kredytowa;

c) przedsigbiorstwem nalezacym do tej samej grupy co przedsiebiorstwo majace

siedzibg w panstwie trzecim.

Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego lit. ¢), w przypadku gdy przedsigbiorstwo

z panstwa trzeciego pozyskuje klienta lub kontrahenta lub potencjalnego klienta lub
kontrahenta, o ktorych mowa w lit. a) tego akapitu, za posrednictwem podmiotu
dziatajgcego w jego wtasnym imieniu lub majacego bliskie powigzania z takim
przedsigbiorstwem z panstwa trzeciego, lub za posrednictwem jakiejkolwiek innej
osoby dziatajacej w imieniu takiego przedsiebiorstwa nie uznaje si¢ tego za ustuge
swiadczong z wlasnej, wytacznej inicjatywy klienta lub kontrahenta lub

potencjalnego klienta lub kontrahenta.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy byty uprawnione do
nalozenia na instytucje kredytowe majace siedzibe¢ i oddzialy utworzone na ich
terytorium wymogu dostarczania im informacji wymaganych do monitorowania
ustug $wiadczonych z wlasnej, wylacznej inicjatywy klienta lub kontrahenta
majacych siedzib¢ lub znajdujacych si¢ na ich terytorium, w przypadku gdy takie
ustugi sa $wiadczone przez przedsigbiorstwa z siedziba w panstwach trzecich

nalezace do tej samej grupy.
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Inicjatywa klienta lub kontrahenta, o ktérych mowa w ust. 2, nie uprawnia
przedsiebiorstwa z panstwa trzeciego do wprowadzania do obrotu kategorii
produktéw, dziatan lub ustug innych niz te, ktore zamowit klient lub kontrahent,
inaczej niz za posrednictwem oddzialu z panstwa trzeciego utworzonego w panstwie
cztonkowskim. Utworzenie oddzialu z panstwa trzeciego nie jest jednak wymagane
w odniesieniu do ustug, dziatan lub produktow niezbednych do zapewnienia ustugi,
produktu lub dziatania, ktére zostaly pierwotnie zamowione przez klienta lub
kontrahenta, lub $cisle powigzanych z ich zapewnieniem, w tym w przypadku gdy
takie $cisle powigzane ustugi, dziatania lub produkty sg zapewniane pdzniej niz

ustugi, dziatania lub produkty pierwotnie zamowione.

Wymog okreslony w ust. 1 niniejszego artykutu nie ma zastosowania do ustug

1 dziatalno$ci wymienionych w sekcji A zalacznika I do dyrektywy 2014/65/UE,
w tym do wszelkich dodatkowych ustug pomocniczych, takich jak przyjmowanie
powiazanych depozytéw lub udzielanie kredytéw lub pozyczek, ktorych celem jest

Swiadczenie ustug na podstawie tej dyrektywy.

W celu zachowania praw nabytych klientéw na mocy istniejagcych uméw wymog
okreslony w ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla istniejacych umow, ktore zostaty
zawarte przed dniem ... [24 miesigce + 1 dzien od daty wejscia w zycie niniejsze]

dyrektywy zmieniajacej].
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6. Do dnia ... [12 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
EUNB, po konsultacji z EUNUIPPE i EUNGiPW, dokona przegladu, czy
jakikolwiek podmiot sektora finansowego oprocz instytucji kredytowych powinien
zosta¢ zwolniony z wymogu utworzenia oddzialu w celu $wiadczenia ustug
bankowych przez przedsigbiorstwa z panstw trzecich zgodnie z niniejszym
artykutem. EUNB przedtozy sprawozdanie na ten temat Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Komisji. W sprawozdaniu tym uwzglednione zostang

kwestie dotyczace stabilno$ci finansowej oraz wplyw na konkurencyjnos$¢ Unii.

Na podstawie tego sprawozdania Komisja w stosownym przypadku przedtozy

wniosek ustawodawczy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.”;
10) art. 22 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

» Wlasciwe organy potwierdzaja pisemnie odbior powiadomienia zgodnie z ust. 1 lub
dalszych informacji zgodnie z ust. 3 bezzwtocznie, a w kazdym przypadku w ciggu 10 dni

roboczych od otrzymania powiadomienia lub tych informacji.”;
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11)

w art. 23 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

w ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(@)

(i)

lit. ) otrzymuje brzmienie:

»€)

czy istniejg uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze w zwigzku

z planowanym nabyciem dokonuje si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub
usitowano dokona¢ prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu

w rozumieniu art. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

2015/849" lub ze planowane nabycie moze zwickszy¢ takie ryzyko.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849

z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu
systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu,
zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141
z5.6.2015,s. 73).”;

dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,Do celow oceny kryterium okreslonego w akapicie pierwszym lit. )

niniejszego ustepu wiasciwe organy konsultujg si¢, w kontekscie

przeprowadzanych przez siebie weryfikacji, z organami odpowiedzialnymi za

nadzér nad instytucjami kredytowymi zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849.
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Wiasciwe organy moga wyrazi¢ sprzeciw wobec planowanego nabycia, jezeli
potencjalny nabywca znajduje si¢ w panstwie trzecim wymienionym jako
panstwo trzecie wysokiego ryzyka borykajace si¢ ze strategicznymi brakami
w systemie przeciwdzialania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu
zgodnie art. 9 dyrektywy (UE) 2015/849, lub w panstwie trzecim, ktore jest
objete srodkami ograniczajacymi Unii, a wlasciwy organ ocenia, ze fakt ten
wptywa na zdolno$¢ potencjalnego nabywcy do wprowadzenia wymaganych
praktyk i procesOw w celu spetnienia wymogow systemu przeciwdziatania

praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu.”;
b)  wust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Do celow niniejszego ustgpu 1 w odniesieniu do kryterium okreslonego w ust. 1
lit. e) niniejszego artykutu przy ocenie planowanego nabycia wtasciwe organy
uwzgledniaja negatywna opini¢ organéw odpowiedzialnych za nadzor nad
instytucjami kredytowymi zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849, otrzymang przez
wiasciwe organy w ciggu 30 dni roboczych od pierwotnego wniosku, 1 opinia ta

moze stanowi¢ uzasadniong podstawe sprzeciwu.”;

PE-CONS 79/23 PAW/mit 77
ECOFIN.1.B PL



c) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

0.

EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych
okreslajagcych minimalny wykaz informacji, ktére potencjalny nabywca ma
przekaza¢ whasciwemu organowi w chwili dokonywania powiadomienia,

o ktérym mowa w art. 22 ust. 1.

Do celoéw akapitu pierwszego EUNB uwzglednia przepisy tytutu II dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132".

EUNB przedtozy Komisji wspomniane projekty regulacyjnych standardow
technicznych do dnia ... [18 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej

dyrektywy zmieniajacej].

Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupetnienia niniejszej dyrektywy
poprzez przyj¢cie regulacyjnych standardéw technicznych, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia

(UE) nr 1093/2010.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132
z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie niektorych aspektow prawa spotek
(Dz.U.L 169 z 30.6.2017, s. 46).”;
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12)

w tytule III dodaje si¢ rozdziaty w brzmieniu:

,,Rozdzial 3

Nabycie lub zbycie istotnego pakietu akcji

Artykut 27a

Powiadomienie o nabyciu i ocena nabycia

1.

Panstwa cztonkowskie naktadajg na instytucje oraz finansowe spotki holdingowe
1 finansowe spotki holdingowe o dzialalno$ci mieszanej objete zakresem art. 21a
ust. 1 (zwane dalej »potencjalnym nabywca«) wymog powiadomienia ich
wlasciwego organu, z wyprzedzeniem i na pismie, jezeli zamierzajg naby¢,
bezposrednio lub posrednio, istotny pakiet akcji (dalej »planowane nabycie«).

W powiadomieniu wskazuje si¢ wielkos¢ planowanego nabycia oraz stosowne

informacje okre§lone w art. 27b ust. 5.

Do celow ust. 1 pakiet uznaje si¢ za istotny, jezeli wynosi co najmniej 15 %

uznanego kapitatu potencjalnego nabywcy.

Do celow ust. 1, jezeli potencjalny nabyweca jest instytucja, prog, o ktérym mowa

w ust. 2, stosuje si¢ zarowno na poziomie indywidualnym, jak i na podstawie
skonsolidowanej sytuacji grupy. W przypadku przekroczenia progu, o ktérym mowa
w ust. 2, wylagcznie na zasadzie indywidualnej, potencjalny nabywca powiadamia

o tym wlasciwy organ w panstwie cztonkowskim, w ktérym ma siedzibe. Wiasciwy
organ dokonuje oceny planowanego nabycia. W przypadku przekroczenia progu na
zasadzie indywidualnej oraz na podstawie skonsolidowanej sytuacji grupy,
potencjalny nabywca powiadamia o tym roéwniez organ sprawujacy nadzor
skonsolidowany. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany ocenia rowniez

planowane nabycie.
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4. W przypadku gdy potencjalny nabyweca jest finansowa spotka holdingowa lub
finansowg spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej objetymi zakresem art. 21a
ust. 1, prog, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, ma zastosowanie na
podstawie sytuacji skonsolidowanej, a organem wiasciwym do celéw ust. 1

niniejszego artykutu jest organ sprawujacy nadzor skonsolidowany.

5. Wilasciwy organ potwierdza pisemnie odbior powiadomienia, o ktorym mowa
w ust. 1, lub wszelkich dodatkowych informacji zgodnie z ust. 9 bezzwlocznie, a
w kazdym przypadku w ciggu 10 dni roboczych od otrzymania powiadomienia lub

dodatkowych informacji.

6.  Wilasciwy organ przeprowadza oceng, o ktérej mowa w art. 27b ust. 1, w terminie
60 dni roboczych od dnia pisemnego potwierdzenia odbioru powiadomienia i od dnia
odbioru wszystkich dokumentéw, w tym dokumentow, ktorych zataczenia do
powiadomienia wymaga panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 27b ust. 5 (zwanym

dalej »okresem oceny«).

Jezeli planowane nabycie dotyczy znacznego pakietu akcji instytucji kredytowe;,
o ktérym mowa w art. 22 ust. 1, potencjalny nabywca rowniez podlega wymogowi
powiadomienia oraz ocenie zgodnie z tym artykutem. W takim przypadku czas na
przeprowadzenie przez wlasciwy organ zarOwno oceny, przewidzianej w art. 27b
ust. 1, jak 1 oceny, o ktorej mowa w art. 22 ust. 2, uptywa dopiero po uptywie

pozniejszego z dwdch odno$nych okresdOw oceny.
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7. W przypadku gdy planowane nabycie istotnego pakietu akcji odbywa si¢ miedzy
podmiotami z tej samej grupy, o czym mowa w art. 113 ust. 6 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013, lub miedzy podmiotami w ramach tego samego instytucjonalnego
systemu ochrony, o czym mowa w art. 113 ust. 7 tego rozporzadzenia, wlasciwy
organ nie jest zobowigzany do przeprowadzenia oceny przewidzianej w art. 27b

ust. 1 niniejszej dyrektywy.

8.  Wiasciwy organ powiadamia potencjalnego nabywce o terminie, w ktorym uplywa

okres oceny, w chwili potwierdzenia odbioru, o ktorym mowa w ust. 5.

9.  Podczas okresu oceny i w zadnym razie nie p6zniej niz 50. dnia roboczego okresu
oceny wlasciwy organ moze w razie potrzeby zwrocic¢ si¢ z wnioskiem o dodatkowe
informacje, ktore sg niezbedne do zakonczenia oceny, o ktérej mowa w art. 27b
ust. 1. Wniosek ten przekazuje si¢ na piSmie z wyszczegdlnieniem dodatkowych

wymaganych informacji.

10. Bieg okresu oceny ulega zawieszeniu na czas od dnia przekazania przez wlasciwy
organ wniosku o dodatkowe informacje do dnia otrzymania od potencjalnego
nabywcy odpowiedzi na ten wniosek, w ktorej zawarto wszystkie wymagane
informacje. Okres zawieszenia nie przekracza 20 dni roboczych. Wtasciwy organ
moze wystosowywac¢ wedlug wtasnego uznania ewentualne dalsze wnioski
o uzupetnienie lub wyjasnienie informacji, jednak wnioski te nie powoduja

zawieszenia biegu okresu oceny.
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11.  Wiasciwy organ moze przedtuzy¢ okres zawieszenia, o ktéorym mowa w ust. 10, do

maksymalnie 30 dni roboczych w nastepujacych przypadkach:

a)  w przypadku gdy nabywana jednostka znajduje si¢ w panstwie trzecim lub

podlega ramom regulacyjnym panstwa trzeciego;

b)  w przypadku gdy do przeprowadzenia oceny przewidzianej w art. 27b ust. 1
niniejszej dyrektywy niezbedna jest wymiana informacji z organami
odpowiedzialnymi za nadzdr nad potencjalnym nabywca zgodnie z dyrektywa
(UE) 2015/849.

12.  Jezeli zatwierdzenie finansowej spotki holdingowej lub finansowej spotki
holdingowej o dzialalno$ci mieszanej obje¢tych zakresem art. 21a ust. 1 nastepuje
jednoczesnie z ocena, o ktorej mowa w art. 27b ust. 1, wlasciwy organ do celow
art. 21a ust. 1 koordynuje swoje dzialania, stosownie do przypadku, z organem
sprawujacym nadzor skonsolidowany oraz, jezeli nie jest to ten sam organ,

z wlasciwym organem w panstwie cztonkowskim, w ktorym ma siedzib¢ finansowa
spotka holdingowa lub finansowa spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszane;.
W takim przypadku bieg okresu oceny ulega zawieszeniu do daty zakonczenia

procedury okreslonej w art. 21a.

13.  Jezeli wlasciwy organ zdecydowat si¢ sprzeciwi¢ planowanemu nabyciu, informuje
o tym potencjalnego nabywce w formie pisemnej w terminie dwoch dni roboczych
od zakonczenia oceny, o ktorej mowa w art. 27b ust. 1, lecz przed uptywem okresu

oceny, podajac uzasadnienie sprzeciwu.

14. Jezeli przed uptywem okresu oceny wlasciwy organ nie wyrazi w formie pisemnej
sprzeciwu wobec planowanego nabycia, planowane nabycie uznaje si¢ za

zatwierdzone.
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15. Wiasciwy organ moze okresli¢ maksymalny termin na sfinalizowanie planowanego

nabycia i przedtuzy¢ go w stosownych przypadkach.

Artykut 27b
Kryteria oceny

1. W ramach oceny powiadomienia o planowanym nabyciu przewidzianego w art. 27a
ust. 1 oraz informacji, o ktérych mowa w art. 27a ust. 9, wlasciwy organ ocenia
perspektywe nalezytego 1 ostroznego zarzadzania przez potencjalnego nabywcg,

a w szczeg6lnosci ryzyka, na ktore ten potencjalny nabywca jest lub moze by¢

narazony po planowanym nabyciu, zgodnie z ponizszymi kryteriami:

a)  czy potencjalny nabywca begdzie w stanie spetnié, jak réwniez nadal spetniac
w przysztosci, wymogi ostrozno$ciowe wynikajace z niniejszej dyrektywy oraz
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, a w stosownych przypadkach rowniez

z innych aktow prawnych Unii;

b)  czy istnieja uzasadnione podstawy, by podejrzewaé, ze w zwiazku
z planowanym nabyciem dokonuje si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub
usitowano dokona¢ prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
w rozumieniu art. 1 dyrektywy (UE) 2015/849 lub ze planowane nabycie moze
zwigkszy¢ takie ryzyko.

2. Do celéw oceny kryterium okreslonego w ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu wiasciwy
organ konsultuje si¢, w kontekscie przeprowadzanych przez siebie weryfikacji,
z organami odpowiedzialnymi za nadzdr nad potencjalnym nabywca zgodnie

z dyrektywa (UE) 2015/849.
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3. Wilasciwy organ moze wyrazi¢ sprzeciw wobec planowanego nabycia jedynie
wowczas, gdy na podstawie kryteriow okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu
istniejg ku temu uzasadnione powody lub jezeli informacje przekazane przez
potencjalnego nabywce sg niekompletne, mimo wniosku wystosowanego zgodnie

z art. 27a ust. 9.

Do celéw niniejszego ustgpu i w odniesieniu do kryterium okreslonego w ust. 1
lit. b) niniejszego artykulu przy ocenie planowanego nabycia wtasciwe organy
uwzgledniajg negatywna opini¢ organow odpowiedzialnych za nadzoér nad
potencjalnym nabywca zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849, otrzymang przez
wlasciwe organy w ciggu 30 dni roboczych od pierwotnego wniosku, i opinia ta

moze stanowi¢ uzasadniong podstawg sprzeciwu.

4.  Panstwa cztonkowskie nie nakladaja zadnych wstgpnych warunkéw dotyczacych
wielkosci planowanego nabycia, ani nie zezwalaja wlasciwemu organowi na

dokonywanie oceny planowanego nabycia pod katem potrzeb ekonomicznych rynku.

5. Panstwa czlonkowskie publikuja wykaz informacji, ktére sa niezbedne do
przeprowadzenia oceny. Potencjalny nabywca przekazuje te informacje wtasciwemu
organowi w chwili dokonywania powiadomienia, o ktorym mowa w art. 27a ust. 1.
Zakres wymaganych informacji jest proporcjonalny i stosowny do charakteru
planowanego nabycia. Panstwa cztonkowskie nie wymagaja informacji, ktére nie sa
istotne dla przeprowadzenia oceny ostrozno$ciowej na podstawie niniejszego

artykutu.
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6.  Bezuszczerbku dla art. 27a ust. 5-11, w przypadku gdy wtasciwy organ otrzyma
powiadomienie o co najmniej dwdch planowanych nabyciach istotnych pakietow
akcji tego samego podmiotu, traktuje on potencjalnych nabywcow w sposob

niedyskryminujacy.

7. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu

okreslenia;

a)  wykazu minimalnych informacji, ktoére potencjalny nabywca ma przekazac
wlasciwemu organowi w chwili dokonywania powiadomienia, o ktorym mowa

w art. 27a ust. 1, art. 27f ust. 1 1 art. 271 ust. 1;
b)  wspdlnej metody oceny kryteridow okreslonych w niniejszym artykule i art. 27j;

c) procedury majacej zastosowanie do powiadomienia i oceny ostroznosciowe;j

wymaganych na mocy art. 27a i art. 271.

Do celow akapitu pierwszego EUNB uwzglednia przepisy tytutu I dyrektywy
(UE) 2017/1132.

EUNB przedtozy Komisji wspomniane projekty regulacyjnych standardow
technicznych do dnia ... [24 miesiace od daty wej$cia w Zycie niniejszej dyrektywy

zmieniajacej].

Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupetnienia niniejszej dyrektywy poprzez
przyjecie regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustgpu, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia

(UE) nr 1093/2010.
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Artykut 27c

Wspotpraca miedzy wlasciwymi organami

1.  Przeprowadzajac ocen¢ przewidziang w art. 27b ust. 1, wtasciwy organ konsultuje
si¢ z organami, ktorym powierzono publiczny obowigzek sprawowania nadzoru nad
odno$nymi innymi podmiotami sektora finansowego, w przypadku gdy planowane

nabycie dotyczy jednego z ponizszych podmiotow:

a)  instytucji kredytowej, zaktadu ubezpieczen, zaktadu reasekuracji, firmy
inwestycyjnej lub spotki zarzadzania aktywami, posiadajacych zezwolenie na
prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie cztonkowskim lub w sektorze

innym niz sektor, w ktérym dziala potencjalny nabyweca;

b)  jednostki dominujacej instytucji kredytowej, zaktadu ubezpieczen, zaktadu
reasekuracji, firmy inwestycyjnej lub spotki zarzadzania aktywami,
posiadajacej zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie
cztonkowskim lub w sektorze innym niz sektor, w ktorym dziala potencjalny

nabywca;

c) osoby prawnej kontrolujacej instytucje kredytowa, zaktad ubezpieczen, zaktad
reasekuracji, firme inwestycyjna lub spotke zarzadzania aktywami,
posiadajacej zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie
cztonkowskim lub w sektorze innym niz sektor, w ktorym ma nastapi¢

transakcja nabycia.
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2. W przypadku gdy potencjalny nabywca jest instytucja, a prog, o ktorym mowa
w art. 27a ust. 2, jest przekroczony jedynie na zasadzie indywidualnej, wiasciwy
organ oceniajgcy planowane nabycie powiadamia organ sprawujacy nadzor
skonsolidowany o planowanym nabyciu w terminie 10 dni roboczych od otrzymania
powiadomienia od potencjalnego nabywcy, jezeli potencjalny nabyweca jest czgscia
grupy, a wlasciwy organ jest inny niz organ sprawujacy nadzor skonsolidowany.
Wiasciwy organ przekazuje rowniez swojg ocen¢ organowi sprawujgcemu nadzor

skonsolidowany.

W przypadku gdy potencjalny nabyweca jest finansowa sp6tka holdingowa lub
finansowg spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej objetymi zakresem art. 21a
ust. 1, organ sprawujacy nadzor skonsolidowany oceniajacy planowane nabycie
powiadamia wlasciwy organ w panstwie cztonkowskim, w ktorym potencjalny
nabywca ma siedzibe, o planowanym nabyciu w terminie 10 dni roboczych od
otrzymania powiadomienia od potencjalnego nabywecy, jezeli ten wlasciwy organ jest
inny niz organ sprawujacy nadzor skonsolidowany. Organ sprawujacy nadzor

skonsolidowany przekazuje rowniez swoja ocen¢ temu wlasciwemu organowi.

W przypadku gdy potencjalny nabyweca jest instytucja, a prog, o ktérym mowa
w art. 27a ust. 2, jest przekroczony zard6wno na zasadzie indywidualnej, jak i na
podstawie skonsolidowanej sytuacji grupy, wlasciwy organ i organ sprawujacy
nadzor skonsolidowany oceniajacy planowane nabycie starajg si¢ skoordynowac
swoje oceny, w szczegdlnosci w odniesieniu do konsultacji z odpowiednimi

organami, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.
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3. W przypadku gdy ocena planowanego nabycia musi zosta¢ przeprowadzona przez
organ sprawujacy nadzor skonsolidowany, o ktorym mowa w art. 27a ust. 3, a organ
sprawujacy nadzor skonsolidowany jest inny niz wlasciwy organ w panstwie
cztonkowskim, w ktorym potencjalny nabywca ma siedzibe, oba organy
wspoOtpracuja ze sobg, w pelnym porozumieniu. Organ sprawujacy nadzor
skonsolidowany przygotowuje ocen¢ planowanego nabycia i przekazuje ja
wlasciwemu organowi w panstwie cztonkowskim, w ktérym potencjalny nabywca
ma siedzib¢. Te dwa organy doktadajg wszelkich staran, aby wypracowac¢ wspolng
decyzje w terminie dwdch miesiecy od otrzymania tej oceny. Wspdlna decyzja jest
nalezycie udokumentowana i zawiera uzasadnienie. Organ sprawujacy nadzor

skonsolidowany przekazuje t¢ wspolnag decyzj¢ potencjalnemu nabywecy.

W przypadku niepodjecia wspolnej decyzji w terminie dwoch miesigcy od
otrzymania oceny organ sprawujacy nadzor skonsolidowany lub wtasciwy organ
w panstwie cztonkowskim, w ktorym potencjalny nabywca ma siedzibe,
powstrzymuja si¢ od podj¢cia decyzji 1 kierujg sprawe do EUNB zgodnie z art. 19
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010. EUNB podejmuje decyzje w terminie miesigca
od otrzymania stosownego wniosku. Zainteresowane organy przyjmuja wspolna

decyzje zgodnie z decyzjg EUNB.

4.  Wilasciwe organy niezwlocznie udostgpniajg sobie wszelkie informacje niezbgdne
lub istotne dla przeprowadzenia oceny. W tym celu wlasciwe organy przekazuja
sobie, na wniosek lub z wlasnej inicjatywy, wszelkie informacje istotne dla

przeprowadzenia oceny.
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Wiasciwe organy daza do koordynacji swoich ocen oraz zapewnienia spojnosci
swoich decyzji. W tym celu decyzja wlasciwego organu odpowiedzialnego za ocene
zawiera wszelkie opinie lub zastrzezenia wyrazone przez inne odpowiednie wlasciwe

organy.

5. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych w celu
ustanowienia wspolnych procedur i formularzy oraz opracowuje szablony na
potrzeby procesu konsultacji miedzy odpowiednimi wtasciwymi organami, o ktorym

mowa w niniejszym artykule.

EUNB przedtozy Komisji te projekty wykonawczych standardow technicznych

do dnia ... [24 miesigce po dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej].

Komisji powierza si¢ uprawnienia do przyjmowania wykonawczych standardéw
technicznych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie

z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Artykul 27d

Powiadomienie o zbyciu istotnego pakietu akcji

Panstwa cztonkowskie nakladaja na instytucje oraz finansowe spotki holdingowe

1 finansowe spotki holdingowe o dzialalno$ci mieszanej objete zakresem art. 21a ust. 1
wymog powiadomienia wlasciwego organu, w przypadku gdy zamierzaja dokonac zbycia,
bezposrednio lub posrednio, istotnego pakietu akcji, zgodnie z art. 27a ust. 2. Takie
powiadomienie przekazuje si¢ w formie pisemnej przed dokonaniem zbycia, wraz

z informacja o wielko$ci danego pakietu akcji.
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Artykut 27e

Obowiqzki informacyjne i sankcje

Panstwa cztonkowskie zobowigzujg wtasciwe organy do podjecia odpowiednich srodkow
w przypadku gdy potencjalny nabywca nie powiadomit z wyprzedzeniem o planowanym
nabyciu zgodnie z art. 27a ust. 1 lub jezeli nabyt istotny pakiet akcji, o ktorym mowa

w tym artykule, mimo sprzeciwu wlasciwego organu. Jezeli mimo sprzeciwu wlasciwego
organu dochodzi do nabycia istotnego pakietu akcji, panstwa cztonkowskie, bez
uszczerbku dla mozliwych sankcji, przewidujg zawieszenie wykonywania odno$nych praw

glosu albo uniewaznienie gtos6w oddanych.

Rozdzial 4

Przeniesienia aktywow i zobowigzan o istotnej wartosci

Artykut 27f

Powiadomienie o przeniesieniach aktywow i zobowigzan o istotnej wartosci

1.  Panstwa cztonkowskie naktadaja na instytucje oraz finansowe spétki holdingowe
1 finansowe spotki holdingowe o dzialalno$ci mieszanej objete zakresem art. 21a
ust. 1 wymog pisemnego powiadomienia wlasciwego organu z wyprzedzeniem
o przeniesieniu aktywow lub zobowigzan o istotnej wartosci, ktoérego dokonujg
w drodze sprzedazy lub innego rodzaju transakcji (zwanym dalej »planowang

operacja«).
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Jezeli w planowanej operacji uczestnicza wytacznie podmioty z tej samej grupy,

podmioty te rowniez podlegaja przepisom akapitu pierwszego.

Do celow akapitow pierwszego i drugiego kazdy z podmiotow, ktorych dotyczy ta
sama planowana operacja, podlega obowigzkowi indywidualnego powiadamiania

okreslonemu w tych akapitach.

2. Do celow ust. 1 planowang operacje uznaje si¢ za istotng dla podmiotu, jezeli jej
warto$¢ odpowiada co najmniej 10 % jego catkowitych aktywow lub zobowigzan,
chyba ze planowana operacja przeprowadzana jest miedzy podmiotami nalezagcymi
do tej samej grupy, w ktorym to przypadku planowana operacja jest uznawana za
istotng dla podmiotu, jezeli jej warto$¢ odpowiada co najmniej 15 % jego

catkowitych aktywow lub zobowigzanh.

Do celow akapitu pierwszego niniejszego ustgpu w przypadku dominujgcych
finansowych spotek holdingowych i dominujacych finansowych spotek
holdingowych o dziatalno$ci mieszanej, o ktorych mowa w ust. 1, te warto$ci

procentowe majg zastosowanie na podstawie ich sytuacji skonsolidowane;.

Przy obliczaniu wartosci procentowych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym

niniejszego ustepu, nie uwzglednia si¢ nastgpujacych elementow:
a)  przeniesienia aktywow zagrozonych;

b)  przeniesienia aktywow w celu zaliczenia ich do puli aktywow stanowigcych
zabezpieczenie w rozumieniu art. 3 pkt 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2019/2162°;
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c)  przeniesienia aktywow, ktore maja zosta¢ poddane sekurytyzacji;

d) przeniesienia aktywdéw lub zobowigzan w konteks$cie stosowania instrumentéw
1 mechanizmow restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz
wykonywania uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji
1 uporzadkowanej likwidacji przewidzianych w tytule IV dyrektywy
2014/59/UE.

3. Wiasciwy organ potwierdza pisemnie odbior powiadomienia zgodnie z ust. 1
bezzwlocznie, a w kazdym przypadku w ciggu 10 dni roboczych od otrzymania

powiadomienia.

Artykut 27g

Obowigzki informacyjne i sankcje

Panstwa cztonkowskie zobowigzuja wtasciwe organy do podjecia odpowiednich srodkow
w przypadku gdy podmioty nie powiadomig z wyprzedzeniem o planowanej operacji

zgodnie z art. 27f ust. 1.

Rozdzial 5

Polaczenia i podzialy

Artykul 27h

Zakres stosowania i definicje

Niniejszy rozdziat pozostaje bez uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia Rady

(WE) nr 139/2004™ i dyrektywy (UE) 2017/1132.
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Potaczenia i podziaty wynikajace ze stosowania dyrektywy 2014/59/UE nie podlegaja

obowigzkom okreslonym w niniejszym rozdziale.
Do celow niniejszego rozdziatlu stosuje si¢ nastgpujace definicje:
1)  »polaczenie« oznacza dowolng z nastepujacych operacji, poprzez ktéra:

a) jedna lub kilka spotek w chwili rozwigzania bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje aktywa i zobowigzania
lub ich czg$¢ na inng istniejacy spotke, spotke przejmujaca, w zamian za
emitowanie wspolnikom przejmowanych spotek papierow wartosciowych lub
udziatéw lub akcji stanowigcych kapitat tej spotki przejmujacej oraz,

w stosownych przypadkach, doptate w gotowce nieprzekraczajaca 10 %
warto$ci nominalnej — o ile majace zastosowanie prawo krajowe nie stanowi
inaczej — lub, w przypadku braku warto$ci nominalnej, warto$ci ksiggowej tych

papierow wartosciowych lub udziatéw lub akcji;

b)  jedna lub kilka spotek w chwili rozwigzania bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje aktywa i zobowigzania
lub ich czg$¢ na inng istniejaca spotke, spotke przejmujaca, bez emisji nowych
papieréw wartosciowych lub udziatow lub akcji przez spotke przejmujaca, pod
warunkiem ze jedna osoba posiada bezposrednio lub posrednio wszystkie
papiery wartosciowe 1 udziaty lub akcje spotek taczacych si¢ lub wspolnicy
spotek taczacych si¢ posiadaja papiery wartosciowe i udziaty lub akcje w takiej

samej proporcji we wszystkich spoétkach taczacych sie;
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d)

dwie lub wiecej spotek w chwili rozwigzania bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego przenosza wszystkie swoje aktywa

1 zobowigzania lub ich czg$¢ na zawigzang przez nie nowa spotke w zamian za
emitowanie wtasnym wspdlnikom papieréw wartosciowych lub udziatow lub
akcji stanowigcych kapitat tej nowej spotki oraz, w stosownych przypadkach,
doptate w gotdwce nieprzekraczajaca 10 % warto$ci nominalnej — o ile majace
zastosowanie prawo krajowe nie stanowi inaczej — lub, w przypadku braku
wartosci nominalnej, wartosci ksiegowej tych papieréw wartosciowych lub

udzialow lub akcji;

w chwili rozwigzania bez przeprowadzania postepowania likwidacyjnego
spotka przenosi wszystkie swoje aktywa i zobowigzania lub ich cz¢$¢ na
spotke posiadajaca wszystkie papiery warto$ciowe lub udziaty lub akcje

stanowigce kapitat tej spotki;

2)  »podzial« oznacza dowolng z nastepujacych operacji:

a)

operacje, poprzez ktéra spotka po jej rozwigzaniu bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje aktywa i zobowigzania
na wigcej niz jedna spotke w zamian za przyznanie akcjonariuszom lub
wspolnikom spotki dzielonej papierow wartosciowych lub udziatow lub akcji
spotek otrzymujacych wkiady wynikajace z podziatu oraz, w stosownych
przypadkach, doptate w gotdwce nieprzekraczajaca 10 % warto$ci nominalnej
— o ile majace zastosowanie prawo krajowe nie stanowi inaczej — lub,

w przypadku braku warto$ci nominalnej, wartosci ksiegowej tych papieréw

warto$ciowych lub udziatow lub akcji;
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b)  operacje, poprzez ktdrg spotka po jej rozwigzaniu bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego przenosi wszystkie swoje aktywa i zobowigzania
na wigcej niz jedng nowo zawigzang spotke w zamian za przyznanie
akcjonariuszom lub wspolnikom spoéiki dzielonej papieréw wartosciowych lub
udzialow lub akcji spotek bedacych odbiorcg oraz, w stosownych przypadkach,
doptate w gotdwce nieprzekraczajaca 10 % warto$ci nominalnej, o ile majace
zastosowanie prawo krajowe nie stanowi inaczej lub, w przypadku braku
wartosci nominalnej, wartosci ksiegowej tych papieréw wartosciowych lub

udzialow lub akcji;
c)  operacj¢ polegajaca na polaczeniu operacji opisanych w lit. a) i b);

d)  operacjg, poprzez ktora spotka dzielona przenosi cz¢$¢ swoich aktywow
1 zobowigzan na co najmniej jedng spotke bedaca odbiorca w zamian za
wyemitowanie na rzecz akcjonariuszy lub wspolnikow spotki dzielonej
papierow wartosciowych lub udziatéw lub akcji spotek bedacych odbiorca,
spotki dzielonej lub zaréwno spotek bedacych odbiorca, jak 1 spotki dzielonej
oraz, w stosownych przypadkach, doptat¢ w gotéwce nieprzekraczajaca 10 %
warto$ci nominalnej — o ile majace zastosowanie prawo krajowe nie stanowi
inaczej — lub, w przypadku braku warto$ci nominalnej, wartosci ksiggowe;j tych

papieréw wartosciowych lub udziatow lub akcji;

e)  operacj¢, poprzez ktora spotka dzielona przenosi cze¢$¢ swoich aktywow
1 zobowigzan na co najmniej jedng spotke bedaca odbiorca w zamian za
wyemitowanie na rzecz spotki dzielonej papierow wartosciowych lub udziatow

lub akcji spotek bedacych odbiorca.
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Artykut 27i

Powiadomienie o potgczeniu lub podziale i ocena polgczenia lub podziatu

1.  Panstwa czlonkowskie naktadajg na instytucje oraz finansowe spoétki holdingowe
1 finansowe spotki holdingowe o dzialalno$ci mieszanej objete zakresem art. 21a
ust. 1 (zwane dalej »zainteresowanymi stronami z sektora finansowego«),
przeprowadzajace polaczenie lub podziat (zwane dalej »planowang operacja«),
wymog, aby po przyjeciu projektu warunkow planowanej operacji i przed
przeprowadzeniem planowanej operacji powiadamiaty wtasciwy organ, ktory bedzie
odpowiedzialny za sprawowanie nadzoru nad podmiotami powstatymi w wyniku
takiej planowanej operacji, oraz przekazaty odpowiednie informacje, okreslone

zgodnie z art. 27j ust. 5.

Do celow akapitu pierwszego niniejszego ustgpu, jezeli planowana operacja polega
na podziale, wlasciwym organem, ktory nalezy powiadomic¢ i ktory jest
odpowiedzialny za ocen¢ przewidziang w art. 27j ust. 1, jest wlasciwy organ

nadzorujacy podmiot przeprowadzajacy planowang operacjg.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku gdy planowana
operacja jest potaczeniem, ktére dotyczy wytacznie zainteresowanych stron z sektora
finansowego nalezacych do tej samej grupy, w tym grupy instytucji kredytowych
trwale powigzanych z organem centralnym 1 nadzorowanych jako grupa, wiasciwy

organ nie ma obowiazku przeprowadzaé¢ oceny przewidzianej w art. 27j ust. 1.

3. Oceny przewidzianej w art. 27j ust. 1 nie przeprowadza si¢ w przypadku, gdy
planowana operacja wymaga zezwolenia zgodnie z art. 8 lub zatwierdzenia zgodnie

z art. 21a.
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4.  Wilasciwy organ potwierdza pisemnie odbidr powiadomienia, o ktérym mowa
w ust. 1, lub dodatkowych informacji przekazanych zgodnie z ust. 5 bezzwtocznie,
a w kazdym przypadku w ciggu 10 dni roboczych od otrzymania powiadomienia lub

dodatkowych informacji.

Jezeli planowana operacja dotyczy wylacznie zainteresowanych stron z sektora
finansowego nalezacych do tej samej grupy, wlasciwy organ przeprowadza oceng,
o ktorej mowa w art. 27j ust. 1, w terminie 60 dni roboczych od dnia pisemnego
potwierdzenia odbioru powiadomienia i od dnia odbioru wszystkich dokumentow,
ktérych zalaczenia do powiadomienia wymaga panstwo cztonkowskie zgodnie

z art. 27j ust. 5 (zwanym dalej »okresem oceny«).

Wilasciwy organ powiadamia zainteresowane strony z sektora finansowego

o terminie, w ktorym uplywa okres oceny, w chwili potwierdzenia odbioru.

5. Wilasciwy organ moze zwrécié si¢ z wnioskiem o dodatkowe informacje, ktore sa
niezbedne do zakonczenia oceny, o ktorej mowa w art. 27j ust. 1. Wniosek ten
przekazuje si¢ na piSmie z wyszczegdlnieniem dodatkowych wymaganych

informacji.

Jezeli planowana operacja dotyczy wytacznie zainteresowanych stron z sektora
finansowego nalezacych do tej samej grupy, wlasciwy organ moze zwrdcic sig

o dodatkowe informacje nie p6zniej niz 50. dnia roboczego okresu oceny.
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Bieg okresu oceny ulega zawieszeniu na czas od dnia przekazania przez wlasciwy
organ wniosku o dodatkowe informacje do dnia otrzymania odpowiedzi na niego od
zainteresowanych stron z sektora finansowego, w ktorej zawarto wszystkie
wymagane informacje. Okres zawieszenia nie przekracza 20 dni roboczych.
Wilasciwy organ moze wystosowywac¢ wedtug wtasnego uznania ewentualne dalsze
wnioski o uzupehienie lub wyjas$nienie informacji, jednak wnioski te nie powoduja

zawieszenia biegu okresu oceny.

6.  Wiasciwy organ moze przedtuzy¢ okres zawieszenia, o ktorym mowa w ust. 5

akapit trzeci, do maksymalnie 30 dni roboczych w nastepujacych przypadkach:

a)  gdy co najmniej jedna z zainteresowanych stron z sektora finansowego
znajduje si¢ w panstwie trzecim lub podlega ramom regulacyjnym panstwa

trzeciego;

b) gdy do przeprowadzenia oceny przewidzianej w art. 27j ust. 1 niniejszej
dyrektywy niezbedna jest wymiana informacji z organami odpowiedzialnymi
za nadz6r nad zainteresowanymi stronami z sektora finansowego zgodnie

z dyrektywa (UE) 2015/849.

7.  Planowana operacja nie moze zosta¢ zakonczona przed wydaniem pozytywnej opinii

przez wlasciwy organ.

8. W ciaggu dwoch dni roboczych od zakonczenia oceny wlasciwy organ wydaje
zainteresowanym stronom z sektora finansowego pozytywna lub negatywna
uzasadniong opini¢ na piSmie. Zainteresowane strony z sektora finansowego
przekazujg te uzasadniong opini¢ organom odpowiedzialnym na mocy prawa

krajowego za kontrolowanie planowanej operacji.
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9.  Jezeli planowana operacja dotyczy wytacznie zainteresowanych stron z sektora
finansowego z tej samej grupy i jezeli przed uptywem okresu oceny wlasciwy organ
nie wyrazi w formie pisemnej sprzeciwu wobec planowanej operacji, opini¢ uznaje

si¢ za pozytywna.

10. Uzasadniona pozytywna opinia wydana przez wlasciwy organ moze przewidywaé

ograniczony okres, w ktorym planowana operacja ma zosta¢ przeprowadzona.

Artykut 27j
Kryteria oceny

1. W ramach oceny powiadomienia o planowanej operacji, przewidzianego w art. 271
ust. 1, oraz informacji, o ktérych mowa w art. 271 ust. 5, wlasciwy organ — w celu
zapewnienia nalezytego profilu ostroznosciowego zainteresowanych stron z sektora
finansowego po przeprowadzeniu planowanej operacji, a w szczegdlnosci zaradzenia
ryzykom, na ktére sg lub moga by¢ narazone zainteresowane strony z sektora
finansowego w trakcie planowanej operacji, oraz ryzykom, na ktore moze by¢
narazony podmiot powstaty w wyniku planowanej operacji — oceniaja planowang

operacje na podstawie nastepujacych kryteriow:

a)  reputacja zainteresowanych stron z sektora finansowego, ktorych dotyczy

planowana operacja;

b)  kondycja finansowa zainteresowanych stron z sektora finansowego, ktorych
dotyczy planowana operacja, w szczegolnosci w odniesieniu do rodzaju
dziatalnos$ci prowadzonej 1 planowanej dla podmiotu powstatego w wyniku

planowanej operacji;
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d)

czy podmiot powstaty w wyniku planowanej operacji bedzie w stanie spetnic,
jak rowniez nadal spetnia¢ w przysztosci, wymogi ostroznosciowe wynikajace
z niniejszej dyrektywy oraz rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, a w stosownych
przypadkach z innych aktow prawnych Unii, w szczegolnosci dyrektyw
2002/87/WE 1 2009/110/WE;

czy z perspektywy ostrozno$ciowej plan wdrozenia planowanej operacji jest

realistyczny 1 rzetelny;

czy istniejg uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze w zwigzku z planowang
operacja dokonuje si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub usitowano dokonaé
prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 dyrektywy

(UE) 2015/849 lub ze planowana operacja moze zwigkszy¢ takie ryzyko.

Plan wdrozenia, o ktorym mowa w akapicie pierwszym lit. d), podlega

odpowiedniemu monitorowaniu przez wlasciwy organ do czasu zakonczenia

planowanej operacji.

2. W celu oceny kryterium okre§lonego w ust. 1 lit. e) niniejszego artykulu wlasciwy

organ konsultuje si¢, w konteks$cie przeprowadzanych przez siebie weryfikacji,

z organami odpowiedzialnymi za nadzor nad zainteresowanymi stronami z sektora

finansowego zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849.
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3. Wilasciwy organ moze wyda¢ negatywna opini¢ na temat planowanej operacji
wylacznie wowczas, gdy kryteria okre§lone w ust. 1 niniejszego artykulu nie sa
spetnione lub jezeli informacje przekazane przez zainteresowang stron¢ z sektora
finansowego sg nickompletne, mimo wniosku wystosowanego zgodnie z art. 271

ust. 5.

W odniesieniu do kryterium okreslonego w ust. 1 lit. e) niniejszego artykulu przy
ocenie planowanej operacji wtasciwy organ uwzglednia negatywng opini¢ organow
odpowiedzialnych za nadzor nad zainteresowanymi stronami z sektora finansowego
zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849, otrzymang przez wtasciwy organ

w ciggu 30 dni roboczych od pierwotnego wniosku, a opinia ta moze stanowié
uzasadniong podstawe dla negatywnej decyzji, zgodnie z akapitem pierwszym

niniejszego ustepu.

4.  Panstwa cztonkowskie nie zezwalaja wiasciwym organom na dokonywanie oceny

planowanej operacji pod katem potrzeb ekonomicznych rynku.

5.  Panstwa cztonkowskie publikuja wykaz informacji, ktére sg niezbgdne do
przeprowadzenia oceny przewidzianej w ust. 1 niniejszego artykutu. Zainteresowane
strony z sektora finansowego przekazuja te informacje wtasciwym organom w chwili
dokonywania powiadomienia, o ktorym mowa w art. 271 ust. 1. Zakres wymaganych
informacji jest proporcjonalny i stosowny do charakteru planowanej operac;ji.
Panstwa cztonkowskie nie wymagaja informacji, ktore nie sg istotne dla

przeprowadzenia oceny ostrozno$ciowej na podstawie niniejszego artykutu.
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Artykut 27k

Wspotpraca miedzy wlasciwymi organami

1.  Przeprowadzajac ocen¢ przewidziang w art. 27j ust. 1 wtasciwy organ konsultuje si¢
z organami, ktorym powierzono publiczny obowigzek sprawowania nadzoru nad
innymi odno$nymi zainteresowanymi stronami z sektora finansowego, w przypadku
gdy w planowanej operacji oprocz zainteresowanych stron z sektora finansowego

uczestniczg podmioty, ktore sg dowolnym z ponizszych podmiotow:

a)  instytucjg kredytowa, zaktadem ubezpieczen, zaktadem reasekuracji, firmag
inwestycyjna lub spotka zarzadzania aktywami, posiadajacymi zezwolenie na
prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie cztonkowskim lub w sektorze

innym niz sektor, w ktérym podejmowana jest planowana operacja;

b)  jednostka dominujaca instytucji kredytowej, zaktadu ubezpieczen, zaktadu
reasekuracji, firmy inwestycyjnej lub spotki zarzadzajacej aktywami,
posiadajacg zezwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w innym panstwie
cztonkowskim lub w sektorze innym niz sektor, w ktérym podejmowana jest

planowana operacja;

c)  osoba prawng kontrolujacg instytucje kredytowa, zaktad ubezpieczen, zaktad
reasekuracji, firme¢ inwestycyjng lub spotke zarzadzania aktywami, posiadajaca
zezwolenie na prowadzenie dziatalnos$ci w innym panstwie cztonkowskim lub

w sektorze innym niz sektor, w ktérym podejmowana jest planowana operacja.

PE-CONS 79/23 PAW/mit 102
ECOFIN.1.B PL



Wilasciwe organy niezwlocznie udostgpniajg sobie wszelkie informacje niezbedne
lub istotne dla przeprowadzenia oceny. W tym celu wtasciwe organy przekazuja
sobie na wniosek lub z wlasnej inicjatywy wszelkie informacje istotne dla
przeprowadzenia oceny. Opinia wlasciwego organu zainteresowanej strony z sektora
finansowego zawiera wszelkie opinie lub zastrzezenia wyrazone przez wlasciwy
organ, ktory sprawuje nadzoér nad jednym lub kilkoma podmiotami wymienionymi

w ust. 1.

Wiasciwe organy daza do koordynacji swoich ocen oraz zapewnienia spojnosci

swoich opinii.

EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych w celu
ustanowienia wspdlnych procedur i formularzy oraz opracowuje szablony na
potrzeby procesu konsultacji miedzy odpowiednimi wiasciwymi organami, o ktorym

mowa w niniejszym artykule.

Na potrzeby akapitu pierwszego EUNB uwzglednia przepisy tytutu II dyrektywy
(UE) 2017/1132.

EUNB przedtozy Komisji te projekty wykonawczych standardow technicznych

do dnia ... [30 miesigcy po dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej].

Komisji powierza si¢ uprawnienia do przyjmowania wykonawczych standardow
technicznych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie

z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

PE-CONS 79/23 PAW/mit 103

ECOFIN.1.B PL



Artykut 271

Obowiqzki informacyjne i sankcje

Panstwa cztonkowskie zobowigzujg wtasciwe organy do podjecia odpowiednich srodkow
w przypadku gdy zainteresowane strony z sektora finansowego nie powiadomia

o planowanej operacji z wyprzedzeniem zgodnie z art. 271 ust. 1 lub jezeli przeprowadzity
planowang operacje, o ktorej mowa w tym artykule, bez uzyskania uprzedniej pozytywnej

opinii wlasciwych organow.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2162

z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie emisji obligacji zabezpieczonych i nadzoru
publicznego nad obligacjami zabezpieczonymi oraz zmieniajaca dyrektywy
2009/65/WE 12014/59/UE (Dz.U. L 328 z 18.12.2019, s. 29).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie
kontroli koncentracji przedsigbiorstw (rozporzadzenie WE w sprawie kontroli
faczenia przedsigbiorstw) (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1).”;

%
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13) Tytul VI otrzymuje brzmienie:

,TYTUL VI
NADZOR OSTROZNOSCIOWY NAD ODDZIALAMI Z PANSTW TRZECICH
ORAZ STOSUNKI Z PANSTWAMI TRZECIMI

Rozdzial 1

Nadzor ostroznosciowy nad oddzialami z panstw trzecich

Sekcja I

Przepisy ogolne

Artykut 47

Zakres stosowania i definicje

1. W niniejszym rozdziale okreslono minimalne wymogi dotyczace prowadzenia
w panstwie cztonkowskim nastepujacych rodzajow dziatalnosci przez oddziat

z panstwa trzeciego:

a)  dowolnej z dziatalnosci, o ktérych mowa w pkt 2 i1 6 zatacznika I do niniejsze;j
dyrektywy, prowadzonej przez przedsigbiorstwo majace siedzibe w panstwie
trzecim, ktore to przedsigbiorstwo kwalifikowaloby si¢ jako instytucja
kredytowa lub ktore spetniatoby kryteria okreslone w art. 4 ust. 1 pkt 1 lit. b)
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, gdyby mialo siedzibe w Unii;

b)  dziatalnosci, o ktorej mowa w pkt 1 zatacznika I do niniejszej dyrektywy,

prowadzonej przez przedsigbiorstwo majace siedzibe w panstwie trzecim.
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2. W przypadku gdy przedsigbiorstwo majace siedzibe w panstwie trzecim prowadzi
dziatalno$¢ i1 §wiadczy ustugi wymienione w sekcji A zatacznika I do dyrektywy
2014/65/UE oraz dowolne dodatkowe ustugi pomocnicze, takie jak przyjmowanie
powigzanych depozytdéw lub udzielanie kredytéw lub pozyczek, ktorych celem jest
$wiadczenie ustug na podstawie tej dyrektywy, przedsigbiorstwo to nie jest

objete zakresem stosowania ust. 1 niniejszego artykutu.
3. Do celdow niniejszego tytutu stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)  »oddziat z panstwa trzeciego« oznacza oddziat utworzony w panstwie

cztonkowskim przez:

a)  przedsigbiorstwo, ktorego siedziba zarzadu znajduje si¢ w panstwie
trzecim, w celu prowadzenia dowolnego rodzaju dziatalnosci okreslonej

w ust. 1;

b) instytucje kredytowa, ktorej siedziba zarzadu znajduje si¢ w panstwie

trzecim;

2)  »przedsigbiorstwo macierzyste« oznacza przedsiebiorstwo, ktorego siedziba
zarzadu znajduje si¢ w panstwie trzecim i ktore utworzylo oddziat z panstwa
trzeciego w panstwie cztonkowskim, oraz — stosownie do przypadku —
posrednig jednostke dominujacg lub jednostke dominujaca najwyzszego

szczebla tego przedsigbiorstwa.
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Artykut 48
Zakaz dyskryminacji

Panstwa cztonkowskie nie stosujg wobec oddzialow z panstw trzecich, ktore rozpoczynaja
lub kontynuujg prowadzenie dziatalnosci, przepisow skutkujacych ich preferencyjnym
traktowaniem w stosunku do oddziatéw instytucji majacych siedzibe zarzadu w innym

panstwie czlonkowskim.

Artykut 48a
Klasyfikacja oddziatow z panstw trzecich

1.  Panstwa cztonkowskie klasyfikuja oddziaty z panstw trzecich do klasy 1, jezeli

oddziaty te spetniajg dowolny z nastepujacych warunkow:

a)  calkowita warto$¢ aktywow zaksiggowanych przez oddziat z panstwa trzeciego
w danym panstwie cztonkowskim lub pochodzacych z tego oddziatu jest co
najmniej réwna 5 mld EUR, zgodnie z danymi zgloszonymi za bezposrednio

poprzedzajacy roczny okres sprawozdawczy zgodnie z sekcja Il podsekcja 4;

b)  dzialalno$¢ oddziatu z panstwa trzeciego objgta zezwoleniem obejmuje
przyjmowanie od klientow detalicznych depozytéw lub innych srodkow
podlegajacych zwrotowi, pod warunkiem ze kwota takich depozytow 1 innych
srodkow podlegajacych zwrotowi wynosi co najmniej 5 % catkowitych
zobowigzan oddzialu z panstwa trzeciego lub kwota takich depozytow i innych

srodkow podlegajacych zwrotowi przekracza 50 min EUR;
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c) oddziat z panstwa trzeciego nie jest kwalifikujacym si¢ oddzialem z panstwa

trzeciego w rozumieniu art. 48b.

2. Panstwa czlonkowskie klasyfikujg oddziaty z panstw trzecich, ktore nie spetniajg

zadnego z warunkow okreslonych w ust. 1, do klasy 2.

3. Wilasciwe organy aktualizujg klasyfikacje oddziatow z panstw trzecich w nastgpujacy

sposob:

a)  w przypadku gdy oddziat z panstwa trzeciego zaliczany do klasy 1 przestaje

spetnia¢ warunki okreslone w ust. 1, zalicza si¢ go bezzwlocznie do klasy 2;

b)  w przypadku gdy oddziat z panstwa trzeciego zaliczany do klasy 2 zaczyna
spelia¢ jeden z warunkoéw okre§lonych w ust. 1, zalicza si¢ go do klasy 1
dopiero po uptywie czterech miesigcy od dnia, w ktdrym zaczat spetniac te

warunki.

4.  Zamiast wymogow okre$lonych w niniejszym tytule, panstwa cztonkowskie moga
stosowa¢ do oddziatow z panstw trzecich, ktére uzyskaty zezwolenie na prowadzenie
dziatalnosci na ich terytorium, lub do niektérych ich kategorii, te same wymogi,
ktére maja zastosowanie do instytucji kredytowych posiadajacych zezwolenie na
mocy niniejszej dyrektywy. W przypadku gdy podejscie okreslone w niniejszym
ustepie ma zastosowanie wytgcznie do niektdrych kategorii oddzialéw z panstw
trzecich, panstwa cztonkowskie okreslajg odpowiednie kryteria klasyfikacji do celow
tego podejscia. Ust. 1, 2 1 3 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do tych

oddziatow z panstw trzecich, z wyjatkiem stosowania na potrzeby art. 48p.
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Artykut 48b
Warunki dotyczqce kwalifikujqcych sie oddziatow z panstw trzecich

1. Jezeli w odniesieniu do oddziatu z panstwa trzeciego speinione sg nastgpujace
warunki, oddziat ten uznaje si¢ za kwalifikujacy si¢ oddziat z panstwa trzeciego do

celéw niniejszego tytutu:

a)  przedsigbiorstwo macierzyste ma siedzibe w panstwie, ktore stosuje standardy
ostrozno$ciowe i nadzor zgodnie z ramami regulacyjnymi sektora bankowego
w danym panstwie trzecim, ktore sa co najmniej rGwnowazne z niniejszg

dyrektywa i rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013;

b)  organy sprawujace nadzor nad przedsigbiorstwem macierzystym podlegaja
wymogom dotyczacym poufnos$ci, ktore sg co najmniej rOwnowazne
z wymogami okre$lonymi w tytule VII rozdziat 1 sekcja Il niniejszej

dyrektywy;

c) przedsigbiorstwo macierzyste ma siedzibe w panstwie, ktore nie jest
wymienione jako panstwo trzecie wysokiego ryzyka borykajace si¢ ze
strategicznymi brakami w systemie przeciwdzialania praniu pienigdzy

1 finansowaniu terroryzmu, zgodnie z art. 9 dyrektywy (UE) 2015/849.

2. Komisja moze przyja¢ w drodze aktow wykonawczych decyzje dotyczace tego, czy
warunki okreslone w ust. 1 lit. a) 1 b) niniejszego artykutu sg spetnione w odniesieniu
do ram regulacyjnych sektora bankowego w danym panstwie trzecim. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 147 ust. 2.
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3. Przed przyjeciem decyzji, o ktérej mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Komisja
moze zwréci¢ si¢ do EUNB, zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,
0 pomoc przy przeprowadzeniu oceny ram regulacyjnych sektora bankowego
1 wymogow poufnosci danego panstwa trzeciego oraz przy sporzadzeniu
sprawozdania na temat zgodnosci tych ram i tych wymogdéw z warunkami
okreslonymi w ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykutu. EUNB publikuje na swoje;j

stronie internetowej wyniki przeprowadzonej oceny.

4.  EUNB prowadzi rejestr publiczny panstw trzecich oraz organdw panstw trzecich,

ktore spetniajg warunki okreslone w ust. 1.

5. Po otrzymaniu wniosku o udzielenie zezwolenia zgodnie z art. 48c wlasciwy organ
ocenia warunki okre§lone w ust. 1 niniejszego artykutu i w art. 48a w celu
zaklasyfikowania oddziatu z panstwa trzeciego do klasy 1 lub 2. Jezeli dane panstwo
trzecie nie jest wpisane do rejestru publicznego, o ktorym mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu, wlasciwy organ zwraca si¢ do Komisji o dokonanie oceny ram
regulacyjnych sektora bankowego oraz wymogéw poufnosci odno$nego panstwa
trzeciego do celow ust. 2 niniejszego artykutu, o ile spetniony jest warunek, o ktérym
mowa w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykulu. Wtasciwy organ klasyfikuje oddziat
z panstwa trzeciego do klasy 1 w oczekiwaniu na przyjecie przez Komisj¢ decyz;ji

zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.
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Sekcja 11

Wymogi dotyczace udzielenia zezwolenia oraz wymogi regulacyjne

Podsekcja 1

Wymogi dotyczace udzielenia zezwolenia

Artykut 48c

Minimalne warunki udzielenia zezwolenia oddziatom z panstw trzecich

1.  Panstwa czlonkowskie wymagaja, zgodnie z art. 21c, aby przedsi¢biorstwa z panstw
trzecich utworzyty oddziat na ich terytorium przed rozpoczeciem lub
kontynuowaniem dziatalnos$ci, o ktérej mowa w art. 47 ust. 1. Utworzenie oddziatu
z panstwa trzeciego wymaga uzyskania uprzedniego zezwolenia zgodnie

Z niniejszym rozdziatem.

2. Wilasciwe organy daza do zawarcia umoéw administracyjnych lub innych porozumien
z odpowiednimi wlasciwymi organami panstw trzecich zanim oddziat z panstwa
trzeciego rozpocznie dziatalno$¢ w danym panstwie cztonkowskim. Umowy takie
opieraja si¢ na modelowych porozumieniach administracyjnych opracowanych przez
EUNB zgodnie z art. 33 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010. Wymog ten nie
ma zastosowania w przypadku gdy oddzialy z panstw trzecich podlegaja bardziej
rygorystycznym wymogom krajowym. Wiasciwe organy niezwlocznie przekazuja
EUNB informacje o wszelkich umowach administracyjnych lub innych

porozumieniach zawartych z wlasciwymi organami panstw trzecich.
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3.  Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby do wnioskdéw o udzielenie zezwolenia dla
oddziatéw z panstw trzecich dotaczany byt program dziatalno$ci, ktory okresla
planowane rodzaje dziatalnosci i czynnosci, ktore nalezy przeprowadzi¢ sposrod
tych, o ktorych mowa w art. 47 ust. 1, oraz struktur¢ organizacyjng i zarzadzanie

ryzykiem oddzialu w danym panstwie czlonkowskim zgodnie z art. 48g.

4.  Oddzialy z panstw trzecich uzyskujg zezwolenie wytacznie wowczas, gdy spetnione

sg przynajmniej wszystkie nastepujgce warunki:

a)  oddziat z panstwa trzeciego spetnia minimalne wymogi regulacyjne okreslone

w podsekcji 2;

b)  dzialalno$¢, ktorej dotyczy ztozony przez przedsiebiorstwo macierzyste
wniosek o udzielenie zezwolenia w panstwie czlonkowskim, jest objeta
zezwoleniem udzielonym takiemu przedsigbiorstwu macierzystemu w panstwie
trzecim, w ktérym ma ono siedzibg¢ i podlega nadzorowi w tym panstwie

trzecim;

c)  organ nadzoru przedsigbiorstwa macierzystego z panstwa trzeciego zostat
powiadomiony o wniosku dotyczacym utworzenia oddziatu w panstwie
cztonkowskim 1 o dotgczonych dokumentach, o ktorych mowa w ust. 3, oraz

przekazano mu ten wniosek 1 te dokumenty;
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d)

zezwolenie przewiduje, ze oddziat z panstwa trzeciego moze prowadzi¢
dziatalno$¢ objeta zezwoleniem wytacznie w panstwie czlonkowskim,

w ktorym zostat utworzony, oraz wyraznie zakazuje oddzialowi z panstwa
trzeciego oferowania lub prowadzenia tej dziatalnosci w innych panstwach
cztonkowskich na zasadzie transgranicznej, z wyjatkiem wewnatrzgrupowych
transakcji finansowania zawieranych z innymi oddzialami z panstw trzecich
majacymi to samo przedsigbiorstwo macierzyste oraz transakcji zawieranych

na podstawie odwrotnego pozyskiwania ustug zgodnie z art. 21c;

w celu wykonywania swoich funkcji nadzorczych wlasciwy organ jest w stanie
uzyskac wszelkie niezbedne informacje dotyczace przedsigbiorstwa
macierzystego od organdéw nadzoru tego przedsigbiorstwa macierzystego oraz
skutecznie koordynowac¢ swoje dziatania nadzorcze z dzialaniami organow
nadzoru panstw trzecich, w szczegolnosci w okresach kryzysu lub trudne;j
sytuacji finansowej dotykajacej przedsiebiorstwo macierzyste, jego grupg lub

system finansowy panstwa trzeciego;

nie istniejg uzasadnione podstawy, by podejrzewacé, ze oddziat z panstwa
trzeciego bylby wykorzystywany do dokonania lub utatwienia dokonania
prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1

dyrektywy (UE) 2015/849.
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5. Do celow oceny, czy warunek okre§lony w ust. 4 lit. f) niniejszego artykulu zostat
spetniony, przed udzieleniem zezwolenia oddziatowi z panstwa trzeciego wlasciwy
organ konsultuje si¢ z organem odpowiedzialnym w danym panstwie cztonkowskim
za nadzor w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu
zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849 i uzyskuje pisemne potwierdzenie, ze warunek

ten jest spetniony.

6.  Wiasciwe organy moga zdecydowac, ze zezwolenia udzielone oddzialom z panstw
trzecich przed dniem ... [30 miesiecy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajgcej| pozostaja wazne, pod warunkiem ze oddzialy z panstw trzecich,
ktérym udzielono tych zezwolen, spetniajg minimalne wymogi okreslone

W niniejszym tytule.

7. EUNB monitoruje operacje mi¢dzy oddziatami z panstw trzecich majacymi to samo
przedsiebiorstwo macierzyste, ktore uzyskaty zezwolenie w réznych panstwach
cztonkowskich, oraz przedktada Komisji sprawozdanie zawierajace swoje ustalenia

do dnia ... [48 miesiecy od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej].

8. Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
EUNB wyda wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, w celu

doprecyzowania:

a)  informacji, ktore maja by¢ przekazywane wiasciwym organom przy sktadaniu
wniosku o udzielenie oddziatowi z panstwa trzeciego zezwolenia, w tym
programu dzialalno$ci oraz struktury organizacyjnej i zarzadzania ryzykiem,

o ktorych mowa w ust. 3;

PE-CONS 79/23 PAW/mit 114
ECOFIN.1.B PL



b)  procedury udzielania zezwolenia oddzialowi z panstwa trzeciego, jak réwniez
standardowych formularzy i szablondw na potrzeby przekazywania informacji,

o ktorych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
c¢)  warunkéw uzyskania zezwolenia, o ktorych mowa w ust. 4;

d)  warunkdéw, na jakich wlasciwe organy moga polega¢ na informacjach, ktore
zostaty juz przekazane w procesie udzielania wszelkich uprzednich zezwolen

oddziatom z panstw trzecich.

Artykut 48d

Warunki dotyczqce odmowy udzielenia lub cofnigcia zezwolenia oddziatowi z panstwa

trzeciego

1.  Panstwa czlonkowskie uwzgledniajg co najmniej nastepujace warunki dotyczace

odmowy udzielenia lub cofnigcia zezwolenia oddziatowi z panstwa trzeciego:

a)  oddziat z panstwa trzeciego nie spetnia wymogéw dotyczacych udzielenia

zezwolenia okreslonych w art. 48c lub w prawie krajowym,;

b)  przedsigbiorstwo macierzyste lub jego grupa nie spetniaja wymogow
ostroznosciowych, ktore maja do nich zastosowanie na mocy prawa panstwa
trzeciego, lub istniejg uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze nie spetniajg

one tych wymogow lub Ze naruszg je w ciggu najblizszych 12 miesiecy.

Do celow lit. b) akapit pierwszy oddzialy z panstw trzecich niezwlocznie
powiadamiaja swoje wlasciwe organy, jezeli wystapia okolicznosci, o ktérych mowa

w tej literze.
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2. Wilasciwe organy mogg réwniez cofng¢ zezwolenie udzielone oddzialowi z panstwa

trzeciego, jezeli spetniony jest dowolny z nastepujacych warunkéw:

a)  oddziat z panstwa trzeciego nie wykorzystat zezwolenia w ciggu dwunastu
miesi¢cy, wyraznie zrzekt si¢ zezwolenia lub nie prowadzit dziatalnosci od
ponad sze$ciu miesi¢cy, chyba ze zainteresowane panstwo cztonkowskie

wprowadzilo przepis stanowiacy, ze w takich przypadkach zezwolenie wygasa;

b)  oddzial z panstwa trzeciego uzyskat zezwolenie wskutek przedtozenia

fatszywych o$wiadczen lub w jakikolwiek inny niezgodny z prawem sposob;

c) oddziat z panstwa trzeciego nie spetnia juz jednego lub wigkszej liczby
dodatkowych warunkéw lub wymogdéw, na podstawie ktorych udzielono mu

zezwolenia;

d)  oddziat z panstwa trzeciego nie zapewnia juz zdolno$ci wywigzywania si¢
z zobowigzan wobec swoich wierzycieli, a w szczegdlnosci nie zapewnia juz

bezpieczenstwa aktywom powierzonym mu przez deponentow;

e) oddziat z panstwa trzeciego spetnia jeden z pozostatych warunkoéw cofniecia

zezwolenia przewidzianych przepisami prawa krajowego;

f)  oddziat z panstwa trzeciego popeinia jedno z naruszen, o ktorych mowa

w art. 67 ust. 1;
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g)  istniejg uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze w zwigzku z oddziatem
z panstwa trzeciego, jego przedsigbiorstwem macierzystym lub grupa dokonuje
si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub usitowano dokona¢ prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 dyrektywy (UE) 2015/849, lub ze
istnieje podwyzszone ryzyko dokonania lub usitowania dokonania prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu w odniesieniu do oddziatu z panstwa

trzeciego, jego przedsigbiorstwa macierzystego lub grupy.

3. Do celow oceny, czy warunek okreslony w ust. 2 lit. g) niniejszego artykutu zostat
spetniony, wlasciwy organ konsultuje si¢ z organem odpowiedzialnym w danym
panstwie czlonkowskim za nadzor w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢gdzy lub

finansowaniu terroryzmu zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849.

4.  Panstwa cztonkowskie ustanawiajg jasne procedury odmowy lub cotnigcia

zezwolenia oddzialowi z panstwa trzeciego zgodnie z ust. 1, 21 3.
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Podsekcja 2

Minimalne wymogi regulacyjne

Artykut 48e
Wymog dotyczqcy wyposazenia kapitatowego

1.  Bezuszczerbku dla innych wymogdéw kapitatowych majacych zastosowanie zgodnie
z prawem krajowym, panstwa cztonkowskie wymagaja, aby oddzialy z panstw
trzecich utrzymywaty przez caty czas minimalne wyposazenie kapitatowe, ktore jest

co najmniej roéwne:

a)  w przypadku oddziatow z panstw trzecich nalezacych do klasy 1 —2,5 %
sredniej warto$ci zobowigzan oddziatu za trzy bezposrednio poprzedzajace
roczne okresy sprawozdawcze, lub — w przypadku oddzialow z panstw
trzecich, ktére dopiero uzyskaty zezwolenie — zobowigzan oddziatu
w momencie udzielenia zezwolenia, wykazanych zgodnie z podsekcja 4,

z zastrzezeniem minimum 10 min EUR;

b)  w przypadku oddzialow z panstw trzecich nalezacych do klasy 2 — 0,5 %
sredniej warto$ci zobowigzan oddziatu za trzy bezposrednio poprzedzajace
roczne okresy sprawozdawcze, lub — w przypadku oddzialow z panstw
trzecich, ktore dopiero uzyskaty zezwolenie — zobowigzan oddziatu
w momencie udzielenia zezwolenia, wykazanych zgodnie z podsekcja 4,

z zastrzezeniem minimum 5 mln EUR.
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2. Oddzialy z panstw trzecich spelniajag wymog dotyczacy minimalnego wyposazenia

kapitatlowego, o ktorym mowa w ust. 1, aktywami w dowolnej z ponizszych postaci:

a)  S$rodki pieniezne lub bankowe instrumenty pieni¢zne zdefiniowane w art. 4

ust. 1 pkt 60 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

b)  dluzne papiery warto§ciowe emitowane przez rzady centralne lub banki

centralne panstw cztonkowskich; lub

c)  wszelkie inne instrumenty dostepne do celéw nieograniczonego
1 niezwtocznego wykorzystania przez oddziat z panstwa trzeciego na potrzeby

pokrycia ryzyk lub strat, gdy tylko te ryzyka lub straty wystapia.

3.  Panstwa czltonkowskie wymagaja od oddziatéw z panstw trzecich zdeponowania
instrumentdw wyposazenia kapitatowego, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, na rachunku powierniczym prowadzonym w panstwie cztonkowskim,

w ktérym oddziatowi udzielono zezwolenia, przez instytucj¢ kredytowa niebedaca
cze$cig grupy przedsigbiorstwa macierzystego tego oddziatu lub, jezeli zezwala na to
prawo krajowe, przez bank centralny tego panstwa cztonkowskiego. Instrumenty
wyposazenia kapitalowego zdeponowane na rachunku powierniczym sa dostgpne do
wykorzystania do celow art. 96 dyrektywy 2014/59/UE w przypadku restrukturyzacji
1 uporzagdkowanej likwidacji oddziatu z panstwa trzeciego oraz do celow likwidacji

oddziatu z panstwa trzeciego zgodnie z prawem krajowym.
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4. Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
EUNB wyda wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, w celu
okreslenia wymogu przewidzianego w ust. 2 lit. ¢) niniejszego artykutu
w odniesieniu do instrumentdéw, ktore sg dostepne do celow nieograniczonego
1 niezwlocznego wykorzystania na potrzeby pokrycia ryzyk lub strat, gdy tylko te
ryzyka lub straty wystapia.

Artykut 48f
Wymogi dotyczgce plynnosci

1. Bezuszczerbku dla innych wymogdéw dotyczacych ptynnosci majacych
zastosowanie zgodnie z prawem krajowym, panstwa cztonkowskie wymagaja od
oddziatéw z panstw trzecich co najmniej utrzymywania przez caty czas wolumenu
aktywow wolnych od obciazen i ptynnych, wystarczajacych do pokrycia wyptywow

ptynnosci przez okres co najmniej 30 dni.

2. Do celow ust. 1 niniejszego artykutlu panstwa cztonkowskie wymagaja od oddziatow
z panstw trzecich nalezacych do klasy 1, aby spetniaty wymog pokrycia wyptywow
netto ustanowiony w czesci szostej tytul I rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

i w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2015/61°.
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3. Panstwa czlonkowskie wymagaja od oddzialéw z panstw trzecich zdeponowania
posiadanych aktywéw ptynnych w celu spelnienia wymogoéw zawartych
w niniejszym artykule na rachunku prowadzonym w panstwie cztonkowskim,
w ktorym oddziatowi udzielono zezwolenia, przez instytucje¢ kredytowa niebgdaca
cze¢$cig grupy przedsigbiorstwa macierzystego tego oddziatu lub, jezeli zezwala na to
prawo krajowe, przez bank centralny tego panstwa czlonkowskiego. Jezeli na
rachunku pozostajg aktywa ptynne po zastosowaniu ich w celu pokrycia wyptywow
ptynnosci zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, te pozostale aktywa plynne sa
dostepne do wykorzystania do celow art. 96 dyrektywy 2014/59/UE w przypadku
restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji oddzialu z panstwa trzeciego oraz do

celéw likwidacji oddziatu z panstwa trzeciego zgodnie z prawem krajowym.

4.  Wilasciwe organy moga zwolni¢ kwalifikujace si¢ oddziaty z panstw trzecich

z wymogu dotyczacego ptynnosci okreslonego w niniejszym artykule.

Artykut 48g

Zarzgdzanie wewnetrzne i zarzgdzanie ryzykiem

1.  Panstwa czlonkowskie wymagaja od oddzialéw z panstw trzecich, aby w odnosnym
panstwie czlonkowskim ich dzialalno$cig faktycznie kierowaty co najmniej dwie
osoby, pod warunkiem uzyskania uprzedniego zatwierdzenia przez wtasciwe organy.
Osoby te muszg cieszy¢ si¢ dobrg opinig i posiada¢ wystarczajaca wiedze,
umiejetnosci i doswiadczenie oraz po$wigcaé wystarczajaca ilo$¢ czasu na

wykonywanie swoich obowigzkow.
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2. Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddziatéw z panstw trzecich nalezacych do
klasy 1, aby spetniaty wymogi okres$lone w art. 74 i 75, art. 76 ust. 51 6 oraz
art. 92, 941 95. W celu zapewnienia odpowiedniego zarzadzania oddzialem wlasciwe
organy moga wymagac¢ od oddziatow z panstw trzecich ustanowienia lokalnego

komitetu zarzadzajacego.

3.  Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddziatéw z panstw trzecich nalezacych do
klasy 2, aby spelnialy wymogi okreslone w art. 74, 75, 92, 94 1 95 oraz aby posiadaty
komorki kontroli wewnetrznej przewidziane w art. 76 ust. 5 1 art. 76 ust. 6 akapity

pierwszy, drugi i czwarty.

W zaleznosci od ich wielkosci, struktury organizacyjnej oraz charakteru, zakresu
1 stopnia ztozono$ci ich dziatalno$ci, wlasciwe organy moga wymagac¢ od oddziatow
z panstw trzecich nalezacych do klasy 2, aby powotaty kierownikow komorek

kontroli wewnetrznej, o ktorych mowa w art. 76 ust. 6 akapity trzeci i piaty.

4.  Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddziatow z panstw trzecich ustanowienia
zasad podlegtosci stuzbowej wobec organu zarzadzajacego przedsiebiorstwa
macierzystego, ktore dotycza wszystkich istotnych ryzyk oraz strategii w zakresie
zarzadzania ryzykiem i ich zmian, a takze wprowadzenia odpowiednich systemow
informacyjno-komunikacyjnych (ICT) oraz srodkow kontroli w celu zapewnienia

nalezytego przestrzegania tych strategii.

5.  Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddzialow z panstw trzecich, aby monitorowaty
swoje ustalenia dotyczace outsourcingu i zarzadzaly nimi oraz aby zapewnialy
wlasciwym organom pelny dostep do wszelkich informacji potrzebnych do

wykonywania ich funkcji nadzorczych.
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6.  Panstwa czlonkowskie wymagaja, aby oddziaty z panstw trzecich, ktore
przeprowadzaja wewnatrzgrupowe transakcje zabezpieczajace lub inne transakcje
wewnatrz grupy, posiadaty odpowiednie zasoby umozliwiajace identyfikacj¢ ryzyka
kredytowego kontrahenta i wtasciwe zarzadzanie nim, w przypadku gdy istotne
ryzyka zwigzane z aktywami zaksiggowanymi przez oddziat z panstwa trzeciego sa

przenoszone na kontrahenta.

7. W przypadku gdy krytyczne lub wazne funkcje oddziatu z panstwa trzeciego sg
wykonywane przez jego przedsiebiorstwo macierzyste funkcje te wykonuje si¢
zgodnie z ustaleniami wewnetrznymi lub umowami wewnatrzgrupowymi. Wiasciwe
organy odpowiedzialne za nadzor nad oddziatami z panstw trzecich maja dostep do

wszystkich informacji potrzebnych im do wykonywania swoich funkcji nadzorczych.

8.  Wlasciwe organy wymagaja, aby niezalezna strona trzecia regularnie dokonywata
oceny wdrozenia wymogow ustanowionych w niniejszym artykule oraz ciggtosci ich
przestrzegania przez oddziat z panstwa trzeciego, a takze aby przedktadata
wlasciwemu organowi sprawozdanie wraz ze sformulowanymi przez nig ustaleniami

1 wnioskami.

9. Do dnia ... [30 miesi¢ecy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
EUNB wyda wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,
dotyczace stosowania w odniesieniu do oddzialéw z panstw trzecich zasad, procedur
1 mechanizmoéw, o ktorych mowa w art. 74 ust. 1 niniejszej dyrektywy,
uwzgledniajac art. 74 ust. 2 niniejszej dyrektywy, oraz dotyczace stosowania

w odniesieniu do oddziatow z panstw trzecich art. 75 1 art. 76 ust. 5 1 6 niniejszej

dyrektywy.
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Artykut 48h

Wymogi w zakresie ksiggowania

1.  Panstwa czlonkowskie wymagajg od oddziatow z panstw trzecich, aby prowadzity
ksiege rejestrowg umozliwiajgcg tym oddziatlom z panstw trzecich monitorowanie
oraz prowadzenie kompleksowego i szczegotowego rejestru wszystkich aktywow
1 zobowigzan zaksiggowanych przez oddziat z panstwa trzeciego w panstwie
cztonkowskim lub pochodzacych z tego oddziatu oraz niezalezne zarzadzanie tymi
aktywami i zobowigzaniami w ramach oddziatu z panstwa trzeciego. Ksigga
rejestrowa zawiera wszystkie niezbedne i wystarczajace informacje na temat ryzyk
generowanych przez oddziat z panstwa trzeciego oraz sposobu zarzadzania tymi

ryzykami.

2. Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddziatow z panstw trzecich, aby opracowaty
i poddawaty regularnym przegladom oraz uaktualnialy polityke w zakresie ustalen
dotyczacych ksiggowania w celu zarzadzania ksiega rejestrowa, o ktérej mowa
w ust. 1. Taka polityka jest dokumentowana i1 zatwierdzana przez odpowiedni organ
zarzadzajacy przedsigbiorstwem macierzystym. Polityka ta zawiera wyrazne
uzasadnienie ustalen dotyczacych ksiggowania oraz okresla, w jaki sposob ustalenia

te sg zgodne ze strategig dziatalnosci oddziatu z panstwa trzeciego.

3. Panstwa cztonkowskie wymagaja od oddziatéw z panstw trzecich, by zapewnity
regularne sporzadzanie niezaleznej, pisemnej 1 uzasadnionej opinii na temat
wdrozenia 1 ciggtosci przestrzegania wymogoéw okre§lonych w niniejszym artykule

oraz kierowania jej do wtasciwego organu wraz z ustaleniami 1 wnioskami.
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4.  EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardow technicznych w celu
okreslenia ustalen dotyczacych ksiggowania, ktore oddzialy z panstw trzecich maja

stosowac na potrzeby niniejszego artykutu, w szczeg6lnosci w odniesieniu do:

a)  metody okreslenia i prowadzenia kompleksowego i szczegdtowego rejestru
aktywow 1 zobowigzan zaksiggowanych przez oddzial z panstwa trzeciego

w danym panstwie cztonkowskim; oraz

b)  metody uyymowania w celu okreslenia i prowadzenia rejestru pozycji
pozabilansowych oraz aktywdw i zobowigzan pochodzacych z oddziatu
z panstwa trzeciego i zaksiggowanych lub przechowywanych na odleglos¢
w innych oddziatach lub jednostkach zaleznych tej samej grupy w imieniu lub

na rzecz oddziatlu z panstwa trzeciego, z ktorego pochodza.

EUNB przedstawi Komisji te projekty regulacyjnych standardow technicznych

do dnia ... [18 miesigecy od dnia wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej].

Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupetnienia niniejszej dyrektywy poprzez
przyjecie regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE)

nr 1093/2010.
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Podsekcja 3
Uprawnienie do wymagania uzyskania zezwolenia na podstawie tytutu III oraz wymogi

dotyczace oddziatow z panstw trzecich o znaczeniu systemowym

Artykul 48i

Uprawnienie do wymagania utworzenia jednostki zaleznej

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy byty uprawnione do
wymagania od oddzialéw z panstw trzecich ztozenia wniosku o udzielenie

zezwolenia zgodnie z tytutem III rozdziat 1 co najmniej w przypadkach gdy:

a)  oddziat z panstwa trzeciego prowadzil w przesztosci lub obecnie prowadzi
dziatalnos$¢, o ktorej mowa w art. 47 ust. 1, bez uszczerbku dla wylgczen,
o ktorych mowa w art. 48c ust. 4 lit. d), z klientami lub kontrahentami

w innych panstwach cztonkowskich;

b)  oddzial z panstwa trzeciego speinia wskazniki znaczenia systemowego,
o ktérych mowa w art. 131 ust. 3, lub jest uznany za majacy znaczenie
systemowe zgodnie z art. 48j oraz stwarza znaczace ryzyka dla stabilnosci

finansowej w Unii lub panstwie cztonkowskim, w ktérym zostat utworzony;

Iub
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c) taczna kwota aktywow wszystkich oddziatéw z panstwa trzeciego w Unii,
ktore naleza do tej samej grupy z panstwa trzeciego, wynosi co najmniej
40 mld EUR, lub kwota aktywow danego oddziatu z panstwa trzeciego ujetych
w jego ksiggach w panstwie cztonkowskim, w ktérym zostat utworzony,

wynosi co najmniej 10 mld EUR.

Uprawnienie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, moze
zosta¢ wykorzystane po zastosowaniu srodkow, o ktorych mowa w art. 48 lub 480,
stosownie do sytuacji, lub w przypadku gdy wtasciwy organ moze uzasadnic,

z powodow innych niz wymienione w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, ze

srodki te bytyby niewystarczajace do rozwigzania istotnych probleméw nadzorczych.

2. Przed wykonaniem uprawnienia, o ktorym mowa w ust. 1, wlasciwe organy
konsultuja si¢ z EUNB 1 wlasciwymi organami panstw czlonkowskich, w ktérych
dana grupa z panstwa trzeciego utworzyla inne oddziaty z panstw trzecich lub

instytucje bedace jednostkami zaleznymi.

Do celow ust. 1 lit. b) 1 ¢) niniejszego artykulu oraz przy przeprowadzaniu oceny,
o ktorej mowa w art. 48j, wlasciwe organy lub, w stosownych przypadkach,
wyznaczone organy uwzgledniaja odpowiednie wskazniki stuzace do oceny
znaczenia systemowego oddzialow z panstw trzecich, ktore obejmuja

w szczegllnosci:
a)  wielko$¢ oddziatu z panstwa trzeciego;

b)  stopien zlozonosci struktury, organizacji i modelu biznesowego oddziatu

z panstwa trzeciego;
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d)

g)

h)

stopien wzajemnych powigzan oddzialu z panstwa trzeciego z systemem
finansowym Unii i panstwa cztonkowskiego, w ktoérym oddzial zostat

utworzony,

zastepowalnos¢ dziatalnosci prowadzonej przez oddziat z panstwa trzeciego,
$wiadczonych przez niego ustug lub dokonywanych przez niego operacji lub

zapewnianej przez niego infrastruktury finansowe;j;

udziat oddziatu z panstwa trzeciego w rynku w Unii 1 w panstwie
cztonkowskim, w ktérym zostat utworzony, w odniesieniu do ogotu aktywow
bankowych oraz w odniesieniu do prowadzonej przez niego dziatalnosci,

$wiadczonych przez niego ustug, oraz dokonywanych przez niego operacji;

prawdopodobny wptyw, jaki zawieszenie lub zamknig¢cie operacji lub
dziatalnosci oddziatu z panstwa trzeciego mogltoby wywrze¢ na ptynno$¢
systemu finansowego panstwa cztonkowskiego, w ktorym zostat utworzony,
lub na systemy ptatnicze, rozrachunkowe i rozliczeniowe w Unii i w tym

panstwie czlonkowskim,;

role i znaczenie oddziatlu z panstwa trzeciego dla dziatalnos$ci, ustug i operacji
grupy z panstwa trzeciego w Unii 1 w panstwie cztonkowskim, w ktorym

oddziat zostal utworzony;

rol¢ 1 znaczenie oddziatlu z panstwa trzeciego w konteks$cie restrukturyzacji
1 uporzadkowanej likwidacji lub likwidacji w oparciu o informacje przekazane

przez organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,

wielko$¢ dziatalnosci grupy z panstwa trzeciego prowadzonej za
posrednictwem oddziatéw z panstwa trzeciego w stosunku do dziatalnosci tej
grupy prowadzonej za posrednictwem instytucji bedacych jednostkami
zaleznymi posiadajacymi zezwolenie w Unii 1 w panstwie cztonkowskim,

w ktorym te oddziaty z panstwa trzeciego zostaty utworzone.
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Artykut 485
Ocena znaczenia systemowego i wymogi dotyczqce oddziatow z panstw trzecich

0 znaczeniu Systemowym

1.  Oddzial z panstwa trzeciego podlega ocenie okreslonej w ust. 2 niniejszego artykutu,
jezeli wszystkie oddzialy z panstwa trzeciego w Unii nalezace do tej samej grupy
z panstwa trzeciego posiadaja taczng kwote aktywow w Unii, wykazanych zgodnie

z podsekcja 4, w wysokosci co najmniej 40 mld EUR:

a)  wujeciu Srednim za trzy bezposrednio poprzedzajgce roczne okresy

sprawozdawcze; albo

b)  wujeciu bezwzglednym za co najmniej trzy roczne okresy sprawozdawcze
w ciggu pieciu bezposrednio poprzedzajacych rocznych okreséw

sprawozdawczych.

Prog aktywow, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nie obejmuje aktywow
posiadanych przez oddziaty z panstwa trzeciego w zwigzku z operacjami rynkowymi

banku centralnego zawieranymi z bankami centralnymi ESBC.

2. Wiasciwy organ odpowiedzialny za nadzo6r nad oddzialem z panstwa trzeciego
nalezacym do grupy z panstwa trzeciego, ktorej wszystkie oddziaty z panstwa
trzeciego w Unii posiadajg taczng kwote aktywoéw w Unii wynoszacg co najmniej
40 mld EUR, ocenia, czy nadzorowany przez niego oddziat z panstwa trzeciego ma
znaczenie systemowe i czy stwarza znaczace ryzyka dla stabilnosci finansowej Unii
lub dla panstwa cztonkowskiego, w ktorym zostat utworzony. W tym celu wiasciwe
organy uwzgledniajg w szczego6lnosci wskazniki znaczenia systemowego, o ktorych

mowa w art. 481 ust. 2 1 art. 131 ust. 3.
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3. W ramach oceny, o ktérej mowa w ust. 2, wlasciwy organ lub, w stosownych
przypadkach, wyznaczony organ, konsultujg si¢ z EUNB i1 wtasciwymi organami
panstw cztonkowskich, w ktérych odnosna grupa z panstwa trzeciego utworzyta inne
oddziaty z panstwa trzeciego lub instytucje bedace jednostkami zaleznymi, aby
ocenic¢ ryzyka dla stabilno$ci finansowej, jakie odno$ny oddziat z panstwa trzeciego
stwarza dla panstw cztonkowskich innych niz panstwo cztonkowskie, w ktorym

zostal utworzony.

Wiasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, wyznaczony organ przedstawiaja
swo0ja uzasadniong ocen¢ znaczenia systemowego oddzialu z panstwa trzeciego dla
Unii lub panstwa cztonkowskiego, w ktorym ten oddzial zostat utworzony, EUNB
oraz wlasciwym organom panstw cztonkowskich, w ktérych odnos$na grupa

z panstwa trzeciego utworzyla inne oddziaty z panstwa trzeciego lub instytucje

bedace jednostkami zaleznymi.

W przypadku gdy wlasciwe organy, z ktorymi si¢ skonsultowano, nie zgadzajg si¢
Z oceng znaczenia systemowego oddziatu z panstwa trzeciego, informuja o tym
wiasciwy organ, ktory przeprowadzit oceng, o ktérej mowa w ust. 2, w ciggu 10 dni
roboczych od otrzymania oceny. Wiasciwe organy, z pomoca EUNB, doktadaja
wszelkich staran, aby osiaggna¢ konsensus w sprawie oceny oraz, w stosownych
przypadkach, w sprawie ukierunkowanych wymogow, o ktorych mowa w ust. 4, nie
pdzniej niz trzy miesigce od dnia, w ktérym wilasciwy organ lub, w stosownych
przypadkach, wyznaczony organ zglosity swdj sprzeciw. Po upltywie tego terminu
wlasciwy organ odpowiedzialny za nadzor nad ocenianym oddziatem z panstwa
trzeciego podejmuje decyzje w sprawie oceny znaczenia systemowego oddziatu

z panstwa trzeciego oraz w sprawie ukierunkowanych wymogow, o ktérych mowa

w ust. 4.
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4. W przypadkach gdy jest to wtasciwe w celu wyeliminowania stwierdzonych ryzyk,
wiasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, wyznaczony organ moga natozy¢

na oddziat z panstwa trzeciego ukierunkowane wymogi, ktore moga obejmowac:

a)  wymog przeprowadzenia przez odnosny oddziat z panstwa trzeciego
restrukturyzacji jego aktywow lub dziatalno$ci w taki sposob, by oddziat ten
przestat si¢ kwalifikowa¢ jako majacy znaczenie systemowe zgodnie z ust. 2
lub by przestal stwarza¢ nadmierne ryzyko dla stabilno$ci finansowej Unii lub

panstwa cztonkowskiego, w ktorym zostat utworzony; lub

b)  natozenie dodatkowych wymogoéw ostrozno$ciowych na odnosny oddziat

z panstwa trzeciego.

W przypadku gdy wiasciwy organ lub, w stosownych przypadkach, wyznaczony
organ uznaje, ze oddziat z panstwa trzeciego ma znaczenie systemowe, lecz
postanowia nie wykonywac¢ zadnych z uprawnien, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. a) niniejszego ustepu lub w art. 481, przekazuja EUNB i wlasciwym
organom panstw cztonkowskich, w ktorych odno$na grupa z panstwa trzeciego
utworzyla inne oddziaty z panstwa trzeciego lub instytucje bedace jednostkami
zaleznymi, uzasadnione powiadomienie z wyjasnieniem powodoéw niewykonania

tych uprawnien.
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5. Do dnia 31 grudnia 2028 r. EUNB przedtozy Parlamentowi Europejskiemu, Radzie

1 Komisji sprawozdanie na temat:

a)  oceny, o ktérej mowa w ust. 3 niniejszego artykutlu, w szczegolnosci
w odniesieniu do identyfikacji oddzialéw z panstw trzecich majacych to samo
przedsigbiorstwo macierzyste oraz funkcjonowania procesu konsultacji

okreslonego w tym ustgpie;

b)  korzystania z uprawnien nadzorczych okreslonych w ust. 4 niniejszego

artykutu oraz w art. 48i.

Podsekcja 4

Wymogi dotyczace sprawozdawczos$ci

Artykut 48k
Informacje regulacyjne i finansowe dotyczqce oddzialow z panstw trzecich

i przedsiebiorstwa macierzystego

1.  Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby oddziaty z panstw trzecich okresowo

przekazywaty swoim wtasciwym organom informacje dotyczace:

a)  aktywow i zobowiazan figurujacych w ich ksiegach, zgodnie z art. 48h, oraz
aktywow 1 zobowigzan pochodzacych z oddziatow z panstw trzecich,

z podzialem wedhug:

(1) najwiekszych zarejestrowanych aktywow 1 zobowigzan
sklasyfikowanych wedlug sektora i rodzaju kontrahenta, w tym

w szczegdlnosci ekspozycji wobec sektora finansowego;
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b)

d)

(i) znacznych ekspozycji i koncentracji Zrodet finansowania w stosunku do

okreslonych rodzajow kontrahentow;

(i1i1)) znaczacych transakcji wewnetrznych z przedsigbiorstwem macierzystym

oraz z czlonkami grupy przedsigbiorstwa macierzystego;

spelienia przez oddziaty z panstw trzecich wymogow, ktére maja do niego

zastosowanie na mocy niniejszej dyrektywy;

na zasadzie ad hoc, rozwigzan w zakresie ochrony depozytow, ktore to
rozwigzania sg dost¢pne dla deponentow w oddziatach z panstw trzecich,
zgodnie z art. 15 ust. 2 1 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2014/49/UE™;

dodatkowych wymogoéw regulacyjnych nalozonych na oddziaty z panstw

trzecich przez panstwa cztonkowskie na podstawie prawa krajowego.

Do celow przekazywania informacji dotyczacych aktywow i zobowiazan ujetych

w ich ksiegach zgodnie z akapitem pierwszym lit. a) oddziaty z panstw trzecich

stosujg migdzynarodowe standardy rachunkowos$ci zgodnie z rozporzadzeniem

(WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady*** lub ogdlnie przyjete zasady

rachunkowos$ci majace zastosowanie w danym panstwie czlonkowskim.
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2. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby oddzialy z panstw trzecich przekazywaty

swoim wlasciwym organom nast¢pujace informacje na temat ich przedsigbiorstwa

macierzystego:

a)

b)

d)

okresowo, zagregowane informacje na temat aktywow 1 zobowigzan
posiadanych lub zaksiegowanych, odpowiednio, przez jednostki zalezne i inne

oddziaty z panstw trzecich grupy tego przedsi¢biorstwa macierzystego w Unii;

okresowo, informacje na temat przestrzegania przez przedsi¢biorstwo
macierzyste majacych zastosowanie wymogow ostroznosciowych, zarowno na

zasadzie indywidualne;j, jak i skonsolidowanej;

na zasadzie ad hoc, istotne przeglady i oceny nadzorcze, gdy przeprowadza si¢
je w odniesieniu do przedsi¢biorstwa macierzystego, oraz wynikajace z nich

decyzje nadzorcze;

plany naprawy przedsigbiorstwa macierzystego oraz szczegdtowe $rodki, ktore
mozna wprowadzi¢ w odniesieniu do oddzialow z panstw trzecich zgodnie

z tymi planami, a takze wszelkie pozniejsze aktualizacje i zmiany tych planow;

strategie dziatalnosci przedsigbiorstwa macierzystego w odniesieniu do

oddzialow z panstw trzecich oraz wszelkie pozniejsze zmiany tej strategii,

ustugi swiadczone przez przedsiebiorstwo macierzyste na rzecz klientow
majacych siedzibe lub znajdujacych si¢ w Unii na podstawie odwrotnego

pozyskiwania ustug zgodnie z art. 21c.
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3. Obowiazki sprawozdawcze okreslone w niniejszym artykule nie uniemozliwiaja
wlasciwemu organowi naktadania na oddzialy z panstw trzecich dodatkowych
wymogow dotyczacych sprawozdawczosci, jezeli uznaje on dodatkowe informacje
za niezbedne do uzyskania petnego obrazu dziatalnosci, operacji lub kondycji
finansowej oddziatow z panstw trzecich lub ich przedsigbiorstwa macierzystego,
zweryfikowania przestrzegania przez oddziaty z panstw trzecich i ich
przedsigbiorstwo macierzyste majacych zastosowanie przepisOw prawa oraz

zapewnienia przestrzegania tych przepiséw przez oddziaty z panstw trzech.

Artykut 481

Standardowe formularze i szablony oraz czestotliwos¢ sktadania sprawozdan

1. EUNB opracowuje projekty wykonawczych standardow technicznych w celu
okreslenia jednolitych formatéw 1 definicji na potrzeby sprawozdawczosci oraz
czestotliwosci sktadania sprawozdan, a takze opracowuje rozwigzania

informatyczne, ktore nalezy stosowac na potrzeby art. 48k.

Wymogi dotyczace sprawozdawczosci, o ktérych mowa w art. 48k, sa

proporcjonalne do klasyfikacji oddzialéw z panstw trzecich do klasy 1 albo klasy 2.

EUNB przedtozy Komisji te projekty wykonawczych standardow technicznych

do dnia ... [18 miesigcy od dnia wejScia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej].

Komisji powierza si¢ uprawnienia do przyjmowania wykonawczych standardow
technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie

z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

PE-CONS 79/23 PAW/mit 135
ECOFIN.1.B PL



2. Informacje regulacyjne i finansowe, o ktérych mowa w art. 48k, sa przekazywane co
najmniej dwa razy w roku przez oddziaty z panstw trzecich nalezace do klasy 1 i co

najmniej raz w roku przez oddzialy z panstw trzecich nalezace do klasy 2.

3. Wiasciwy organ moze zwolni¢ kwalifikujace si¢ oddzialy z panstw trzecich ze
stosowania wszystkich lub cze¢$ci wymogoéw dotyczacych przekazywania informacji
na temat przedsigbiorstwa macierzystego okreslonych w art. 48k ust. 2, pod
warunkiem ze wlasciwy organ jest w stanie uzyska¢ odpowiednie informacje

bezposrednio od organdw nadzoru danego panstwa trzeciego.

Sekcja 1T
Nadzor

Artykut 48m

Nadzor nad oddziatami z panstw trzecich i program oceny nadzorczej

1.  Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby do celéw nadzorowania oddziatéw z panstw
trzecich wlasciwe organy przestrzegaly przepisoOw niniejszej sekcji oraz,

odpowiednio, przepisow tytutu VII.

2. Wiasciwe organy uwzgledniaja oddzialy z panstw trzecich w programie oceny

nadzorczej, o ktorym mowa w art. 99.
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Artykut 48n

Proces przeglgdu i oceny nadzorczej

1.  Panstwa czlonkowskie wymagajg, aby wtasciwe organy dokonywaty przegladu
rozwigzan, strategii, procesOw i mechanizméw wdrozonych przez oddziaty z panstw
trzecich w celu przestrzegania przepiséw, ktore maja do nich zastosowanie na mocy
niniejszej dyrektywy, oraz, w stosownych przypadkach, wszelkich dodatkowych

wymogow regulacyjnych wynikajacych z prawa krajowego.

2. Na podstawie przegladu, o ktorym mowa w ust. 1, wlasciwe organy oceniaja, czy
rozwigzania, strategie, procesy i mechanizmy wdrozone przez oddziaty z panstw
trzecich oraz ich wyposazenie kapitalowe i plynnos$¢ zapewniaja nalezyte
zarzadzanie istotnymi ryzykami i ochrone przed nimi, a takze rentownos$¢ oddzialow

z panstw trzecich.

3. Wiasciwe organy przeprowadzaja przeglad i oceng, o ktérych mowa w ust. 112
niniejszego artykutu, zgodnie z kryteriami stosowania zasady proporcjonalnosci
opublikowanymi zgodnie z art. 143 ust. 1 lit. ¢). W szczeg6lnosci wlasciwe organy
ustalaja stopien czgstotliwosci 1 intensywnosci przegladu, o ktorym mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, ktéry to stopien jest proporcjonalny do klasyfikacji jako
oddzialow z panstw trzecich nalezacych do klasy 1 1 klasy 2 oraz uwzgl¢dnia inne
stosowne kryteria, takie jak charakter, skala 1 ztozono$¢ dziatalnosci danych

oddziatow z panstw trzecich.
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4.  Jezeli w wyniku przegladu, w szczeg6lnosci przegladu zasad zarzadzania, modelu
biznesowego lub dziatalnosci oddziatu z panstwa trzeciego, wlasciwe organy maja
uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze w zwigzku z tym oddziatem z panstwa
trzeciego dokonuje si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub usitowano dokona¢ prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 dyrektywy
(UE) 2015/849 lub ze istnieje podwyzszone ryzyko takich czyndéw, wlasciwy organ
niezwlocznie powiadamia EUNB oraz organ odpowiedzialny za nadzoér nad tym
oddziatem z panstwa trzeciego zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849. W przypadku
podwyzszonego ryzyka prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu wiasciwy
organ oraz organ odpowiedzialny za nadzoér nad tym oddziatem z panstwa trzeciego
zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849, nawiazuja wspolprace i niezwlocznie
powiadamiaja EUNB o ich wspolnej ocenie. Stosownie do okolicznosci wlasciwy
organ wprowadza $rodki, zgodnie z niniejszg dyrektywa, ktore moga obejmowac
cofniecie zezwolenia dla oddziatu z panstwa trzeciego na mocy art. 48d ust. 2 lit. g)

niniejszej dyrektywy.
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Wiasciwy organ, jednostka analityki finansowej 1 organ odpowiedzialny za nadzor
nad oddzialem z panstwa trzeciego zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849 $cisle
wspotpracuja ze sobg w ramach ich odno$nych kompetencji i przekazujg sobie
nawzajem informacje istotne z punktu widzenia niniejszej dyrektywy, pod
warunkiem ze taka wspoétpraca i wymiana informacji nie naruszajg zadnego
toczacego si¢ §ledztwa, dochodzenia lub postepowania zgodnie z prawem karnym
lub administracyjnym panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ wtasciwy
organ, jednostka analityki finansowej lub organ odpowiedzialny za nadzér nad
oddziatem z panstwa trzeciego zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849. EUNB moze —
z wlasnej inicjatywy — podja¢ dziatania wspierajace wtasciwe organy oraz organy
odpowiedzialne za nadzér nad oddziatem z panstwa trzeciego, zgodnie z dyrektywa
(UE) 2015/849, w przypadku braku porozumienia w sprawie koordynacji dziatan
nadzorczych na podstawie niniejszego artykutu. W takiej sytuacji EUNB dziata
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Do dnia ... [24 miesigce od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
EUNB wyda wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, w celu

doprecyzowania:

a)  wspolnych procedur i metod dotyczacych procesu przegladu i oceny
nadzorczej, o ktorym mowa w niniejszym artykule, oraz oceny sposobu

ujmowania istotnych ryzyk;
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b)  mechanizméw wspolpracy i wymiany informacji mi¢dzy organami, o ktoérych
mowa w ust. 5 niniejszego artykulu, w szczego6lnosci w kontekscie
identyfikowania przypadkéw powaznych naruszen przepisow dotyczacych

przeciwdziatania praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu,

c) organu odpowiedzialnego za nadzér w zakresie przeciwdziatania praniu
pienigdzy lub finansowaniu terroryzmu w danym panstwie cztonkowskim
zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/849 w konteks$cie stosowania art. 27b ust. 2,
art. 48c ust. 51 art. 48d ust. 3 niniejszej dyrektywy.

Do celow akapitu pierwszego lit. a) procedury i metody, o ktorych w niej mowa,
ustanawia si¢ w sposob proporcjonalny do klasyfikacji oddziatéw z panstw trzecich
jako nalezacych do klasy 1 lub klasy 2 oraz do innych odpowiednich kryteriow,

takich jak charakter, skala 1 ztozono$¢ ich dziatalnosci.

Artykut 480

Srodki i uprawnienia nadzorcze

1.  Wilasciwe organy zobowiagzuja oddziaty z panstw trzecich do wprowadzania na

wczesnym etapie Srodkéw koniecznych do:

a)  zapewnienia, aby oddzialy z panstw trzecich speinialy wymogi, ktére maja do
nich zastosowanie na mocy niniejszej dyrektywy oraz przepiséw prawa

krajowego, lub do przywrocenia zgodnosci z tymi wymogami; oraz
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b)  zapewnienia nalezytego i wystarczajacego pokrycia istotnych ryzyk, na ktore
narazone sg oddziaty z panstw trzecich, a takze nalezytego 1 wystarczajacego
zarzadzania tymi ryzykami oraz zapewnienia utrzymania rentownosci tych

oddziatow.

2. Napotrzeby ust. 1 uprawnienia wiasciwych organdéw obejmuja co najmniej prawo do

wymagania od oddziatéw z panstw trzecich, aby:

a)  utrzymywaly poziom wyposazenia kapitatowego powyzej minimalnych
wymogow okreslonych w art. 48e lub spetniaty inne dodatkowe wymogi
kapitalowe; wszelkie dodatkowe kwoty wyposazenia kapitalowego, ktore
oddziat z panstwa trzeciego ma posiadac¢ zgodnie z niniejszg literg, spetniaja

wymogi okreslone w art. 48e;

b)  oprocz wymogdéw okreslonych w art. 48f spetnialy inne szczegétowe wymogi
dotyczace ptynnosci; wszelkie dodatkowe ptynne aktywa, ktére oddziat
z panstwa trzeciego ma posiada¢ zgodnie z niniejszg litera, spelniajg wymogi

okreslone w art. 48f;

c)  wzmocnity swoje zasady zarzadzania, rozwigzania w zakresie zarzadzania

ryzykiem lub ustalenia dotyczace ksiggowania;

d) ograniczyty lub zawezity zakres swojej dziatalnosci lub prowadzonych przez

siebie operacji, jak rowniez kontrahentow uczestniczacych w tych operacjach;
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e)  ograniczyly ryzyko nieodtgcznie zwigzane z ich dziatalnos$cia, produktami
1 systemami, w tym dziatalno$cia zlecong na zasadzie outsourcingu, oraz

zaprzestaty prowadzenia takiej dzialalnos$ci lub oferowania takich produktow;

f)  spetiaty dodatkowe wymogi dotyczace sprawozdawczos$ci, zgodnie z art. 48k

ust. 3, lub zwigkszyty czestotliwo$¢ regularnej sprawozdawczosci;
g)  podawatly informacje do wiadomosci publiczne;.

Artykut 48p

Wspoilpraca miedzy wltasciwymi organami oraz kolegiami organow nadzoru

1.  Wiasciwe organy sprawujace nadzor nad oddziatami z panstw trzecich oraz
instytucjami bedacymi jednostkami zaleznymi nalezacymi do tej samej grupy
z panstwa trzeciego $cisle wspolpracuja 1 przekazuja sobie nawzajem informacje.
Wilasciwe organy dysponuja pisemnymi uzgodnieniami w zakresie koordynacji

1 wspotpracy zgodnie z art. 115.

2. Do celow ust. 1 niniejszego artykulu oddziaty z panstw trzecich nalezace do klasy 1
podlegaja kompleksowemu nadzorowi kolegium organdéw nadzoru, zgodnie

z art. 116. Do tych celow zastosowanie majg nast¢pujace wymogi:

a) jezeli ustanowiono kolegium organé6w nadzoru w odniesieniu do instytucji
bedacych jednostkami zaleznymi grupy z panstwa trzeciego, oddziaty z panstw
trzecich nalezace do klasy 1 1 do tej samej grupy podlegaja temu samemu

kolegium organdéw nadzoru;
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b)  jezeli grupa z panstwa trzeciego posiada oddziaty z panstw trzecich nalezace
do klasy 1 w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim, ale nie posiada
w Unii instytucji bedacych jednostkami zaleznymi podlegajacych przepisom
art. 116, w odniesieniu do tych oddziatow z panstw trzecich nalezacych do

klasy 1 ustanawia si¢ kolegium organéw nadzoru;

c) jezeli grupa z panstwa trzeciego posiada oddziaty z panstw trzecich nalezace
do klasy 1 w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim lub co najmniej jeden
oddziat z panstwa trzeciego nalezacy do klasy 1 oraz co najmniej jedng
instytucje bedaca jednostka zalezng w Unii, ktore nie podlegaja przepisom
art. 116, w odniesieniu do tych oddziatéw z panstw trzecich i instytucji

bedacych jednostkami zaleznymi ustanawia si¢ kolegium organdéw nadzoru.

3. Do celow ust. 2 lit. b) i ¢) niniejszego artykulu panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
istniat gldowny wlasciwy organ, ktory peini takg sama rolg jak organ sprawujacy
nadzor skonsolidowany zgodnie z art. 116. Gléwnym wlasciwym organem jest organ
panstwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ najwigkszy oddziat z panstwa

trzeciego pod wzgledem catkowitej wartosci zaksiegowanych aktywow.
4.  Oprocz zadan okreslonych w art. 116 kolegium organéw nadzoru:

a)  przygotowuje sprawozdanie na temat struktury 1 dziatalnos$ci grupy z panstwa

trzeciego w Unii oraz co roku aktualizuje to sprawozdanie;
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b)  wymienia si¢ informacjami na temat wynikow procesu przegladu i oceny

nadzorczej, o ktorym mowa w art. 48n;

¢) dazy do ujednolicenia stosowania srodkow 1 uprawnien nadzorczych, o ktérych

mowa w art. 480.

5. W stosownych przypadkach kolegium organéw nadzoru zapewnia stosowng

koordynacj¢ 1 wspotprace z odpowiednimi organami nadzoru z panstw trzecich.

6.  EUNB przyczynia si¢ do wspierania 1 monitorowania skutecznego, wydajnego
1 spojnego funkcjonowania kolegiéw organow nadzoru, o ktérych mowa

w niniejszym artykule, zgodnie z art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

7. EUNB opracowuje projekty regulacyjnych standardéw technicznych w celu

okreslenia:

a)  mechanizmoéw wspolpracy i projektow wzoréw porozumien miedzy

wlasciwymi organami do celow ust. 1; oraz
b)  warunkéw funkcjonowania kolegiow organéw nadzoru do celow ust. 2—6.

EUNB przedstawi Komisji te projekty regulacyjnych standardow technicznych

do dnia ... [18 miesiecy od dnia wejs$cia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej].
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Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupetnienia niniejszej dyrektywy poprzez
przyjecie regulacyjnych standardow technicznych, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia (UE)

nr 1093/2010.

Artykut 48q
Powiadamianie EUNB

Wiasciwe organy przekazuja EUNB powiadomienia zawierajace informacje na temat:

a)  wszystkich zezwolen udzielonych oddziatlom z panstw trzecich oraz wszelkich

p6zniejszych zmian w takich zezwoleniach;

b)  calkowitych aktywdéw i zobowigzan zaksiggowanych przez oddziaty z panstw

trzecich, ktorym udzielono zezwolenia — w ramach okresowej sprawozdawczosci;

C) nazwy grupy z panstwa trzeciego, do ktorej nalezy oddziat z panstwa trzeciego,

ktoremu udzielono zezwolenia.

EUNB publikuje na swojej stronie internetowej wykaz wszystkich oddziatléw z panstw
trzecich, ktorym udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalno$ci w Unii zgodnie
z niniejszym tytutem, ze wskazaniem panstw cztonkowskich, w ktérym posiadaja

zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci.
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Rozdzial 2

Stosunki z pafnstwami trzecimi

Artykut 48r
Wspoipraca z organami nadzoru panstw trzecich w sprawowaniu nadzoru na zasadzie

skonsolidowanej

1.  Unia moze zawrze¢ umowy z panstwem trzecim lub wieksza ich liczba, dotyczace

sposobow sprawowania nadzoru na zasadzie skonsolidowanej nad:

a) instytucjami, ktorych jednostki dominujace posiadajg siedzibe zarzadu

W panstwie trzecim;

b)  instytucjami znajdujacymi si¢ w panstwach trzecich, ktoérych jednostki
dominujace, bedace instytucja, finansowa spotka holdingowa lub finansowa
spotka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej, posiadajg siedzibe zarzadu

w Unii.
2. W umowach, o ktéorych mowa w ust. 1, dazy si¢ w szczego6lnosci do zapewnienia:

a)  mozliwos$ci uzyskania przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich
informacji koniecznych do sprawowania nadzoru — w oparciu
o skonsolidowang sytuacje finansowa — nad instytucjami, finansowymi
spotkami holdingowymi oraz finansowymi spotkami holdingowymi
o dzialalno$ci mieszanej znajdujacymi si¢ w Unii, ktorych jednostkami
zaleznymi sg instytucje lub instytucje finansowe znajdujace si¢ w panstwie

trzecim lub ktoére posiadaja udziaty kapitatowe w takich instytucjach;

PE-CONS 79/23 PAW/mit 146
ECOFIN.1.B PL



b)  mozliwo$ci uzyskania przez organy nadzoru panstw trzecich informacji
koniecznych do sprawowania nadzoru nad jednostkami dominujgcymi, ktorych
siedziba zarzadu znajduje si¢ na terytorium tych panstw i ktorych jednostkami
zaleznymi sg instytucje lub instytucje finansowe znajdujgce si¢ w co najmniej
jednym panstwie cztonkowskim lub ktére posiadajg udziaty kapitatowe

w takich instytucjach lub instytucjach finansowych; oraz

c¢)  mozliwosci uzyskania przez EUNB od wlasciwych organow panstw
cztonkowskich informacji otrzymanych od krajowych organow panstw trzecich

zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Bez uszczerbku dla art. 218 TFUE, Komisja, z pomoca Europejskiego Komitetu
Bankowego, bada wyniki negocjacji, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,

a takze powstala sytuacje.

EUNB wspiera Komisj¢ na potrzeby niniejszego artykutu zgodnie z art. 33
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

*k

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/61 z dnia 10 pazdziernika 2014 r.
uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 575/2013

w odniesieniu do wymogu pokrycia wyptywow netto dla instytucji kredytowych
(Dz.U.L 11 z17.1.2015, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie systemow gwarancji depozytow (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 149).
Rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego 1 Rady

z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stosowania mi¢dzynarodowych standardéw
rachunkowosci (Dz.U. L 243 2 11.9.2002, s. 1).”;
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14) w art. 53 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Bez uszczerbku dla przypadkow podlegajacych przepisom prawa karnego lub
podatkowego, informacje poufne, ktére takie osoby, biegli rewidenci lub eksperci uzyskuja
w trakcie pelnienia swoich obowigzkow, moga by¢ ujawniane jedynie w postaci skrécone;j
lub zbiorczej, ktdra uniemozliwia zidentyfikowanie poszczegdlnych instytucji

kredytowych.”;
15) w art. 56 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»Art. 53 ust. 1 1 art. 54 nie stanowig przeszkody dla wymiany informacji mi¢dzy
wlasciwymi organami a organami podatkowymi w tym samym panstwie cztonkowskim
zgodnie z prawem krajowym. W przypadku gdy informacje pochodza z innego panstwa
cztonkowskiego, podlegaja one wymianie zgodnie ze zdaniem pierwszym niniejszego

ustepu wylacznie za wyrazna zgoda wiasciwych organdw, ktore je ujawnity.”;
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16) art. 65 1 66 otrzymuja brzmienie:

L Artykut 65

Sankcje administracyjne, okresowe kary pienigzne i inne srodki administracyjne

1.  Bezuszczerbku dla uprawnien nadzorczych wiasciwych organow, o ktorych mowa
w art. 64 niniejszej dyrektywy, oraz prawa panstw cztonkowskich do wprowadzania
1 naktadania sankcji karnych, panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace
sankcji administracyjnych, okresowych kar pieni¢znych i innych srodkow
administracyjnych odnoszacych si¢ do naruszen przepisoOw krajowych
transponujacych niniejsza dyrektywe, przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
oraz decyzji podjetych przez wtasciwy organ na mocy tych przepisow lub tego
rozporzadzenia oraz podejmujg wszelkie konieczne $rodki, by zapewni¢ wykonanie
tych przepisoOw dotyczacych sankcji administracyjnych, okresowych kar pienieznych
i innych $rodkéw administracyjnych. Sankcje administracyjne, okresowe kary
pieniezne 1 inne $rodki administracyjne musza by¢ skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by w przypadku gdy obowiagzki, o ktorych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, maja zastosowanie do instytucji, finansowych spotek
holdingowych i finansowych spoétek holdingowych o dziatalno$ci mieszanej,
wlasciwe organy mogly — w razie naruszenia przepisoOw krajowych transponujacych
niniejszg dyrektywe, przepisoOw rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 lub decyz;ji
podjetych przez wlasciwy organ na mocy tych przepisow lub tego rozporzadzenia —
zastosowac sankcje administracyjne, okresowe kary pieni¢zne 1 inne Srodki
administracyjne w stosunku do cztonkow organu zarzadzajacego, kadry kierowniczej
wyzszego szczebla, osob petnigcych najwazniejsze funkcje, innych pracownikow,
ktorych dziatalno$¢ zawodowa ma istotny wptyw na profil ryzyka
instytucji, o ktorych mowa w art. 92 ust. 3 niniejszej dyrektywy, oraz do innych oséb
fizycznych, pod warunkiem Ze ponoszg one odpowiedzialnos¢ za dane naruszenie na

podstawie prawa krajowego.
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3. Stosowanie okresowych kar pieni¢znych nie uniemozliwia wlasciwym organom
naktadania sankcji administracyjnych lub innych $rodkéw administracyjnych za to

samo naruszenie.

4.  Wilasciwym organom przyznaje si¢ wszelkie uprawnienia w zakresie gromadzenia
informacji i uprawnienia dochodzeniowe niezb¢dne do wykonywania ich funkcji.

Uprawnienia te obejmuja:

a)  uprawnienie do wezwania nastgpujacych oséb fizycznych lub prawnych do
udzielenia wszelkich informacji niezbednych wtasciwym organom do
wykonywania powierzonych im zadan, w tym informacji, ktore nalezy
przekazywaé w regularnych odstepach i w okreslonych formatach do celow

nadzorczych 1 zwigzanych z nimi celow statystycznych:
(1) instytucje majace siedzibe w danym panstwie czlonkowskim;

(i) finansowe spotki holdingowe majace siedzibe w danym panstwie

czlonkowskim,;

(ii1) finansowe spotki holdingowe o dziatalno$ci mieszanej majace siedzibg

w danym panstwie cztonkowskim;

(iv) holdingi mieszane majace siedzib¢ w danym panstwie cztonkowskim;
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(v) osoby nalezace do podmiotow, o ktérych mowa w ppkt (i)—(iv);

(vi) osoby trzecie, ktorym podmioty, o ktérych mowa w ppkt (i)—(iv)
niniejszej litery, zlecily na zasadzie outsourcingu funkcje lub dziatalnos¢,
w tym zewnetrzni dostawcy ustug ICT, o ktorych mowa w rozdziale

V rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2554;

b)  uprawnienie do prowadzenia wszelkich niezb¢dnych dochodzen dotyczacych
wszelkich osob, o ktérych mowa w lit. a) ppkt (i)—(vi), majacych siedzibe lub
znajdujacych si¢ w danym panstwie cztonkowskim, w razie gdy jest to
konieczne do wykonywania zadan powierzonych wiasciwym organom, w tym

uprawnienia do:
(i) wezwania do ztozenia dokumentow;

(1)) badania ksiag i rejestrow prowadzonych przez osoby, o ktérych mowa
w lit. a) ppkt (i)—~(vi), oraz uzyskiwania kopii lub wyciagow z tych ksiag

1 rejestrow;

(ii1) uzyskiwania wyjasnien w formie pisemnej lub ustnej od dowolnej z 0sob,
o ktorych mowa w lit. a) ppkt (i)—(vi), lub od ich przedstawicieli lub

pracownikow;

(iv) przestuchiwania wszelkich innych osob, ktére zgadzaja si¢ na przestuchanie,
do celow gromadzenia informacji zwigzanych z przedmiotem dochodzenia;

oraz
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(v) prowadzenia, z zastrzezeniem innych warunkow okre§lonych w prawie
unijnym, wszelkich niezb¢dnych inspekcji w lokalach oséb prawnych,
o ktorych mowa w lit. a) ppkt (i)—(vi), 1 wszelkich innych przedsi¢biorstw
objetych nadzorem skonsolidowanym, w przypadku gdy wtasciwy organ
sprawuje nadzor skonsolidowany, z zastrzezeniem uprzedniego powiadomienia
zainteresowanych wlasciwych organéw; jezeli inspekcja wymaga zezwolenia
od organu sgdowego zgodnie z przepisami krajowymi, wnosi si¢ o takie

zezwolenie.

W drodze odstgpstwa od ust. 1, jezeli system prawny panstwa cztonkowskiego nie
przewiduje sankcji administracyjnych, niniejszy artykut mozna stosowac w ten
sposob, ze o zastosowanie sankcji wnosi wlasciwy organ, a naktadaja ja organy
sadowe, o ile zapewniona zostaje skutecznos¢ tych srodkow prawnych

i rownowazno$¢ ich skutku wzgledem sankcji administracyjnych naktadanych przez
wlasciwe organy. Naktadane sankcje musza by¢ w kazdym przypadku skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace.

Panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, powiadamiaja
Komisje o przepisach prawa krajowego, ktore przyjety zgodnie z niniejszym
ustepem, do dnia ... [18 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajacej], a nastepnie — niezwlocznie — o wszelkich pozniejszych zmianach tych

przepisow.
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Artykut 66

Sankcje administracyjne, okresowe kary pienigzne

i inne srodki administracyjne w przypadku naruszen wymogow dotyczgcych zezwolen
oraz wymogow dotyczqcych nabywania lub zbywania istotnych pakietow akcji,

przeniesienia aktywow i zobowigzan o istotnej wartosci oraz potqczen lub podziatow

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne przewidywatly sankcje administracyjne, okresowe kary pieni¢zne

1 inne $rodki administracyjne co najmniej w przypadku:

a)  rozpoczecia dziatalnosci jako instytucja kredytowa bez uprzedniego uzyskania

zezwolenia, z naruszeniem art. 8 niniejszej dyrektywy;

b)  prowadzenia przynajmniej jednego z rodzajow dziatalnos$ci, o ktorych mowa
w art. 4 ust. 1 pkt 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, przez podmiot,
ktory osiagnal warto$¢ progowa wskazang w tej literze i nie uzyskat
zezwolenia na dziatalnos¢ jako instytucja kredytowa, z wyjatkiem podmiotéw

wystepujacych z wnioskiem o zwolnienie na mocy art. 8a niniejszej

dyrektywy;

c¢) prowadzenia dziatalnos$ci polegajacej na przyjmowaniu od ludnosci depozytow
lub innych $rodkow podlegajacych zwrotowi przez podmioty, ktérym nie
udzielono zezwolenia na dzialalnos¢ jako instytucja kredytowa, z naruszeniem

art. 9 niniejszej dyrektywy;
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d)  nabycia, bezposrednio lub posrednio, znacznego pakietu akcji instytucji
kredytowej lub zwigkszenia, bezposrednio lub posrednio, posiadanego
znacznego pakietu akcji instytucji kredytowej, w wyniku czego udziat
posiadanych praw glosu lub posiadanego kapitatu osiggnatby badz przekroczyt
progi, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1 niniejszej dyrektywy, lub instytucja
kredytowa stataby si¢ jednostkg zalezng nabywcy, bez powiadomienia
w formie pisemnej wtasciwych organow instytucji kredytowej, w ktorej
nabyweca planuje nabycie lub zwigkszenie znacznego pakietu akcji, w trakcie
okresu oceny, lub mimo sprzeciwu wlasciwych organdw, z naruszeniem tego

artykutu;

e) zbycia, bezposrednio lub posrednio, znacznego pakietu akcji instytucji
kredytowej lub zmniejszenia posiadanego znacznego pakietu akcji, w wyniku
czego udziat posiadanych praw glosu lub posiadanego kapitatu spadtby ponizej
progdéw, o ktorych mowa w art. 25 niniejszej dyrektywy, lub instytucja
kredytowa przestataby by¢ jednostka zalezng osoby prawnej zbywajacej
znaczny pakiet akcji, bez powiadomienia w formie pisemnej wlasciwych

organow, z naruszeniem tego artykutu;

f)  niewystapienia przez finansowg spotke holdingowa lub finansowg spotke
holdingowg o dziatalno$ci mieszanej objetych zakresem art. 21a ust. 1
niniejszej dyrektywy o zatwierdzenie, z naruszeniem tego artykutu, lub

naruszenia wszelkich innych wymogo6w okreslonych w tym artykule;

g)  niepowiadomienia przez potencjalnego nabywce w rozumieniu art. 27a ust. 1
niniejszej dyrektywy odpowiedniego wlasciwego organu o bezposrednim lub

posrednim nabyciu istotnego pakietu akcji, z naruszeniem tego artykutu;
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h)  niepowiadomienia przez ktorykolwiek z podmiotow, o ktérych mowa
w art. 27d niniejszej dyrektywy, odpowiedniego wlasciwego organu
o bezposrednim lub posrednim zbyciu istotnego pakietu akcji, ktére przekracza

15 % uznanego kapitatu tego podmiotu;

1)  dokonania przez ktérykolwiek z podmiotow, o ktoérych mowa w art. 27f ust. 1
niniejszej dyrektywy, przeniesienia aktywow i zobowigzan o istotnej warto$ci,

bez powiadomienia wlasciwych organdw, z naruszeniem tego artykutu;

J)  przeprowadzenia przez ktorykolwiek z podmiotow, o ktorych mowa w art. 271
ust. 1 niniejszej dyrektywy, polaczenia lub podziatu, z naruszeniem tego

artykutu.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1,

srodki, ktére moga zosta¢ zastosowane, obejmowaly co najmnie;j:
a)  sankcje administracyjne:

(i)  w przypadku osoby prawnej — administracyjne kary pieni¢zne
w maksymalnej wysokosci 10 % catkowitego rocznego obrotu netto

danego przedsigbiorstwa;

(11)) w przypadku osoby fizycznej — administracyjne kary pieni¢zne
w maksymalnej wysokosci 5 min EUR lub, w panstwach cztonkowskich,
ktorych walutg nie jest euro, rOwnowartosci tej kwoty w walucie

krajowej na dzien 17 lipca 2013 r.;

(ii1)) administracyjne kary pieni¢zne w maksymalnej wysokos$ci rownej
dwukrotnos$ci kwoty zyskow uzyskanych lub strat uniknigtych w wyniku
naruszenia, w przypadku gdy mozliwe jest ustalenie kwot tych zyskow

lub strat;
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b)

okresowe kary pieni¢zne:

(1)

(if)

w przypadku osoby prawnej — okresowe kary pieni¢zne w wysokosci do
5 % $redniego dziennego obrotu netto, ktore, w przypadku trwajacego
naruszenia, osoba prawna jest zobowigzana ptaci¢ za kazdy dzien
naruszenia do momentu przywrocenia stanu zgodnosci z prawem,;
okresowa kara pieni¢zna moze zosta¢ natozona na okres do szesciu
miesi¢cy od daty okreslonej w decyzji wlasciwego organu nakazujacej

zaprzestanie naruszenia i naktadajacej okresowg kare pieni¢zng;

w przypadku osoby fizycznej — okresowe kary pieni¢zne w wysokosci
do 50 000 EUR, lub — w panstwach cztonkowskich, ktorych walutg nie
jest euro — rownowartosci tej kwoty w walucie krajowej na dzien ... [data
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej], ktore, w przypadku
trwajacego naruszenia, osoba fizyczna jest zobowigzana placi¢ za kazdy
dzien naruszenia do momentu przywrocenia stanu zgodnos$ci z prawem;
okresowa kara pieni¢zna moze zosta¢ natozona na okres do szesciu
miesiecy od daty okreslonej w decyzji wlasciwego organu nakazujacej

zaprzestanie naruszenia i nakladajacej okresowa kare pieni¢zna;
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c) inne $rodki administracyjne:

(i) podanie do publicznej wiadomosci informacji wskazujacej osobe
fizyczna, instytucje¢, finansowg spotke holdingowa, finansowg spotke
holdingowg o dziatalno$ci mieszanej lub posrednig unijng jednostke

dominujaca odpowiedzialne za naruszenie i charakter naruszenia;

(i) nakaz zobowigzujacy odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng do
zaprzestania okreslonego postgpowania oraz powstrzymania si¢ od jego

ponownego podejmowania;

(i) zawieszenie praw glosu akcjonariusza lub akcjonariuszy

odpowiedzialnych za naruszenia, o ktérych mowa w ust. 1;

(iv) tymczasowy zakaz petnienia funkcji w instytucjach wobec cztonka
organu zarzadzajacego lub dowolnej innej osoby fizycznej, uznanych za

odpowiedzialnych za naruszenie, z zastrzezeniem art. 65 ust. 2.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) panstwa czlonkowskie mogag ustali¢ wyzsza
maksymalng kwote okresowych kar pieni¢znych naktadanych za kazdy dzien

naruszenia.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego lit. b) panstwa cztlonkowskie moga
stosowac okresowe kary pieni¢zne w ujeciu tygodniowym lub miesigcznym.

W takim przypadku maksymalna kwota okresowych kar pieni¢znych, ktore maja by¢
stosowane w odniesieniu do odpowiedniego tygodniowego lub miesigcznego okresu,
w ktorym dochodzi do naruszenia, nie przekracza maksymalnej kwoty okresowych
kar pienigznych, ktore mialyby zastosowanie codziennie zgodnie z tg litera w danym

okresie.
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Okresowe kary pieni¢zne moga zosta¢ natozone w okreslonym dniu, a data

rozpoczecia ich stosowania moze by¢ pdzniejsza.

3.  Calkowity roczny obrot netto, o ktérym mowa w ust. 2 lit. a) ppkt (i) niniejszego

artykutu, jest sumg nastepujacych pozycji okreslonych zgodnie z zatgcznikami III

i IV do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/451*":

a)

b)

c)

d)

g)

h)

przychody odsetkowe;

koszty odsetkowe;

koszty z tytutu kapitalu podstawowego ptatnego na zadanie;
przychody z tytutu dywidend;

przychody z tytutu optat i prowizji;

koszty z tytutu optat i prowiz;i;

zyski lub straty z tytutu aktywow i zobowigzan finansowych przeznaczonych

do obrotu, netto;

zyski lub straty z tytulu aktywdw 1 zobowigzan finansowych wycenianych

wedlug wartosci godziwej przez wynik finansowy, netto;

zyski lub straty z tytutu rachunkowosci zabezpieczen, netto;
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j)  roznice kursowe (zysk lub strata), netto;
k)  pozostale przychody operacyjne;
1)  pozostale koszty operacyjne.

Do celow niniejszego artykutu podstawg obliczen sg najbardziej aktualne roczne
nadzorcze informacje finansowe, ktore daja wskaznik powyzej zera. W przypadku
gdy osoba prawna, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, nie podlega
rozporzadzeniu wykonawczemu (UE) 2021/451, odpowiedni catkowity roczny obrot
netto stanowi catkowity roczny obrét netto lub odpowiadajacy mu rodzaj dochodu
zgodnie z majacymi zastosowanie ramami dotyczacymi rachunkowosci.

W przypadku gdy dane przedsigbiorstwo nalezy do grupy, odpowiedni catkowity
roczny obrét netto stanowi catkowity roczny obrot netto wynikajacy ze
skonsolidowanego sprawozdania finansowego jednostki dominujacej najwyzszego

szczebla.

4. Sredni dzienny obrét netto, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b) ppkt (i), jest rowny
catkowitemu rocznemu obrotowi netto, o ktorym mowa w ust. 3, podzielonemu

przez 365.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/2554

z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie operacyjnej odpornosci cyfrowej sektora
finansowego 1 zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1060/2009, (UE) nr 648/2012,
(UE) nr 600/2014, (UE) nr 909/2014 oraz (UE) 2016/1011 (Dz.U. L 333
z27.12.2022,s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/451 z dnia 17 grudnia 2020 r.
ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne do celow stosowania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w odniesieniu
do sprawozdan nadzorczych instytucji oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze
(UE) nr 680/2014 (Dz.U. L 97 2 19.3.2021, 5. 1).”;

*k
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17) w art. 67 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,»d) instytucja nie posiada zasad zarzadzania ani polityki wynagrodzen
neutralnej pod wzgledem pltci wymaganych przez wlasciwe organy

zgodnie z art. 74;”;
(i1)) wuchyla si¢ lit. e), f) oraz 1);
(i11) lit. j) otrzymuje brzmienie:

»J)  instytucja nie utrzymuje wskaznika stabilnego finansowania netto,
naruszajac art. 413 lub 428b rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, lub
wielokrotnie 1 stale nie spelnia wymogu utrzymywania aktywow

ptynnych, naruszajac art. 412 tego rozporzadzenia;”;
(iv) wuchyla sig lit. k) 1 1);
(v) dodaje sig litery w brzmieniu:

»I)  instytucja nie spelnia wymogow w zakresie funduszy wtasnych

ustanowionych w art. 92 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
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t)

instytucja lub osoba fizyczna wielokrotnie nie stosujg si¢ do decyz;ji
nalozonej przez wlasciwy organ zgodnie z przepisami krajowymi
transponujacymi niniejszg dyrektywe lub zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) nr 575/2013;

instytucja nie spetnia wymogoéw dotyczacych wynagrodzen okreslonych

w art. 92, 94 1 95 niniejszej dyrektywy;

instytucja dziata bez uprzedniego pozwolenia wiasciwego organu, jezeli
przepisy krajowe transponujace niniejszg dyrektywe lub rozporzadzenie
(UE) nr 575/2013 wymagaja od instytucji uzyskania takiego uprzedniego
pozwolenia, lub instytucja uzyskata takie pozwolenie na podstawie
falszywych o$wiadczen lub nie przestrzega warunkoéw, na jakich

udzielono takiego pozwolenia;

instytucja nie spetnia wymogoéw dotyczacych struktury, warunkow,
korekt i odliczen zwigzanych z funduszami wlasnymi, ustanowionych

w czgsci drugiej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

instytucja nie spetnia wymogéw w odniesieniu do jej duzych ekspozycji
wobec klienta lub grupy powigzanych klientow, ustanowionych w czesci

czwarte]j rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
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y)

aa)

ab)

instytucja nie spetnia wymogdéw w odniesieniu do obliczania wskaznika
dzwigni, w tym stosowania odstgpstw, ustanowionych w czesci siddmej

rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

instytucja nie przekazuje wlasciwemu organowi informacji dotyczacych
danych, o ktérych mowa w art. 430 ust. 1-3 oraz w art. 430a
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, badz przekazane informacje sg

niekompletne lub niedoktadne;

instytucja nie spetnia wymogoéw w zakresie gromadzenia danych
1 zarzadzania nimi, ustanowionych w cze¢sci trzeciej tytut III rozdziat 2

rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

instytucja nie spetnia wymogoéw w odniesieniu do obliczania kwot
ekspozycji wazonych ryzykiem lub wymogoéw w zakresie funduszy
wlasnych lub nie posiada zasad zarzadzania okre§lonych w czesci trzeciej

tytuly I[I-VI rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

instytucja nie spetnia wymogéw w odniesieniu do obliczania wskaznika
pokrycia wyptywow netto lub wskaznika stabilnego finansowania netto,
okreslonych w cze$ci szostej tytuty 11 IV rozporzadzenia (UE)

nr 575/2013 oraz w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/61.”;
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b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadkach, o ktorych mowa

w ust. 1, srodki, ktore moga zosta¢ zastosowane, obejmowaty co najmniej:
a)  sankcje administracyjne:

(1)  w przypadku osoby prawnej — administracyjne kary pieni¢zne
w maksymalnej wysokosci 10 % catkowitego rocznego obrotu

netto danego przedsigbiorstwa;

(1)) w przypadku osoby fizycznej — administracyjne kary pieni¢zne
w maksymalnej wysokosci 5 min EUR lub, w panstwach
cztonkowskich, ktérych walutg nie jest euro, rownowartosci tej

kwoty w walucie krajowej na dzien 17 lipca 2013 r.;

(ii1)) administracyjne kary pieni¢zne w maksymalnej wysokos$ci rownej
dwukrotno$ci kwoty korzysci uzyskanych lub strat uniknigtych
w wyniku naruszenia, w przypadku gdy mozliwe jest ustalenie

kwoty uzyskanych korzysci lub uniknigtych strat;
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b)

okresowe kary pieni¢zne:

(1)

(if)

w przypadku osoby prawnej — okresowe kary pienigzne

w wysokosci do 5 % $redniego dziennego obrotu netto, ktore,

w przypadku trwajgcego naruszenia, osoba prawna jest
zobowigzana placi¢ za kazdy dzien naruszenia do momentu
przywrocenia stanu zgodno$ci z prawem; okresowa kara pieni¢zna
moze zosta¢ nalozona na okres do sze$ciu miesiecy od daty
okreslonej w decyzji wlasciwego organu nakazujacej zaprzestanie

naruszenia i naktadajacej okresowa karg pieni¢zng;

w przypadku osoby fizycznej — okresowe kary pieni¢zne

w wysokosci do 50 000 EUR, lub — w panstwach cztonkowskich,
ktorych walutg nie jest euro — rownowartosci tej kwoty w walucie
krajowej na dzien ... [data wejScia w zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajacej], ktore, w przypadku trwajacego naruszenia, osoba
fizyczna jest zobowigzana ptaci¢ za kazdy dzien naruszenia do
momentu przywrdcenia stanu zgodno$ci z prawem; okresowa kara
pieni¢zna moze zosta¢ nalozona na okres do szesciu miesigcy od
daty okreslonej w decyzji wlasciwego organu nakazujacej

zaprzestanie naruszenia 1 naktadajacej okresowg kare pieni¢zna;
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¢) inne $rodki administracyjne:

(i) podanie do publicznej wiadomosci informacji wskazujacej osobe
fizyczng, instytucje, finansowa spotke holdingowa, finansowa
spotke holdingowa o dziatalno$ci mieszanej lub posrednig unijng
jednostke dominujaca odpowiedzialne za naruszenie i charakter

naruszenia;

(1) nakaz zobowigzujacy odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng
do zaprzestania okreslonego postgpowania oraz powstrzymania si¢

od jego ponownego podejmowania;

(i) w przypadku instytucji, cofnigcie zezwolenia udzielonego

instytucji zgodnie z art. 18;

(iv) tymczasowy zakaz petnienia funkcji w instytucjach wobec cztonka
organu zarzadzajacego lub dowolnej innej osoby fizycznej,
uznanych za odpowiedzialnych za naruszenie, z zastrzezeniem

art. 65 ust. 2.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) panstwa czlonkowskie moga ustali¢ wyzsza
maksymalng kwote okresowych kar pieni¢znych naktadanych za kazdy dzien

naruszenia.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego lit. b) panstwa cztonkowskie moga
stosowac okresowe kary pieni¢zne w ujeciu tygodniowym lub miesigcznym.

W takim przypadku maksymalna kwota okresowych kar pieni¢znych, ktore maja by¢
stosowane w odniesieniu do odpowiedniego tygodniowego lub miesigcznego okresu,
w ktorym dochodzi do naruszenia, nie przekracza maksymalnej kwoty okresowych
kar pieni¢znych, ktore mialyby zastosowanie codziennie zgodnie z tg litera w danym

okresie.
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Okresowe kary pieni¢zne moga zosta¢ natozone w okreslonym dniu, a data

rozpoczecia ich stosowania moze by¢ pdzniejsza.”;

c) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,»3. Calkowity roczny obrot netto, o ktorym mowa w ust. 2 lit. a) ppkt (i)

niniejszego artykutu, jest suma nastepujacych pozycji okreslonych zgodnie

z zatgcznikami II1 1 IV do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)

2021/4517":

a)  przychody odsetkowe;

b)  koszty odsetkowe;

c)  koszty z tytutu kapitalu podstawowego ptatnego na zadanie;
d) przychody z tytutu dywidend;

e)  przychody z tytutu optat i prowizji;

f)  koszty z tytutu optat i prowizji,

g)  zyski lub straty z tytutu aktywow 1 zobowigzan finansowych

przeznaczonych do obrotu, netto;
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h)  zyski lub straty z tytutu aktywow i1 zobowigzan finansowych

wycenianych wedlug warto$ci godziwej przez wynik finansowy, netto;
1) zyski lub straty z tytulu rachunkowosci zabezpieczen, netto;
j)  réznice kursowe (zysk lub strata), netto;
k)  pozostale przychody operacyjne;
1)  pozostale koszty operacyjne.

Do celow niniejszego artykutu podstawg obliczen sg najbardziej aktualne roczne
nadzorcze informacje finansowe, ktore daja wskaznik powyzej zera. W przypadku
gdy osoba prawna, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, nie podlega
rozporzadzeniu wykonawczemu (UE) 2021/451, odpowiedni catkowity roczny obrét
netto stanowi catkowity roczny obrét netto lub odpowiadajacy mu rodzaj dochodu
zgodnie z majacymi zastosowanie ramami dotyczacymi rachunkowosci.

W przypadku gdy dane przedsigbiorstwo nalezy do grupy, odpowiedni catkowity
roczny obrot netto stanowi catkowity roczny obrot netto wynikajacy ze
skonsolidowanego sprawozdania finansowego jednostki dominujacej najwyzszego

szczebla.

4. Sredni dzienny obrét netto, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b) ppkt (i), jest rowny
catkowitemu rocznemu obrotowi netto, o ktorym mowa w ust. 3, podzielonemu

przez 365.”;
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18) art. 70 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 70

Skuteczne stosowanie sankcji administracyjnych i innych srodkow administracyjnych

oraz wykonywanie przez wlasciwe organy uprawnien do naktadania sankcji

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg uwzglgdnianie przez wtasciwe organy — przy

ustalaniu rodzaju i poziomu sankcji administracyjnych lub innych $rodkow

administracyjnych — wszelkich istotnych okolicznosci, w tym w stosownych

przypadkach:

a)  wagi naruszenia i czasu jego trwania;

b)  stopnia odpowiedzialnosci osoby fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za
dane naruszenie;

c)  sytuacji finansowej osoby fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za dane
naruszenie, okreslonej migdzy innymi poprzez wysoko$¢ catkowitych obrotow
osoby prawnej lub roczny dochod osoby fizycznej;

d)  skali zyskow uzyskanych lub strat uniknietych przez osobg fizyczng lub
prawna odpowiedzialng za dane naruszenie, o ile mozna te zyski lub straty
ustali¢;

e) strat poniesionych przez osoby trzecie w zwigzku z naruszeniem, o ile mozna

je ustali¢;
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f)  gotowosci osoby fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za dane naruszenie do

wspotpracy z wlasciwym organem;

g)  uprzednich naruszen popetionych przez osobe fizyczng lub prawng

odpowiedzialng za dane naruszenie;
h)  wszelkich potencjalnych skutkéw systemowych naruszenia;

1)  sankcji karnych, ktore zostaly wezesniej nalozone na te sama osobe fizyczng

lub prawng odpowiedzialng za to samo naruszenie.

2. Wykonujac swoje uprawnienia do naktadania sankcji administracyjnych i innych
srodkdow administracyjnych, wlasciwe organy $cisle ze soba wspotpracuja w celu
zapewnienia, by te sankcje i sSrodki wywieraty skutki przewidziane w niniejszej
dyrektywie. Koordynujg one réwniez swoje dziatania w celu uniknigcia zbiegu
1 naktadania si¢ sankcji administracyjnych i1 innych $rodkéw administracyjnych

podczas ich stosowania w sprawach transgranicznych.

3. Wilasciwe organy moga stosowaé sankcje wobec tej samej osoby fizycznej lub
prawnej odpowiedzialnej za to samo dziatanie lub zaniechanie w przypadku zbiegu
postepowan administracyjnych i karnych w zwiazku z tym samym naruszeniem. Taki
zbieg postepowan i sankcji musi by¢ jednak absolutnie niezbedny 1 proporcjonalny

do osiggnigcia réznych 1 uzupetniajacych si¢ celow lezacych w interesie ogdlnym.
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4.  Panstwa cztonkowskie dysponujg odpowiednimi mechanizmami zapewniajacymi, by
wiasciwe organy i1 organy sadowe byly nalezycie i terminowo informowane
w przypadku wszczecia postepowania administracyjnego 1 karnego wobec tej same;j
osoby fizycznej lub prawnej, ktora moze ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za ten sam czyn

w ramach obu postepowan.

5. Do dnia 18 lipca 2029 r. EUNB przedtozy Komisji sprawozdanie w sprawie
wspotpracy miedzy whasciwymi organami w konteks$cie stosowania sankcji
administracyjnych, okresowych kar pieni¢znych i innych srodkow
administracyjnych. Ponadto EUNB oceni w tym wzgledzie wszelkie rozbiezno$ci
w stosowaniu sankcji administracyjnych przez wtasciwe organy. EUNB oceni

w szczegllnosci:

a)  poziom wspotpracy migdzy wiasciwymi organami w konteks$cie sankcji
majacych zastosowanie w sprawach transgranicznych lub w przypadku zbiegu

postepowan administracyjnych i karnych;

b)  wymiang informacji migdzy wlasciwymi organami w przypadku rozpatrywania

spraw transgranicznych;

c)  najlepsze praktyki opracowane przez dowolny wtasciwy organ, ktorych
przyjecie przez inne wlasciwe organy moze by¢ korzystne w dziedzinie sankcji
administracyjnych, okresowych kar pieni¢znych 1 innych §rodkow

administracyjnych;
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19)

20)

d)

skuteczno$¢ i osiagnigty stopien zbieznosci w odniesieniu do egzekwowania
przepiséw krajowych transponujacych niniejszg dyrektywe i przepisow
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, w tym sankcji administracyjnych,
okresowych kar pieni¢znych i innych srodkow administracyjnych natozonych
na osoby fizyczne lub prawne uznane za odpowiedzialne za naruszenie na

mocy prawa krajowego.”;

art. 73 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Instytucje posiadajg nalezyte, skuteczne 1 kompleksowe strategie 1 procedury stuzace do

oceny i stalego utrzymywania kwoty, rodzaju i struktury kapitalu wewngtrznego,

ktére uwazaja za odpowiednie do zabezpieczenia rodzaju i skali ryzyk, na ktore sg lub

mogg by¢ narazone. Instytucje w sposob jednoznaczny biorg pod uwage perspektywe

krotko-, srednio- 1 dlugoterminowa na potrzeby uwzgledniania ryzyk ESG.”;

art. 74 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1'

Instytucje posiadaja solidne zasady zarzadzania obejmujace:

a)

b)

jasng strukture organizacyjng z dobrze okres§lonymi, przejrzystymi i spdjnymi

zakresami odpowiedzialnosci,

skuteczne procedury stuzace identyfikacji ryzyk, na ktore instytucje sg lub
moga by¢ narazone w perspektywie krotko-, srednio- 1 dlugoterminowe;,
w tym ryzyk ESG, zarzadzaniu tymi ryzykami, ich monitorowaniu

1 zglaszaniu;
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d)

odpowiednie mechanizmy kontroli wewngtrznej obejmujace nalezyte

procedury administracyjne i ksiggowe;

sieci 1 systemy informatyczne utworzone i zarzadzane zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2022/2554;

polityki wynagrodzen i praktyki w tym zakresie, ktore sg zgodne z zasadami
nalezytego i skutecznego zarzadzania ryzykiem i sprzyjaja takiemu
zarzadzaniu ryzykiem, w tym poprzez uwzglednienie gotowosci instytucji do

podejmowania ryzyka w odniesieniu do ryzyk ESG.

Polityki wynagrodzen i praktyki w tym zakresie, o ktorych mowa w akapicie

pierwszym lit. e), sg neutralne pod wzglgdem pflci.”;

21) w art. 76 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by organ zarzadzajacy zatwierdzat strategie
1 polityki dotyczace podejmowania, monitorowania i ograniczania ryzyk, na
ktore jest lub moze by¢ narazona instytucja, a takze zarzgdzania takimi
ryzykami, wlacznie z ryzykami, jakie stwarza otoczenie makroekonomiczne,
w ktorym dana instytucja prowadzi dziatalnos$¢, w zwigzku ze stanem cyklu
koniunkturalnego, oraz z ryzykami wynikajacymi z biezacego oraz krotko-,
srednio- 1 dlugoterminowego wptywu czynnikow srodowiskowych,
spotecznych i z zakresu tadu korporacyjnego (ESG); panstwa cztonkowskie
zapewniaja rowniez, by organ ten dokonywat co najmniej raz na dwa lata

przegladu tych strategii i polityk.
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Panstwa cztonkowskie moga, uwzgledniajac zasad¢ proporcjonalnosci,
zezwoli¢ organom zarzadzajacym matych i nieztozonych instytucji na
dokonywanie przegladu strategii i polityk, o ktérych mowa w akapicie

pierwszym, co dwa lata.”;
b)  wust. 2 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

,Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by organ zarzadzajacy opracowat szczegdtowe
plany obejmujace mierzalne cele 1 procesy w zakresie monitorowania ryzyk
finansowych wynikajacych w perspektywie krotko-, srednio- 1 dlugoterminowe;j

z czynnikow ESG, w tym ryzyk wynikajacych z procesu dostosowan i z tendencji

w ramach transformacji w kontekscie odpowiednich celow regulacyjnych i aktow
prawnych Unii 1 panstw cztonkowskich w odniesieniu do czynnikow ESG,

w szczegdlnosci celow zwigzanych z osiggnigciem neutralno$ci klimatycznej, a takze
— jezeli dotyczy to instytucji prowadzacych dzialalno$¢ w skali migdzynarodowej —
w odniesieniu do celéw prawnych i regulacyjnych panstw trzecich, oraz w zakresie
przeciwdziatania tym ryzykom; panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez, by organ

ten monitorowat wdrazanie tych planow.

Wymierne cele i procesy w zakresie przeciwdziatania ryzykom ESG zawarte

w planach, o ktorych mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, uwzgledniaja
najnowsze sprawozdania i $srodki zalecane przez europejski naukowy komitet
doradczy ds. zmiany klimatu, w szczego6lnosci w odniesieniu do osiggania celow
klimatycznych Unii. W przypadku gdy instytucja ujawnia informacje na temat
kwestii ESG zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE",
plany, o ktorych mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, muszg by¢ spojne

z planami, o ktérych mowa w art. 19a lub 29a tej dyrektywy, 1 obejmuja

w szczegblnosci dziatania w odniesieniu do modelu biznesowego 1 strategii

dziatalnos$ci instytucji, ktore sg spojne w obu planach.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja proporcjonalne stosowanie akapitéw drugiego
1 trzeciego w odniesieniu do organdw zarzadzajacych matych i nieztozonych
instytucji, wskazujac, w jakich obszarach mozna zastosowa¢ zwolnienie lub

procedur¢ uproszczong.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektérych rodzajow
jednostek, zmieniajgca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG
(Dz.U. L 182 229.6.2013,s. 19).”;

c) ust. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Organ zarzadzajacy pelnigcy funkcje nadzorcza, a jesli ustanowiony zostat komitet
ds. ryzyka — rowniez i ten komitet, okreslajg charakter, ilo§¢, format i czestotliwos¢
informacji dotyczacych ryzyka, ktore majg otrzymywac. Aby wspomoc opracowanie
nalezytych polityk wynagrodzen i praktyk w tym zakresie, komitet ds. ryzyka, bez
uszczerbku dla zadan komitetu ds. wynagrodzen, analizuje, czy zachety
przewidziane w systemie wynagrodzen uwzgledniaja ryzyka, w tym ryzyka
wynikajace z wptywu czynnikéw ESG, kapital, ptynno$¢ oraz prawdopodobienstwo

1 termin otrzymania zyskow.”;
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d) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

I

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, zgodnie z wymogiem proporcjonalnosci
ustanowionym w art. 7 ust. 2 dyrektywy Komisji 2006/73/WE", by instytucje
posiadaty komorki kontroli wewnetrznej niezalezne od funkcji realizujacych
zadania operacyjne, a takze by komorki te posiadaty wystarczajace

uprawnienia, status, zasoby i dostep do organu zarzadzajacego.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by:

a)  komorki kontroli wewnetrznej zapewniaty, by wszystkie istotne ryzyka

byty wlasciwie identyfikowane, mierzone i zgtaszane;

b)  komorki kontroli wewngtrznej zapewnialy kompleksowy obraz catego

zakresu ryzyk, na ktdre narazona jest dana instytucja;

¢)  komorka zarzadzania ryzykiem aktywnie uczestniczyta
W opracowywaniu strategii instytucji w zakresie ryzyka
1 w podejmowaniu przez nig wszystkich decyzji dotyczacych zarzadzania
istotnym ryzykiem oraz sprawowata kontrol¢ nad skutecznym

wdrazaniem strategii w zakresie ryzyka;

d) komorka audytu wewnetrznego przeprowadzata niezalezny przeglad

skutecznego wdrazania strategii instytucji w zakresie ryzyka;
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komorka nadzoru zgodnosci z przepisami oceniata i ograniczata ryzyko
braku zgodno$ci oraz zapewniala, aby strategia instytucji w zakresie
ryzyka uwzgledniata ryzyko braku zgodnosci oraz aby ryzyko braku
zgodnosci byto odpowiednio uwzgledniane we wszystkich decyzjach

dotyczacych zarzadzania istotnym ryzykiem.

Dyrektywa Komisji 2006/73/WE z dnia 10 sierpnia 2006 r.
wprowadzajaca srodki wykonawcze do dyrektywy 2004/39/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do wymogow
organizacyjnych i warunkow prowadzenia dziatalnos$ci przez

przedsiebiorstwa inwestycyjne oraz poje¢ zdefiniowanych na potrzeby
tejze dyrektywy (Dz.U. L 241 z 2.9.2006, s. 26).”;

e) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

”6-

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby komorki kontroli wewnetrznej mialy

bezposredni dostep do organu zarzadzajacego petnigcego funkcje nadzorcza

1 mogty mu bezposrednio sktada¢ sprawozdania.

W tym celu komorki kontroli wewngtrznej sa niezalezne od cztonkow organu

zarzadzajacego petigcego funkcj¢ zarzadzajaca 1 od kadry kierowniczej

wyzszego szczebla, a w szczegdlnosci majg mozliwos¢ informowania organu

zarzadzajacego pelnigcego funkcje nadzorczg o niepokojacych kwestiach

1 ostrzegania go w stosownych przypadkach lub w sytuacji, gdy zmiany

dotyczace ryzyka szczegdlnego wplywaja lub moga wptyna¢ na instytucje, bez

uszczerbku dla obowigzkéw organu zarzadzajacego na mocy niniejszej

dyrektywy 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.
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Kierownicy komorek kontroli wewnetrznej sa niezaleznymi cztonkami kadry
kierowniczej wyzszego szczebla, ktorym wyraznie powierzono
odpowiedzialno$¢ za funkcje zarzadzania ryzykiem, zgodnosci z przepisami
1 audytu wewnetrznego. W przypadku gdy charakter, skala i ztozono$¢
dziatalnosci danej instytucji nie uzasadniaja powotania jednej osoby do
pehnienia funkcji zarzadzania ryzykiem lub funkcji zgodno$ci z przepisami,
inna osoba wyzszego szczebla, ktora wykonuje inne zadania w ramach
instytucji, moze wypeknia¢ obowigzki zwigzane z funkcjg zgodnosci

z przepisami lub funkcja zarzadzania ryzykiem, pod warunkiem ze nie
wystepuje konflikt interesdw oraz ze osoba odpowiedzialna za funkcje

zarzadzania ryzykiem i funkcje zgodnosci z przepisami:

a)  spelnia kryteria odpowiednio$ci wymog posiadania wiedzy
i doswiadczenia niezbednych w poszczegdlnych odnosnych obszarach;

oraz

b)  dysponuje niezb¢dnym czasem na prawidlowe wykonywanie obu funkcji

kontrolnych.

Funkcja audytu wewnetrznego nie moze by¢ taczona z zadng inng linig

biznesowg ani funkcja kontrolng instytucji.

Kierownicy komorek kontroli wewnetrznej nie mogg zosta¢ odwotani z tej
funkcji bez uprzedniej zgody organu zarzadzajacego petnigcego funkcje

nadzorcza.”;
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22)

w art. 77 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

b)

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

”3-

Wiasciwe organy zachecajg instytucje, biorac pod uwage ich wielkos¢,
strukturg organizacyjng, a takze charakter, skale i ztozono$¢ ich dziatalnosci,
do rozwijania wewngtrznego potencjatu w zakresie oceny ryzyka rynkowego

1 do szerszego korzystania z wewnetrznych modeli obliczania wymogéw

w zakresie funduszy wtasnych w odniesieniu do portfeli obejmujacych pozycje
portfela handlowego, wraz z wewngtrznymi modelami obliczania wymogow

w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ryzyka niewykonania zobowigzania,
jezeli ich ekspozycje na ryzyko niewykonania zobowigzania sg istotne

w warto$ciach bezwzglednych i jezeli maja one znaczng liczbg istotnych
pozycji w rynkowych instrumentach dtuznych lub kapitalowych réznych

emitentow.

Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla spetnienia kryteriow
okreslonych w cze¢sci trzeciej tytul IV rozdzial 1b rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.”;

w ust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,,EUNB opracuje projekty regulacyjnych standardow technicznych, by
zdefiniowac¢ pojecie »ekspozycji na ryzyko niewykonania zobowigzania, ktore
sg istotne w warto$ciach bezwzglednych«, o ktorym mowa w ust. 3 akapit
pierwszy, oraz progi dotyczace znacznej liczby istotnych kontrahentow

1 pozycji w rynkowych instrumentach dtuznych lub kapitatowych réznych

emitentow.”;
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23) w art. 78 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

»Analiza porownawcza metod stosowanych do obliczania wymogdéw w zakresie

funduszy wilasnych przeprowadzana do celow nadzorczych”;
b)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»l.  Wlasciwe organy zapewniaja wszystkie ponizsze elementy:

a)  instytucje, ktorym zezwolono na stosowanie metod wewnetrznych do
obliczania kwot ekspozycji wazonych ryzykiem lub wymogow
w zakresie funduszy wtasnych, zglaszaja wyniki swoich obliczen, ktore

dotycza ich ekspozycji lub pozycji objetych portfelami odniesienia;

b)  instytucje stosujace alternatywna metode¢ standardowa okreslong w czesci
trzeciej tytut IV rozdziat 1a rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 zglaszaja
wyniki swoich obliczen, ktore dotycza ich ekspozycji lub pozycji ujetych
w portfelach odniesienia, o ile wielko$¢ prowadzonej przez instytucje
dziatalnosci bilansowej 1 pozabilansowej obcigzonej ryzykiem
rynkowym wynosi co najmniej 500 mln EUR zgodnie z art. 325a ust. 1

lit. b) tego rozporzadzenia;
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c) instytucje, ktorym zezwolono na stosowanie metod wewnetrznych
zgodnie z cz¢$cig trzecig tytut 11 rozdziat 3 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013, a takze odpowiednie instytucje, ktore stosujag metode
standardowg zgodnie z cze¢scig trzecig tytut Il rozdziat 2 tego
rozporzadzenia, zglaszaja wyniki obliczen uzyskanych przy pomocy
metod stosowanych w celu okreslenia kwoty oczekiwanych strat
kredytowych z tytutu ich ekspozycji lub pozycji, ktore ujeto w portfelach
odniesienia, w przypadku gdy spetniony jest dowolny z ponizszych

warunkow:

(i)  instytucje sporzadzaja swoje sprawozdania finansowe zgodnie
z miedzynarodowymi standardami rachunkowo$ci stosowanymi

zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002;

(i) instytucje dokonujga wyceny aktywOw i1 pozycji pozabilansowych
oraz ustalajg wysoko$¢ funduszy wtasnych zgodnie
z migdzynarodowymi standardami rachunkowo$ci na podstawie

art. 24 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

(ii1) instytucje dokonujga wyceny aktywOw i1 pozycji pozabilansowych
zgodnie ze standardami rachunkowosci okreslonymi w dyrektywie
Rady 86/635/EWG" oraz stosuja model oczekiwanej straty
kredytowej, ktory jest taki sam jak model wykorzystywany
w miedzynarodowych standardach rachunkowosci stosowanych

zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002.
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Instytucje przedktadaja wyniki obliczen, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, wraz z wyjasnieniem metod zastosowanych do ich
przeprowadzenia oraz z wszelkimi informacjami jakoSciowymi wymaganymi
przez EUNB, ktore moga wyjasni¢ wptyw tych obliczen na wymogi w zakresie
funduszy wlasnych. Wyniki te przedktada si¢ wlasciwym organom co najmniej
raz w roku. EUNB moze przeprowadza¢ analize porownawcza do celow
nadzorczych co dwa lata w odniesieniu do kazdej metody, o ktorej mowa

w akapicie pierwszym, po pigciokrotnym powtdrzeniu tego procesu dla kazde;j

metody.

Dyrektywa Rady 86/635/EWG z dnia 8 grudnia 1986 r. w sprawie rocznych
1 skonsolidowanych sprawozdan finansowych bankow i innych instytucji
finansowych (Dz.U. L 372 2 31.12.1986, s. 1).”;

c)  wust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,»INa podstawie informacji przekazanych przez instytucje zgodnie z ust. 1
wlasciwe organy monitorujg zakres kwot ekspozycji wazonych ryzykiem lub
wymogow w zakresie funduszy wlasnych, w zaleznos$ci od przypadku,

w odniesieniu do ekspozycji lub transakcji w portfelu odniesienia,
wynikajacych z metod stosowanych przez te instytucje. Wtasciwe organy
dokonuja oceny jakos$ci tych metod z co najmniej ta samg czgstotliwoscia,

z jakag EUNB przeprowadza proces, o ktorym mowa w ust. 1 akapit drugi,

zwracajac szczegolng uwage na:”;
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(i) lit. b) otrzymuje brzmienie:

»b) metody, w przypadku ktorych zmiennos¢ jest wyjatkowo duza lub mata,
a takze w przypadku ktorych obserwuje si¢ znaczace i1 systematyczne

niedoszacowywanie wymogow w zakresie funduszy wiasnych.”;
(ii1) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»Na podstawie informacji, o ktorych mowa w ust. 2, EUNB sporzadza

sprawozdanie, ktore ma pomdc wiasciwym organom w ocenie jakosci metod.”;
d)  wust. 5 wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

» Wlasciwe organy zapewniaja zgodnos$¢ swoich decyzji co do zasadno$ci dziatan
naprawczych, o ktorych mowa w ust. 4, z zasada, w mysl ktorej takie dziatania
muszg zachowywac zatozenia metod objetych zakresem niniejszego artykutu,

a zatem:”;
e)  ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  EUNB moze wyda¢ wytyczne i zalecenia zgodnie z art. 16 rozporzadzenia
(UE) nr 1093/2010, w przypadku gdy uzna je za konieczne na podstawie
informacji 1 ocen, o ktorych mowa w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, aby
poprawi¢ praktyki nadzorcze lub praktyki stosowane przez instytucje
w odniesieniu do metod objetych zakresem analizy porownawczej do celow

nadzorczych.”;
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f)  wust. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) w akapicie pierwszym dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
»C) wykazu odpowiednich instytucji, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢).”;
(1) po akapicie pierwszym dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,»Do celow lit. ¢) przy ustalaniu wykazu odpowiednich instytucji EUNB

uwzglednia kwestie proporcjonalnosci.”;
24) w art. 79 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

»€) Instytucje przeprowadzaja oceng¢ ex ante ekspozycji na kryptoaktywa, ktora
zamierzaj przyjac, oraz adekwatnosci istniejagcych procesow i procedur zarzadzania
ryzykiem kontrahenta, a takze sktadajg sprawozdania z tych ocen swojemu

wiasciwemu organowi.”;
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25) art. 81 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 81

Ryzyko koncentracji

Wilasciwe organy zapewniajg, by uwzgledniane byto i kontrolowane — takze za pomocg
sformutowanych w formie pisemne;j polityk i procedur — ryzyko koncentracji z tytutu
ekspozycji wobec kazdego kontrahenta, w tym kontrahentéw centralnych, grup
powigzanych kontrahentow 1 kontrahentow dziatajacych w tym samym sektorze
gospodarki, regionie geograficznym, prowadzacych te samg dziatalnos¢ lub obrét takimi
samymi towarami, a takze z tytutu stosowania technik ograniczenia ryzyka kredytowego,
oraz w szczeg6lno$ci ryzyka zwigzane z duzymi posrednimi ekspozycjami kredytowymi,
takimi jak pojedynczy wystawca zabezpieczenia. W przypadku kryptoaktywow bez
mozliwego do zidentyfikowania emitenta ryzyko koncentracji uwzglednia si¢

w odniesieniu do ekspozycji na kryptoaktywa o podobnych cechach.”;
26) w art. 83 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

4. Wilasciwe organy zapewniaja, by instytucje przeprowadzaty oceng ex ante ekspozycji
na kryptoaktywa, ktora zamierzajg przyjac, oraz adekwatnosci istniejagcych procesow
1 procedur zarzadzania ryzykiem rynkowym, a takze sktadajg sprawozdania z tych

ocen swojemu wlasciwemu organowi;”;
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27)

28)

art. 85 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1.

Wiasciwe organy zapewniaja wdrozenie przez instytucje polityk i procedur
stuzacych do oceny ekspozycji na ryzyko operacyjne, w tym ryzyka wynikajace

z ustalen dotyczacych outsourcingu, oraz bezposrednich i posrednich ekspozycji na
kryptoaktywa i dostawcow ustug w zakresie kryptoaktywow, oraz do zarzadzania
takimi ekspozycjami, jak réwniez polityk i procedur stosowanych w razie zdarzen
o niskiej czestotliwosci, lecz powaznych skutkach. Instytucje okreslaja, co stanowi

ryzyko operacyjne do celow wspomnianych polityk i procedur.”;

dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

L Artykut 87a

Ryzyka srodowiskowe, spoteczne i z zakresu tadu korporacyjnego

Wilasciwe organy zapewniaja, aby instytucje posiadaly, w ramach swoich zasad
zarzadzania obejmujacych ramy zarzadzania ryzykiem wymagane na mocy art. 74
ust. 1, solidne strategie, polityki, procedury i systemy identyfikacji, pomiaru

1 monitorowania ryzyk ESG oraz zarzadzania tymi ryzykami w perspektywie krotko-

, $rednio- 1 dlugoterminowe;j.

Strategie, polityki, procedury 1 systemy, o ktorych mowa w ust. 1, sg proporcjonalne
do skali, charakteru 1 ztozonosci ryzyk ESG zwigzanych z modelem biznesowym

1 zakresem dzialalno$ci instytucji oraz uwzgledniajg krotko- 1 srednioterminowy
horyzont czasowy oraz dtugoterminowy horyzont czasowy wynoszacy

co najmniej 10 lat.
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3. Wilasciwe organy zapewniaja, aby instytucje badaty swoja odporno$¢ na
dlugoterminowe negatywne skutki czynnikow ESG, zar6wno w ramach scenariusza
podstawowego, jak i scenariuszy niekorzystnych, w okreslonych ramach czasowych,
poczawszy od czynnikéw klimatycznych. Do celéw takiego badania odpornosci
wlasciwe organy zapewniaja, aby instytucje uwzglednily szereg scenariuszy ESG,
odzwierciedlajacych potencjalny wptyw zmian §rodowiskowych i spotecznych oraz
powigzanych polityk publicznych na otoczenie biznesowe w dtugim terminie.
Wilasciwe organy zapewniajg, aby w procesie badania odpornosci instytucje
stosowaty wiarygodne scenariusze oparte na scenariuszach opracowanych przez

organizacje mi¢dzynarodowe.

4.  Wilasciwe organy oceniajg i monitoruja rozwoj stosowanych przez instytucje praktyk
dotyczacych ich strategii ESG oraz zarzadzania odno$nym ryzykiem, w tym planow
obejmujacych wymierne cele i procesy w zakresie monitorowania ryzyk ESG
pojawiajacych sie w perspektywie krotko-, srednio- 1 dlugoterminowej, oraz
przeciwdziatania tym ryzykom, ktore to plany, wymierne cele i procesy majg zostac¢
przygotowane zgodnie z art. 76 ust. 2. W ocenie tej uwzglednia si¢ produkty
zwigzane ze zrownowazonoscia, jakie oferujg instytucje, polityke instytucji
w zakresie finansowania transformacji, powigzane polityki w zakresie udzielania
kredytow oraz cele 1 limity zwigzane z ESG. Wtasciwe organy oceniajg solidnos¢

tych planow w ramach procesu przegladu i oceny nadzorcze;j.
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W stosownych przypadkach w odniesieniu do oceny, o ktérej mowa w akapicie
pierwszym, wlasciwe organy moga wspdlpracowac z organami lub organami

publicznymi odpowiedzialnymi za zmian¢ klimatu 1 nadzor srodowiskowy.

5. Do dnia... [18 miesi¢ecy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
EUNB wyda wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,
okreslajace:

a)  standardy minimalne i metody referencyjne majace na celu identyfikacje

1 pomiar ryzyk ESG, zarzadzanie tymi ryzykami oraz ich monitorowanie;

b)  tre$¢ planow przygotowywanych zgodnie z art. 76 ust. 2, ktore obejmuja
konkretne ramy czasowe oraz wymierne cele i etapy posrednie, z mysla
0 monitorowaniu ryzyk finansowych wynikajacych z czynnikéw ESG, w tym
ryzyk wynikajacych z procesu dostosowan i z tendencji w ramach
transformacji w kontekscie odpowiednich celow regulacyjnych i aktow
prawnych Unii i panstw czlonkowskich w odniesieniu do czynnikéw ESG,
w szczegblnosci celu osiggnigcia neutralno$ci klimatycznej, a takze — jezeli
dotyczy to instytucji prowadzacych dziatalnos¢ w skali miedzynarodowej —
w odniesieniu celow prawnych i regulacyjnych panstw trzecich, jak roéwniez

z mysla o przeciwdziataniu takim ryzykom finansowym;

c)  kryteria jakosciowe 1 iloSciowe na potrzeby oceny wpltywu ryzyk ESG na profil

ryzyka i wyptacalno$¢ instytucji w krotkim, §rednim 1 dlugim terminie;

d)  kryteria okre$lania scenariuszy, o ktorych mowa w ust. 3, w tym parametry
1 zatozenia, ktore nalezy stosowa¢ w kazdym ze scenariuszy, ryzyka

szczegblne 1 horyzonty czasowe.
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W stosownych przypadkach metody i zatozenia lezace u podstaw celow, zobowigzan
1 decyzji strategicznych ujawnionych w tresci planow, o ktorych mowa w art. 19a lub
29a dyrektywy 2013/34/UE, lub inne odpowiednie ramy dotyczace ujawniania
informacji i nalezytej staranno$ci muszg by¢ spojne z kryteriami, metodami i celami,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, a takze z zatozeniami

1 zobowigzaniami zawartymi w tych planach.

EUNB regularnie aktualizuje wytyczne, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, aby
odzwierciedli¢ postepy poczynione w obszarze pomiaru ryzyk ESG 1 zarzadzania

nimi, jak rowniez zmiany celéw regulacyjnych Unii w zakresie zrownowazono$ci.”;
29) w art. 88 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 akapit drugi lit. e) otrzymuje brzmienie:

»€) przewodniczacy organu zarzadzajacego petnigcego funkcje nadzorcza wobec
instytucji nie moze peti¢ jednoczesnie funkcji dyrektora wykonawczego

w ramach tej samej instytucji.”;
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b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

3.

Bez uszczerbku dla ogdlnej zbiorowej odpowiedzialnosci organu
zarzadzajacego panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby instytucje sporzadzaty,
przechowywaty i aktualizowaly indywidualne oswiadczenia okreslajace role

i zadania wszystkich czlonkoéw organu zarzadzajacego petnigcego funkcje
zarzadzajaca, kadry kierowniczej wyzszego szczebla 1 0s6b petnigcych
najwazniejsze funkcje oraz przyporzadkowanie zadan, w tym szczegotowe
informacje na temat podlegtosci stuzbowej, zakresu odpowiedzialnosci, a takze
0sob, ktorych dotycza zasady zarzadzania, o ktérych mowa w art. 74 ust. 1,

oraz ich zadan.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby indywidualne o§wiadczenia dotyczace
obowigzkow i przyporzadkowanie zadan byly przez caty czas udostgpniane
1 przekazywane, w tym w celu uzyskania zezwolenia okreslonego w art. 8,

w odpowiednim terminie wlasciwym organom na ich wniosek.”;
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30)

art. 91 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 91

Organ zarzqdzajgcy i ocena odpowiedniosci

Instytucje i finansowe spotki holdingowe oraz finansowe spotki holdingowe

o dziatalno$ci mieszanej, ktérym przyznano zatwierdzenie zgodnie z art. 21a ust. 1
(zwane dalej »podmiotami«), ponosza gtdéwna odpowiedzialno$¢ za zapewnienie, by
cztonkowie organu zarzadzajacego przez caly czas cieszyli si¢ wystarczajaco dobrg
opinig, dziatali w sposob uczciwy, etyczny i1 z zachowaniem niezaleznos$ci osadu,

a takze posiadali wystarczajaca wiedze, umiejetnosci i do§wiadczenie do
wykonywania swoich obowiazkéw oraz spetniali kryteria i wymogi okreslone

w ust. 2—6 niniejszego artykulu, z wyjatkiem tymczasowych administratorow
powolanych przez wlasciwe organy na mocy art. 29 ust. 1 dyrektywy 2014/59/UE
oraz zarzadcoéw nadzwyczajnych powolanych przez organy ds. restrukturyzacji

i uporzadkowanej likwidacji na mocy art. 35 ust. 1 tej dyrektywy. Brak wyroku
skazujacego lub toczacego si¢ postepowania w sprawie przestepstwa nie jest sam

w sobie wystarczajacy, aby uznac za spelniony wymog dobrej opinii oraz uczciwego

1 etycznego dzialania.
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la. Podmioty zapewniaja, aby cztonkowie organu zarzadzajacego przez caty czas
spetniali kryteria i wymogi okre§lone w ust. 2—6, i oceniajg odpowiednio$¢ cztonkdéw
organu zarzadzajacego z uwzglednieniem oczekiwan nadzorczych, zanim obejmg oni
stanowisko 1 nastepnie okresowo, zgodnie z majagcymi zastosowanie przepisami
ustawowymi 1 wykonawczymi, wytycznymi oraz wewngtrznymi politykami

dotyczacymi odpowiednios$ci.

Jezeli jednak wigkszo$¢ cztonkow organu zarzadzajacego ma zosta¢ zastgpiona
jednoczesnie przez nowo powotanych cztonkow, a zastosowanie akapitu pierwszego
prowadzitoby do sytuacji, w ktérej ocena odpowiednio$ci nowych cztonkow bylaby
przeprowadzana przez ustepujacych cztonkow, panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ na przeprowadzenie oceny po objeciu stanowiska przez nowo powotanych
cztonkow. Przedktadajac wniosek do wlasciwego organu, zgodnie z ust. 1f, podmiot

potwierdza rowniez zaistnienie tych warunkow.

Ib. W przypadku gdy podmioty stwierdza — w oparciu o0 wewnetrzng oceng
odpowiednio$ci, o ktérej mowa w ust. la — ze dany cztonek lub potencjalny cztonek

nie spetniaja kryteriow 1 wymogdéw okreslonych w ust. 1, podmioty:

a)  zapewniaja, by dany potencjalny czlonek nie objal rozwazanego stanowiska,
jezeli ta ocena zostata ukonczona przed objeciem danego stanowiska przez

tego potencjalnego cztonka;

b)  odpowiednio szybko odwotujg takiego cztonka z organu zarzadzajacego; lub
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lc.

1d.

c) odpowiednio szybko podejmuja dodatkowe §rodki niezbedne do zapewnienia,

by taki czlonek byt lub stat si¢ odpowiedni do zajmowania danego stanowiska.

Podmioty zapewniaja, aby informacje o odpowiednio$ci cztonkéw organu
zarzadzajacego byty aktualne. Na wniosek podmioty przekazujg te informacje

wlasciwemu organowi w sposob okreslony przez ten organ.

Panstwa cztonkowskie co najmniej zapewniaja, aby w przypadku nastepujacych
podmiotow wlasciwy organ otrzymat wniosek dotyczacy odpowiedniosci bez
zbednej zwloki, gdy tylko zaistnieje wyrazny zamiar powotania cztonka organu
zarzadzajacego petnigcego funkcje zarzadzajaca lub przewodniczacego organu
zarzadzajacego petnigcego funkcje nadzorcza, a w kazdym razie nie pozniej niz

30 dni roboczych przed objeciem stanowiska przez potencjalnych cztonkow:
a) unijnych instytucji dominujacych, ktore kwalifikuja si¢ jako duze instytucje;

b)  dominujacych instytucji z panstwa czlonkowskiego, ktore kwalifikuja si¢ jako

duze instytucje, chyba ze sa powigzane z organem centralnym;

c) organdw centralnych, ktére kwalifikuja si¢ jako duze instytucje lub ktore

nadzoruja duze instytucje z nimi powigzane;
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d)  samodzielnych instytucji w Unii, ktore kwalifikujg si¢ jako duze instytucje;

e)  duzych jednostek zaleznych zdefiniowanych w art. 4 ust. 1 pkt 147
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

f)  dominujacych finansowych spotek holdingowych z panstwa cztonkowskiego,
dominujacych finansowych spétek holdingowych o dziatalno$ci mieszanej
z panstwa cztonkowskiego, unijnych dominujacych finansowych spotek
holdingowych, unijnych dominujacych finansowych spétek holdingowych
o dzialalno$ci mieszanej, posiadajacych w swojej grupie duze instytucje,

z wyjatkiem tych objetych art. 21a ust. 4 niniejszej dyrektywy.
le. Do wniosku dotyczacego odpowiednio$ci, o ktorym mowa w ust. 1d, dotacza sie:
a)  kwestionariusz dotyczacy odpowiednios$ci i zyciorys;

b)  wewnetrzng ocen¢ odpowiedniosci, o ktorej mowa w ust. la, chyba ze

zastosowanie ma akapit drugi tego ustepu;
c) informacje z rejestru karnego, gdy tylko stanie si¢ dostepna;

d)  wszelkie inne dokumenty wymagane na mocy prawa krajowego, gdy tylko

stang si¢ dostgpne;
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e)  wszelkie inne dokumenty wymienione przez wtasciwy organ, gdy tylko stang

si¢ dostepne; oraz
f)  informacje o dacie powotania i dacie faktycznego objecia obowigzkow.

Podmioty przekazuja wniosek dotyczacy odpowiedniosci 1 dotgczone do niego

dokumenty wlasciwemu organowi w sposob okreslony przez ten organ.

W przypadku gdy wlasciwy organ nie dysponuje wystarczajacymi informacjami do
przeprowadzenia oceny odpowiednio$ci w oparciu o elementy wymienione

w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, moze zazadac, aby potencjalny czlonek
nie obejmowat stanowiska zanim nie zostang przekazane wymagane informacije,
chyba ze wlasciwy organ ma pewnos¢ co do tego, ze przekazanie takich informacji

nie jest mozliwe.

W przypadku gdy wlasciwy organ ma watpliwosci co do tego, czy potencjalny
cztonek spetia kryteria i wymogi okre§lone w ust. 2—6 niniejszego artykutu,
podejmuje z instytucja poglebiony dialog w celu wyjasnienia stwierdzonych
watpliwo$ci z mys$la o zapewnieniu, by potencjalny cztonek byt lub stal si¢

odpowiedni w momencie objecia stanowiska.

EUNB wyda wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, w celu
doprecyzowania sposobu prowadzenia poglebionego dialogi w celu wyjasnienia

watpliwosci dotyczacych odpowiednios$ci.
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If. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwe organy oceniaty, czy cztonkowie
organu zarzadzajacego przez caly czas spelniajg kryteria i wymogi okreslone
w ust. 2-6. Podmioty przekazuja wlasciwemu organowi — w sposob okreslony przez
ten organ — wniosek dotyczacy odpowiednio$ci i inne informacje niezbedne do oceny

odpowiedniosci cztonkdéw ich organu zarzadzajacego.

Wiasciwe organy moga zwrdcic si¢ o dodatkowe informacje lub dokumenty, w tym

o przeprowadzenie rozméw lub wystuchan.

Ig. Wlasciwe organy w szczegdlnosci sprawdzaja, czy kryteria i wymogi okreslone
w ust. 2—6 niniejszego artykutu sg nadal spetniane, jezeli istniejg uzasadnione
podstawy, aby podejrzewaé, ze dokonuje si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub
usitowano dokona¢ prania pieni¢gdzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu
art. 1 dyrektywy (UE) 2015/849 lub Ze istnieje podwyzszone ryzyko takich czynow

w zwigzku z tym podmiotem.

1h. W przypadku gdy czlonkowie organu zarzadzajacego nie spetniaja przez caty czas
kryteridow 1 wymogow okre§lonych w ust. 2—6, panstwa czlonkowskie zapewniaja,

aby wlasciwe organy miaty niezbedne uprawnienia do:

a)  w przypadku oceny ex ante — uniemozliwienia takim cztonkom udziatu

w organie zarzadzajacym lub do odwotania ich z organu zarzadzajacego;
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b)  w przypadku oceny ex post — odwotania takich cztonkéw z organu

zarzadzajacego; lub

c)  zobowigzania odno$nych podmiotéw do podjecia dodatkowych srodkow
niezb¢dnych w celu zapewnienia, by tacy cztonkowie byli lub stali si¢

odpowiedni do zajmowania danego stanowiska.

Gdy tylko na jaw wyjda nowe fakty lub inne okolicznosci, ktore moglyby wptynaé
na ocen¢ odpowiedniosci czlonkdéw organu zarzadzajgcego, podmioty ponownie
oceniajg odpowiednios¢ tych cztonkow oraz bez zbednej zwtoki informujg o tym

wiasciwy organ.

W przypadku gdy wlasciwy organ uzyska wiedze, ze odpowiednie informacje
dotyczace odpowiednio$ci cztonkoéw organu zarzadzajacego ulegly zmianie, a taka
zmiana mogtaby wptynaé¢ na ocen¢ odpowiednios$ci danych cztonkow, wlasciwy

organ ponownie ocenia odpowiednio$¢.

Wilasciwe organy nie maja obowigzku przeprowadzenia ponownej oceny
odpowiednio$ci cztonkdéw organu zarzadzajacego w momencie odnawiania ich
mandatu, chyba ze zmienity si¢ odpowiednie informacje znane wlasciwym organom,

a zmiana ta mogtaby wplyna¢ na ocen¢ odpowiedniosci danego cztonka.
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li.  Wilasciwe organy mogag zwrécic¢ si¢ do organu odpowiedzialnego za nadzér nad
przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy lub finansowaniu terroryzmu zgodnie
z dyrektywa (UE) 2015/849 w celu zapoznania si¢ — w konteks$cie przeprowadzanych
przez siebie weryfikacji 1 z uwzglgdnieniem ryzyka — z odpowiednimi informacjami
dotyczacymi cztonkoéw organu zarzadzajacego. Wlasciwe organy moga roéwniez
zwrécié sie o dostep do centralnej bazy danych dotyczacych przeciwdziatania praniu
pienigdzy i1 finansowaniu terroryzmu, o ktorej mowa w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2024/...™*. Urzad ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy
1 Finansowaniu Terroryzmu ustanowiony na mocy tego rozporzadzenia (zwany dalej
»Urzedem ds. Przeciwdzialania Praniu Pieni¢dzy i Finansowaniu Terroryzmu«)

podejmuje decyzj¢ o przyznaniu takiego dostepu.

1j.  Przynajmniej w odniesieniu do powolania czlonkdéw organu zarzadzajacego na
stanowisko w podmiotach, o ktérych mowa w ust. 1d, wtasciwe organy biorg
nalezycie pod uwage ustalenie maksymalnego okresu na ukonczenie oceny
odpowiednio$ci. W stosownych przypadkach ten maksymalny okres moze zosta¢

przedtuzony.

2. Poszczegdlni cztonkowie organu zarzadzajacego poswigcaja wystarczajacg ilosé

czasu na wykonywanie swoich funkcji w podmiotach.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dok. PE-CONS 35/24

(2021/0240(COD)) oraz wstawi¢ w przypisie numer, date, odniesienie do Dz.U. oraz ELI
dla tego rozporzadzenia.
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2a. Poszczegolni cztonkowie organu zarzadzajacego musza cieszy¢ si¢ dobrg opinia,
dziala¢ w sposéb uczciwy, etyczny i z zachowaniem niezalezno$ci osadu, tak by méc
w razie koniecznos$ci skutecznie ocenia¢ i kwestionowac decyzje organu
zarzadzajacego 1 by moc skutecznie nadzorowac¢ i monitorowaé proces
podejmowania decyzji dotyczacych zarzadzania. Bycie cztonkiem organu
zarzadzajacego instytucji kredytowej trwale powigzanej z organem centralnym samo
w sobie nie stanowi przeszkody wobec dziatania z zachowaniem niezaleznosci

osadu.

2b. Organ zarzadzajacy musi posiadac jako cato§¢ odpowiednig wiedze, umiejetnosci
1 doswiadczenie, by zrozumie¢ dzialalno$¢ podmiotu, jak rowniez powigzane z nig
ryzyka, na ktdre ten podmiot jest narazony, oraz skutki dziatalno$ci tego podmiotu
w perspektywie krotko-, $rednio- i dlugoterminowej, z uwzglednieniem czynnikoéw
ESG. Ogoélny sktad organu zarzadzajacego musi by¢ wystarczajaco zréznicowany,

aby odzwierciedla¢ odpowiednio szeroki zakres doswiadczenia.

3. Liczba funkcji dyrektorskich, jaka cztonek organu zarzadzajacego moze petnié
jednoczesnie, uwzglednia indywidualne okoliczno$ci oraz charakter, skalg 1 stopien
ztozonos$ci dziatalnosci podmiotu. Jezeli podmiot jest istotny ze wzgledu na swoja
wielkos$¢, strukture organizacyjng, a takze charakter, zakres 1 stopien ztozonos$ci
prowadzonej przez niego dzialalnosci, cztonkowie jego organu zarzadzajacego nie
moga pehié, poczawszy od dnia 1 lipca 2014 r., jednocze$nie wiecej niz jednej
z nastgpujacych kombinacji funkcji dyrektorskich, chyba ze reprezentujg interesy

panstwa czlonkowskiego:

a)  jedna funkcja dyrektora wykonawczego i dwie funkcje dyrektora

niewykonawczego;

b)  cztery funkcje dyrektora niewykonawczego.
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4. Nauzytek ust. 3 nastgpujace funkcje liczone sg jako jedna funkcja dyrektorska:

a)  funkcje dyrektora wykonawczego lub niewykonawczego pelnione w ramach tej

samej grupy;

b) funkcje dyrektora wykonawczego lub niewykonawczego pelnione w ramach

jednego z ponizszych:

(1) podmiotow, ktore sg objete tym samym instytucjonalnym systemem
ochrony, o ile spelnione sg warunki okreslone w art. 113 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 575/2013, lub
podmiotéw, w ktorych ten sam instytucjonalny system ochrony posiada

znaczny pakiet akcji;

(i) przedsigbiorstw, w tym jednostek niefinansowych, w ktérych podmiot

posiada znaczny pakiet akcji.

Do celow akapitu pierwszego lit. a) niniejszego ustgpu grupa oznacza grupe
przedsiebiorstw, ktore sg ze soba powigzane w sposob opisany w art. 22 dyrektywy
2013/34/UE, lub grupe przedsigbiorstw bedacych jednostkami zaleznymi tej samej
finansowe;j spoltki holdingowej lub finansowej spotki holdingowej o dziatalno$ci

mieszanej.

5. Funkcje dyrektorskie w organizacjach, ktore nie realizujg celow gtéwnie

komercyjnych, nie sg brane pod uwage na uzytek ust. 3.

6.  Wlasciwe organy moga zezwoli¢ czlonkom organu zarzadzajacego na petnienie

jednej dodatkowej funkcji dyrektora niewykonawczego.
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7. Podmioty przeznaczaja odpowiednie zasoby ludzkie i finansowe na wprowadzenie
w obowigzki i szkolenie cztonkéw organu zarzadzajacego, w tym w zakresie ryzyk
ESG i zwigzanych z nimi skutkéw oraz ryzyk ICT zdefiniowanych w art. 4 ust. 1
pkt 52¢ rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

8.  Panstwa cztonkowskie lub wtasciwe organy naktadajg na podmioty i ich komitety
ds. nominacji, jezeli je ustanowiono, obowigzek uwzgledniania szerokiego zestawu
cech 1 kompetencji przy zatrudnianiu cztonkéw oraz proporcjonalnego propagowania
roznorodnosci i rownowagi ptci w ramach organu zarzadzajacego. W tym celu
podmioty wprowadzaja polityke propagujaca réznorodno$¢ w ramach organu

zarzadzajacego.

9.  Wilasciwe organy gromadza informacje ujawnione zgodnie z art. 435 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 1 wykorzystuja te informacje do analizy
porownawczej praktyk zapewniajacych roznorodnos$¢. Wiasciwe organy przekazuja
te informacje EUNB. EUNB wykorzystuje te informacje do analizy pordwnawczej

praktyk zapewniajacych réznorodno$¢ na szczeblu Unii.

10. Do celow niniejszego artykulu i art. 91a EUNB opracowuje projekty regulacyjnych
standardow technicznych dla podmiotéw wymienionych w ust. 1d niniejszego
artykutu w celu doprecyzowania minimalnej tresci kwestionariusza dotyczacego
odpowiedniosci, zyciorysow 1 wewnetrznej oceny odpowiedniosci, ktore majg by¢
przedktadane wlasciwym organom w celu przeprowadzenia oceny odpowiedniosci,

o ktorej mowa w ust. 1f niniejszego artykulu i w art. 91a ust. 5.
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Panstwa cztonkowskie zapewniajg opracowanie odpowiednich standardoéw dla

podmiotéw innych niz te, o ktérych mowa w ust. 1d niniejszego artykutu.

EUNB przedtozy Komisji projekty regulacyjnych standardow technicznych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia

w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej].

Komisji przekazuje si¢ uprawnienia do uzupetnienia niniejszej dyrektywy
poprzez przyjecie regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, zgodnie z art. 10—14 rozporzadzenia

(UE) nr 1093/2010.

11. Do dnia ... [24 miesigce od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
EUNB wyda, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, wytyczne

dotyczace nastgpujacych elementdw:

a)  pojecia »poswigcania wystarczajacej ilosci czasu« przez cztonka organu
zarzadzajacego na wykonywanie jego funkcji, poprzez odniesienie do
indywidualnych okoliczno$ci oraz charakteru, skali i stopnia ztozonosci

dziatalnosci podmiotu;

b)  pojec: »dobrej opinii«, »uczciwoscik, »etycznosci« 1 »niezaleznosci osadu«

cztonka organu zarzadzajacego, o czym mowa w ust. 2a;
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d)

pojecia ,,posiadania przez organ zarzadzajacy jako cato$¢ odpowiedniej

wiedzy, umiej¢tnosci 1 do§wiadczenia”, o czym mowa w ust. 2b;

pojecia ,,odpowiednich zasobdéw ludzkich i finansowych na wprowadzanie
w obowiazki i szkolenie cztonkow organu zarzadzajacego”, o czym mowa

w ust. 7;

pojecia ,,r6znorodno$ci”, ktéra nalezy uwzglednia¢ przy wyborze cztonkow

organu zarzadzajacego, o czym mowa w ust. §;

kryteriow stwierdzenia, czy istniejg uzasadnione podstawy, by podejrzewac, ze
dokonuje si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub usitowano dokona¢ prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1 dyrektywy (UE)
2015/849 lub ze istnieje podwyzszone ryzyko takich czynéw w zwigzku

z podmiotem.

Do celéw akapitu pierwszego lit. f) EUNB $cisle wspotpracuje z EUNGiPW

i1z Urzedem ds. Przeciwdzialania Praniu Pienigdzy i Finansowaniu Terroryzmu.

12. Do dnia 31 grudnia 2029 r. EUNB, w $cislej wspotpracy z EBC, dokona przegladu

stosowania ust. 1d—1j oraz ich skuteczno$ci w zapewnianiu, aby ramy dotyczace

wymogow w zakresie kompetencji 1 reputacji byly adekwatne do zaktadanych celow,

z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci, a takze przedstawi sprawozdanie na ten

temat. EUNB przedktada to sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie. Na

podstawie tego sprawozdania Komisja, w stosownych przypadkach, przedstawia

wniosek ustawodawczy.
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13. Niniejszy artykut oraz art. 91a pozostaja bez uszczerbku dla przepiséw panstw

cztonkowskich dotyczacych reprezentacji pracownikdw w organie zarzadzajacym.

14. Niniejszy artykut oraz art. 91a pozostaja bez uszczerbku dla przepisoOw panstw
cztonkowskich dotyczacych powotywania cztonkéw organu zarzadzajacego
petniacego funkcj¢ nadzorcza przez regionalne lub lokalne organy wybieralne lub
dotyczacego powotan w przypadku gdy organ zarzadzajacy nie posiada zadnych
uprawnien w zakresie procedury wyboru 1 powolywania swoich cztonkow. W takich
przypadkach wprowadza si¢ wlasciwe zabezpieczenia w celu zapewnienia

odpowiedniosci cztonkdéw organu zarzadzajacego.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia Urzg¢du ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy i Finansowaniu
Terroryzmu oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010

1 (UE) nr 1095/2010 (Dz.U. L ..., ELL: ...).”;

31) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

YArtykut 91a

Osoby petnigce najwazniejsze funkcje i ocena odpowiedniosci

1.  Podmioty, o ktérych mowa w art. 91 ust. 1, ponosza gléwna odpowiedzialnos¢ za
zapewnienie, aby osoby petnigce najwazniejsze funkcje przez caly czas cieszyly si¢
wystarczajaco dobra opinig, dziataty w sposob uczciwy i etyczny oraz posiadaty
wystarczajaca wiedze, umiejetnosci i doswiadczenie niezbgdne do wykonywania
swoich obowigzkdéw. Brak wyroku skazujacego lub toczacego sie postgpowania
W sprawie przestepstwa nie jest sam w sobie wystarczajacy, aby uzna¢ za spetniony

wymog dobrej opinii oraz uczciwego i etycznego dziatania.
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2. Podmioty zapewniaja, aby osoby petnigce najwazniejsze funkcje przez caty czas
spetnialy kryteria i wymogi okreslone w ust. 1, i oceniajg odpowiednio$¢ osob
peligcych najwazniejsze funkcje, zanim obejma one stanowisko i okresowo,

z uwzglednieniem oczekiwan nadzorczych, zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami ustawowymi i wykonawczymi, wytycznymi oraz wewngtrznymi

politykami dotyczacymi odpowiednio$ci.

3. W przypadku gdy podmioty stwierdza — w oparciu o0 wewnetrzng ocene
odpowiedniosci, o ktérej mowa w ust. 2 — ze dana osoba nie spelnia kryteriow

1 wymogow okreslonych w ust. 1, podmioty:

a)  nie powoluja tej osoby na stanowisko jednej z 0sdb petnigcych najwazniejsze
funkcje, jezeli ta wewngtrzna ocena odpowiedniosci zostata ukonczona przed

objeciem stanowiska przez dang osobeg;

b)  odpowiednio szybko odwolujg t¢ osobe ze stanowiska jednej z oséb petnigcych

najwazniejsze funkcje; lub

c) odpowiednio szybko podejmuja dodatkowe §rodki niezbedne do zapewnienia,
by taka osoba byta lub stala si¢ odpowiednia do zajmowania danego

stanowiska.

Podmioty podejmuja wszelkie srodki niezbedne do zapewnienia wlasciwego
funkcjonowania stanowiska osoby petnigcej najwazniejsze funkcje, tacznie
z zastgpieniem osoby pelnigcej najwazniejsze funkcje, jezeli osoba ta przestaje

spetniaé kryteria odpowiednio$ci lub wymogi.

4.  Podmioty zapewniaja, aby informacje o odpowiednio$ci oséb petnigcych
najwazniejsze funkcje byly aktualne. Na wniosek podmioty przekazujg te informacje

wlasciwemu organowi w sposob okreslony przez ten organ.
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5.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwe organy oceniaty, czy kierownicy

komorek kontroli wewnetrznej 1 dyrektor ds. finansowych przez caty czas spetniaja

kryteria 1 wymogi okreslone w ust. 1 w przypadku, gdy ci kierownicy lub dyrektor sg

powotlani na stanowiska przynajmniej w nast¢pujacych podmiotach:

a)

b)

unijnych instytucjach dominujacych, ktore kwalifikuja si¢ jako duze instytucje;

dominujacych instytucjach z panstwa cztonkowskiego, ktore kwalifikuja si¢

jako duze instytucje, chyba ze sg powigzane z organem centralnym;

organach centralnych, ktére kwalifikujg si¢ jako duze instytucje lub ktore

nadzorujg duze instytucje z nimi powigzane;
samodzielnych instytucjach w Unii, ktore kwalifikuja si¢ jako duze instytucje;

duzych jednostkach zaleznych zdefiniowanych w art. 4 ust. 1 pkt 147
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

dominujacych finansowych spétkach holdingowych z panstwa
cztonkowskiego, dominujacych finansowych spoétkach holdingowych

o dziatalno$ci mieszanej z panstwa cztonkowskiego, unijnych dominujacych
finansowych spotkach holdingowych, unijnych dominujacych finansowych
spotkach holdingowych o dziatalno$ci mieszanej, posiadajacych w swojej
grupie duze instytucje, z wyjatkiem tych objetych przepisami art. 21a ust. 4
niniejszej dyrektywy.
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6. W przypadku gdy kierownicy komorek kontroli wewngtrznej i dyrektor
ds. finansowych nie spetniajg przez caty czas kryteriow i wymogdéw okreslonych
w ust. 1, panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wtasciwe organy miaty niezbedne

uprawnienia do:

a)  w przypadku oceny ex ante — uniemozliwienia takim kierownikom lub takiemu

dyrektorowi obj¢cia stanowiska lub do odwotania ich ze stanowiska;

b)  w przypadku oceny ex post — odwotania takich kierownikow lub takiego

dyrektora ze stanowiska lub do zobowigzania podmiotu do ich odwotania;

c) zobowigzania odno$nych podmiotoéw do podjecia odpowiednich srodkow
w celu zapewnienia, by tacy kierownicy lub taki dyrektor byli lub stali si¢

odpowiedni do zajmowania danego stanowiska.

Gdy tylko na jaw wyjda nowe fakty lub inne okolicznosci, ktore mogtyby wptynaé
na ocen¢ odpowiednio$ci kierownikow komorek kontroli wewnetrznej i dyrektora
ds. finansowych, podmioty, o ktérych mowa w ust. 5, ponownie oceniaja
odpowiednio$¢ tych kierownikéw i tego dyrektora oraz bez zbgdnej zwtoki

informujg o tym witasciwy organ.

W przypadku gdy wiasciwy organ uzyska wiedze, ze odpowiednie informacje
dotyczace odpowiedniosci kierownikow komorek kontroli wewnetrznej 1 dyrektora
ds. finansowych ulegly zmianie, a taka zmiana mogtaby wptyna¢ na ocene
odpowiedniosci danego kierownika lub dyrektora, wtasciwy organ ponownie ocenia

odpowiednios¢.
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Wilasciwe organy nie maja obowigzku przeprowadzenia ponownej oceny
odpowiedniosci takich kierownikow lub takiego dyrektora w momencie odnawiania
lub przedtuzania ich umowy, chyba ze zmienity si¢ odpowiednie informacje znane
wlasciwym organom, a zmiana ta mogtaby wptyna¢ na ocen¢ odpowiednio$ci

danych kierownikow lub danego dyrektora.

Przynajmniej w odniesieniu do powotania tych kierownikow komorek kontroli
wewnetrznej 1 tego dyrektora ds. finansowych na stanowiska w podmiotach,

o ktorych mowa w ust. 5, wlasciwe organy biorg nalezycie pod uwage ustalenie
maksymalnego okresu na ukonczenie oceny odpowiednios$ci. W stosownych

przypadkach ten maksymalny okres moze zosta¢ przedtuzony.

7. Wilasciwe organy moga zwrdcic¢ si¢ do organu odpowiedzialnego za nadzor nad
przeciwdziataniem praniu pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu zgodnie
z dyrektywa (UE) 2015/849 w celu zapoznania si¢ — w kontekscie przeprowadzanych
przez siebie weryfikacji i z uwzglednieniem ryzyka — z odpowiednimi informacjami
dotyczacymi kierownikow komorek kontroli wewnetrznej i dyrektora
ds. finansowych. Wlasciwe organy moga rdwniez zwrocic si¢ o dostep do centralnej
bazy danych dotyczacych przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu, o ktorej mowa w rozporzadzeniu (UE) 2024/...*. Urzad
ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy 1 Finansowaniu Terroryzmu podejmuje

decyzj¢ o przyznaniu takiego dostepu.

8. Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
EUNB wyda, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, wytyczne

dotyczace nastepujacych elementow:

a)  poje¢ »dobrej opinii«, »uczciwosci« 1 »etycznosci«, o ktorych mowa w ust. 1;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zawartego w dok. PE-CONS 35/24

(2021/0240(COD)).
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b)  pojecia »posiadania wystarczajacej wiedzy, umiejetnosci i doswiadczenia,

0 czym mowa w ust. 1;

c)  kryteriow stuzacych stwierdzeniu, czy istniejg uzasadnione podstawy, by
podejrzewac, ze dokonuje si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub usitowano
dokona¢ prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu w rozumieniu art. 1
dyrektywy (UE) 2015/849 lub Ze istnieje podwyzszone ryzyko takich czynow

w zwigzku z tym podmiotem.

Do celow akapitu pierwszego lit. ¢) EUNB $cisle wspotpracuje z EUNGiIPW

i z Urzedem ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy i Finansowaniu Terroryzmu.”;
32) w art. 92 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 lit. ) i ) otrzymuja brzmienie:

»€) pracownicy komorek kontroli wewnetrznej sa niezalezni od jednostek
organizacyjnych, ktore nadzoruja, maja odpowiednie uprawnienia i otrzymuja
wynagrodzenie za osiggane cele zwigzane z ich funkcjami, niezaleznie od

wynikoéw obszarow dziatalno$ci, ktore kontroluja;

f)  wynagrodzenie kierownikéw komoérek kontroli wewngtrznej jest bezposrednio
nadzorowane przez komitet ds. wynagrodzen, o ktorym mowa w art. 95, lub,
jezeli nie powolano takiego komitetu, przez organ zarzadzajacy petiacy

funkcje nadzorcza;”;
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b)  ust. 3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) pracownicy pelnigcy obowigzki kierownicze wzgledem komorek kontroli

wewnetrznej instytucji lub istotnych jednostek gospodarczych;”;
33) w art. 94 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) W przypadku wynagrodzen zaleznych od wynikow podstawa do
okreslenia tacznej wysokosci wynagrodzenia jest ocena wynikéw danego
pracownika 1 danej jednostki organizacyjnej w potaczeniu
z calo$ciowymi wynikami instytucji; przy ocenie indywidualnych
wynikow bierze si¢ pod uwage kryteria finansowe i niefinansowe, w tym

traktowanie ryzyka, o ktorym mowa w art. 76 ust. 2;”;
b)  ust. 2 akapit trzeci lit. a) otrzymuje brzmienie:
»a) obowiazki kierownicze i komorki kontroli wewnetrznej;”;
c) ust. 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) instytucji, ktora nie jest duzg instytucja i ktorej wartos$¢ aktywow — srednio
oraz na zasadzie indywidualnej, zgodnie z niniejsza dyrektywa
1 rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013 — nie przekracza 5 mld EUR
w czteroletnim okresie bezposrednio poprzedzajacym biezacy rok

obrachunkowy;”;
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34) w art. 97 ust. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Dokonujac przegladu i oceny, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, wiasciwe
organy stosujg zasade proporcjonalnosci zgodnie z kryteriami ujawniania informacji na
mocy art. 143 ust. 1 lit. ¢). W szczego6lnosci do celow przeprowadzenia przegladu i oceny
instytucji, wlasciwy organ moze wzia¢ pod uwage, czy spetnione sg wszystkie nastepujace

warunki:

a)  instytucja nie jest globalng instytucja o znaczeniu systemowym, globalng instytucja
o0 znaczeniu systemowym spoza UE ani podmiotem bedagcym globalng instytucja

0 znaczeniu systemowym zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013;

b) instytucja nie zostata okreslona jako inna instytucja o znaczeniu systemowym

zgodnie z art. 131 ust. 1 1 3 dyrektywy 2013/36/UE;

c) instytucja jest cze$cia grupy, w ktorej instytucja dominujaca i zdecydowana
wigkszo$¢ instytucji bedacych jednostkami zaleznymi sa powigzane ze sobg jak

opisano w art. 22 dyrektywy 2013/34/UE;

d) instytucje bedace jednostkami zaleznymi, o ktérych mowa w lit. ¢) niniejszego

akapitu, spetniaja wszystkie ponizsze warunki:

(1) kwalifikujg si¢ — lub zdecydowana wigkszos¢ z nich kwalifikuje si¢ — jako
towarzystwa ubezpieczen wzajemnych, spotdzielnie lub instytucje
oszczgdnos$ciowe zgodnie z art. 27 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013, a majace zastosowanie prawo krajowe przewiduje gorny limit lub

ograniczenie maksymalnego poziomu wyptat zyskow;
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(1) na zasadzie indywidualnej lub subskonsolidowanej ich catkowite aktywa nie

przekraczaja 30 mld EUR.”;
35) w art. 98 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

,K)  zakres, w jakim instytucje wdrozyly odpowiednie polityki i dziatania
operacyjne zwigzane z wymiernymi celami i etapami posrednimi okreslonymi

w planach, ktore majg zosta¢ przygotowane zgodnie z art. 76 ust. 2.”;
b)  dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

,»9. Przeglad i ocena dokonywane przez wtasciwe organy obejmuja ocene
procesOéw zarzadzania i zarzadzania ryzykiem w instytucjach w odniesieniu do
ryzyk ESG, jak rowniez oceng ekspozycji instytucji na ryzyka ESG. Okreslajac
adekwatno$¢ procesow i ekspozycji instytucji, wtasciwe organy uwzgledniaja

modele biznesowe tych instytucji.

Ekspozycje instytucji na ryzyka ESG ocenia si¢ rowniez na podstawie planéw
instytucji, ktore maja zosta¢ przygotowane zgodnie z art. 76 ust. 2. Procesy
zarzadzania 1 zarzadzania ryzykiem w instytucjach w odniesieniu do ryzyk

ESG dostosowuje si¢ do celow okreslonych w tych planach.
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Przeglad i ocena przeprowadzane przez wlasciwe organy obejmuja ocene
planow instytucji, ktore majg zosta¢ przygotowane zgodnie z art. 76 ust. 2,
a takze postepow w kierunku przeciwdziatania ryzykom ESG wynikajagcym
z procesu dostosowania do neutralno$ci klimatycznej 1 do innych

odpowiednich celow regulacyjnych Unii w odniesieniu do czynnikow ESG.

10. Przeglad i ocena przeprowadzane przez wlasciwe organy obejmuja ocene
procesOéw zarzadzania i zarzadzania ryzykiem w instytucjach w odniesieniu do
ekspozycji na kryptoaktywa i do $wiadczenia ustug w zakresie kryptoaktywow,
w tym poprzez uwzglednienie polityk i procedur instytucji w zakresie
identyfikacji ryzyk, a takze adekwatnosci wynikéw ocen, o ktérych mowa

w art. 79 lit. €) i w art. 83 ust. 4.”;
36) w art. 100 dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

,»3. Instytucje i osoby trzecie dziatajace na rzecz instytucji w charakterze doradcow

w konteks$cie testow warunkow skrajnych powstrzymuja si¢ od dziatan, ktore moga
negatywnie wpltyna¢ na test warunkow skrajnych, takich jak analizy porownawcze,
wymiana informacji miedzy sobg, uzgodnienia dotyczace powszechnych zachowan
lub optymalizacja zglaszanych wynikéw uzyskanych w testach warunkow skrajnych.
Bez uszczerbku dla innych odpowiednich przepisow ustanowionych w niniejszej
dyrektywie oraz w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013, wtasciwe organy posiadaja
wszelkie uprawnienia w zakresie gromadzenia informacji i prowadzenia dochodzen

niezb¢dne do wykrywania tych dziatan.
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4. EUNB, EUNUIPPE i EUNGiPW, w ramach wspdlnego komitetu, o ktorym mowa
w art. 54 rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010,
opracowuja wytyczne majgce na celu zapewnienie wiaczenia spojnosci, wzgledow
dhugoterminowych 1 wspdlnych norm w zakresie metod oceny do testow warunkow
skrajnych dotyczacych ryzyk ESG. Wsp6lny komitet opublikuje te wytyczne
do dnia ... [18 miesiecy od dnia wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
EUNB, EUNUIPPE i EUNGiPW, w ramach wspolnego komitetu, badajg, w jaki
sposob do testow warunkow skrajnych mozna wigczy¢ ryzyka spoteczne 1 z zakresu

tadu korporacyjnego.”;
37) art. 101 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Jezeli w przypadku jednostki odpowiadajacej za handel wykorzystujacej model
wewnetrzny dotyczacy ryzyka rynkowego wyniki weryfikacji historycznej lub testu
przypisywania zyskow i strat wskazuja, ze dany model przestal by¢ wystarczajaco
doktadny, wtasciwe organy dokonuja przegladu warunkéw zezwolenia na stosowanie
modelu wewngetrznego lub nakazuja podjecie odpowiednich srodkéw w celu

zapewnienia szybkiej poprawy modelu.”;
38) w art. 104 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1| wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) wyrazenie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»Do celow art. 97, art. 98 ust. 1,4, 5,91 10, art. 101 ust. 4 1 art. 102 niniejszej
dyrektywy oraz do celow stosowania rozporzadzenia (UE) nr 575/2013

wlasciwe organy dysponuja co najmniej uprawnieniem do:”;
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(ii)

(iii)

n)

lit. ) otrzymuje brzmienie:

»€) ograniczenia lub zawezenia dziatalnosci, w tym w odniesieniu do
przyjmowania depozytdéw, operacji lub sieci instytucji, lub zadania
zbycia dziatalnosci, ktora stwarza nadmierne ryzyka dla dobrej kondycji

instytucji;”’;
dodaje si¢ litery w brzmieniu:

M) wymagania od instytucji ograniczenia ryzyk wynikajacych
w perspektywie krotko-, srednio- i dlugoterminowej z czynnikow ESG,
w tym ryzyk wynikajacych z procesu dostosowan i z tendencji w ramach
transformacji w kontekscie odpowiednich celow prawnych
1 regulacyjnych Unii, panstw czlonkowskich lub pafistw trzecich, poprzez
dostosowanie ich strategii biznesowych, zarzadzania i zarzadzania
ryzykiem, w odniesieniu do ktérych mozna si¢ zwrdci¢ o wzmocnienie
celow, srodkéw i dziatan ujetych w planach, ktoére majg zostac

przygotowane zgodnie z art. 76 ust. 2;

wymagania od instytucji przeprowadzenia testow warunkéw skrajnych lub
analizy scenariuszowej w celu oceny ryzyk wynikajacych z ekspozycji na

kryptoaktywa i §wiadczenia ustug w zakresie kryptoaktywow.”;
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b)  dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»4.  EUNB wydaje wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,
w celu okreslenia sposobu, w jaki wtasciwe organy mogg stwierdzi¢, czy
ryzyko zwigzane z korekta wyceny kredytowej instytucji, o ktorym mowa
w art. 381 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, stwarza nadmierne ryzyka dla
dobrej kondycji tych instytucji.”;

39) w art. 104a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»W przypadku gdy dodatkowe fundusze wlasne sa wymagane, aby przeciwdziata¢
ryzyku nadmiernej dzwigni w niewystarczajacym stopniu pokrytemu art. 92 ust. 1
lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, wlasciwe organy okreslaja poziom
dodatkowych funduszy wlasnych wymaganych na podstawie ust. 1 lit. a) niniejszego
artykutu jako réznice migdzy kapitalem uznawanym za odpowiedni zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu, z wyjatkiem jego akapitu pigtego, a odnosSnymi wymogami

w zakresie funduszy wlasnych okreslonymi w cze$ciach trzeciej i siddmej

rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.”;
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b)  dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

0.

W przypadku gdy instytucja zostaje zwigzana minimalnym progiem

kapitatowym okreslonym w art. 92 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013,

zastosowanie majg ponizsze warunki:

a)

b)

kwota nominalna dodatkowych funduszy wtasnych wymagana przez
wlasciwy organ instytucji zgodnie z art. 104 ust. 1 lit. a) w celu
przeciwdziatania ryzykom innym niz ryzyko nadmiernej dzwigni nie
moze si¢ zwickszy¢ w wyniku zwigzania instytucji minimalnym progiem

kapitalowym;

wlasciwy organ instytucji niezwltocznie i w kazdym przypadku nie
p6zniej niz do daty zakonczenia nastepnego procesu przegladu i oceny
dokonuje przegladu dodatkowych funduszy wtasnych, ktérych wymagat
od instytucji zgodnie z art. 104 ust. 1 lit. a), i usuwa z nich wszelkie
czesci, ktore prowadzityby do podwdjnego uwzglednienia ryzyk, ktore sa
juz w petni pokryte z uwagi na fakt, ze instytucja jest zwigzana

minimalnym progiem kapitalowym;

gdy tylko wlasciwy organ zakonczy przeglad, o ktorym mowa w lit. b)
niniejszego akapitu, lit. a) niniejszego akapitu przestaje miec¢

zastosowanie.
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Do celow niniejszego artykutu oraz art. 131 1 133 niniejszej dyrektywy uznaje
si¢, ze instytucja jest zwigzana minimalnym progiem kapitatowym, gdy taczna
kwota ekspozycji instytucji na ryzyko obliczona zgodnie z art. 92 ust. 3 akapit
pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 przekracza taczng kwote
ekspozycji na ryzyko bez zastosowania minimalnego progu kapitatlowego

obliczong zgodnie z art. 92 ust. 4 tego rozporzadzenia.

7. Do dnia ... [9 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
zmieniajacej] EUNB wyda wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE)
nr 1093/2010, w celu doprecyzowania sposobu operacjonalizacji wymogow

okreslonych w ust. 6 niniejszego artykutu, a w szczegdlnosci:

a)  wjaki sposob wlasciwe organy majga uwzgledni¢ w swoim procesie
przegladu i1 oceny nadzorczej fakt, ze instytucja zostata zwigzana

minimalnym progiem kapitalowym,;

b)  w jaki sposdb wlasciwe organy i instytucje maja przekazywac i ujawniac
informacje o wptywie, jaki na wymogi nadzorcze ma zwigzanie instytucji

minimalnym progiem kapitatowym.

8. Do celow ust. 2, dopoki instytucja jest zwigzana minimalnym progiem
kapitatowym, wtasciwy organ tej instytucji nie naktada dodatkowego wymogu
w zakresie funduszy wlasnych, ktory prowadzitby do podwodjnego
uwzglednienia ryzyk, ktore sg juz w petni pokryte z uwagi na fakt, ze

instytucja jest zwigzana minimalnym progiem kapitalowym.”;
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40) w art. 104b dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4a. W przypadku gdy instytucja zostaje zwigzana minimalnym progiem kapitatowym, jej
wiasciwy organ moze dokona¢ przegladu przekazanych tej instytucji wytycznych
dotyczacych dodatkowych funduszy wtasnych w celu zapewnienia, aby ich

kalibracja pozostata odpowiednia.”;
41) art. 106 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1. Panstwa cztonkowskie uprawniajg wiasciwe organy do:

a)  zobowigzania instytucji do publikowania informacji, o ktorych mowa w czgsci
6smej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, z wicksza czestotliwo$cig niz

wymagajg tego art. 433—433c tego rozporzadzenia;

b)  okreslania terminéw, w ktérych instytucje inne niz male i nieztozone instytucje
przekazuja EUNB informacje do celéw ich publikacji na stronie internetowej

EUNB w odniesieniu do scentralizowanych ujawnien;

c) nalozenia na instytucje wymogu, by stosowaty okreslone nosniki i miejsca do
publikacji inne niz strona internetowa EUNB do scentralizowanych ujawnien

lub do publikowania sprawozdan finansowych instytucji.

Do dnia ... [12 miesigcy od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej|
EUNB, bioragc pod uwage przepisy czesci 6smej rozporzadzenia (UE) nr 575/2013,
wyda wytyczne, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, w celu

doprecyzowania wymogdéw okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu.”;
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42)

w tytule VII rozdziat 3 przed sekcja I dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

»Sekeja -1

Stosowanie niniejszego rozdzialu do grup firm inwestycyjnych

Artykut 110a

Zakres stosowania do grup firm inwestycyjnych

Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do grup firm inwestycyjnych zdefiniowanych w art. 4
ust. 1 pkt 25 rozporzadzenia (UE) 2019/2033, jezeli co najmniej jedna firma inwestycyjna
w danej grupie podlega rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 zgodnie z art. 1 ust. 2 lub 5
rozporzadzenia (UE) 2019/2033.

Niniejszy rozdziat nie ma zastosowania do grup firm inwestycyjnych, w przypadku gdy
zadna firma inwestycyjna w danej grupie nie podlega rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013

zgodnie z art. 1 ust. 2 lub 5 rozporzadzenia (UE) 2019/2033.”;
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43) art. 121 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 121

Kwalifikacje cztonkow organu zarzqdzajgcego

Panstwa cztonkowskie wymagajg, aby cztonkowie organu zarzadzajacego finansowe;j
spotki holdingowej lub finansowej spotki holdingowej o dziatalno$ci mieszane;,
niebgdacych spotkami, ktore uzyskaty zatwierdzenie zgodnie z art. 21a ust. 1, cieszyli si¢
wystarczajaco dobrg opinig i posiadali wystarczajacg wiedze¢, umiejetnosci i doswiadczenie
— o ktorych mowa w art. 91 ust. 1 — do wykonywania tych obowigzkéw, bioragc pod uwage
szczegolng role finansowej spotki holdingowej lub finansowej spotki holdingowej

o dziatalno$ci mieszanej. Finansowe sp6tki holdingowe lub finansowe spotki holdingowe
o dziatalno$ci mieszanej ponoszg gtéwna odpowiedzialno$¢ za zapewnienie

odpowiedniosci cztonkdéw ich organdw zarzadzajacych.”;
44) w art. 131 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 5a akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»W terminie szesciu tygodni od otrzymania powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 7
niniejszego artykutu, ERRS przedstawia Komisji opini¢ na temat tego, czy dany
bufor innej instytucji o znaczeniu systemowym uznany zostat za wtasciwy. EUNB
moze rowniez przedstawi¢ Komisji opini¢ na temat bufora zgodnie z art. 16a ust. 1

rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.”;
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b)  wust. 6 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,»C) W przypadku gdy inna instytucja o znaczeniu systemowym zostaje zwigzana
minimalnym progiem kapitatowym, jej wlasciwy organ lub wyznaczony organ
dokonuje — nie p6zniej niz do daty corocznego przegladu, o ktorym mowa
w lit. b) — przegladu wymogu danej instytucji w zakresie bufora innych
instytucji o znaczeniu systemowym w celu zapewnienia, aby jego kalibracja

pozostata odpowiednia.”;
c) ust. 15 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»W przypadku gdy suma wskaznika bufora ryzyka systemowego obliczonego do
celow art. 133 ust. 10, 11 lub 12 oraz wskaznika bufora globalnej instytucji

o znaczeniu systemowym lub wskaznika bufora innej instytucji o znaczeniu
systemowym, ktorym podlega ta sama instytucja, jest wyzsza niz 5 %, zastosowanie
ma procedura okre§lona w ust. 5a niniejszego artykutu. Do celow niniejszego ustegpu,
w przypadku gdy decyzja o ustaleniu bufora ryzyka systemowego, bufora innych
instytucji o znaczeniu systemowym lub bufora globalnych instytucji o znaczeniu
systemowym skutkuje obnizeniem lub brakiem zmiany w stosunku do
ktoregokolwiek z wczesniej ustalonych wskaznikdéw, procedura okreslona w ust. Sa

niniejszego artykutu nie ma zastosowania.”;
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45) w art. 133 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby mozna byto wprowadzi¢ bufor
ryzyka systemowego z kapitatu podstawowego Tier I w odniesieniu do sektora
finansowego lub co najmniej jednego podzbioru tego sektora, wobec
wszystkich ekspozycji lub podzbioru ekspozycji zgodnie z ust. 5 niniejszego
artykutu, aby zapobiega¢ wystepowaniu ryzyk makroostroznosciowych lub
systemowych, w tym ryzyk makroostroznosciowych lub systemowych
wynikajacych ze zmiany klimatu, nieobj¢tych rozporzadzeniem (UE)
nr 575/2013 ani art. 130 1 131 niniejszej dyrektywy, to jest ryzyka zaktocenia
w systemie finansowym, ktére moze mie¢ powazne negatywne skutki dla
systemu finansowego 1 gospodarki realnej w danym panstwie cztonkowskim,

1 aby ogranicza¢ takie ryzyka makroostroznosciowe lub systemowe.”;
b)  wust. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) bufor ryzyka systemowego nie moze by¢ wykorzystywany do

uwzgledniania zadnego z nast¢pujacych elementow:
(1) ryzyk objetych art. 130 1 131 niniejszej dyrektywy;

(1) ryzyk w pelni objetych obliczeniami okreslonymi w art. 92 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;”;
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(i1)) dodaje sig¢ litere w brzmieniu:

»d)  w przypadku gdy bufor ryzyka systemowego ma zastosowanie do taczne;j
kwoty ekspozycji na ryzyko danej instytucji, a instytucja ta zostaje
zwigzana minimalnym progiem kapitalowym, jej wtasciwy organ lub
wyznaczony organ dokonuje — nie p6zniej niz do daty przeprowadzanego
co dwa lata przegladu, o ktérym mowa w lit. b) niniejszego ustgpu —
przegladu wymogu danej instytucji w zakresie bufora ryzyka
systemowego w celu zapewnienia, aby jego kalibracja pozostata

odpowiednia.”;
c) ust. 111 12 otrzymujg brzmienie:

»11. W przypadku gdy ustalenie lub modyfikacja wskaznika lub wskaznikéw bufora
ryzyka systemowego dla ktoregokolwiek ze zbioréw lub podzbioréw
ekspozycji, o ktorych mowa w ust. 5, podlegajacych co najmniej jednemu
buforowi ryzyka systemowego skutkuje wskaznikiem potagczonego bufora
ryzyka systemowego na poziomie wyzszym niz 3 %, ale nieprzekraczajacym
5 % dla dowolnej z tych ekspozycji, wlasciwy organ lub wyznaczony organ
panstwa czlonkowskiego ustalajacego ten bufor zwracaja si¢ do Komisji

1 ERRS — w powiadomieniu przekazywanym zgodnie z ust. 9 — o opinie.

W terminie miesigca od otrzymania powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 9,
ERRS przedstawia Komisji opini¢ na temat tego, czy wskaznik lub wskazniki
bufora ryzyka systemowego uznane zostaty za wlasciwe. W terminie dwoch
miesi¢cy od otrzymania tego powiadomienia Komisja, uwzgledniajgc ocene

ERRS, przedstawia swoja opinig.

PE-CONS 79/23 PAW/mit 223
ECOFIN.1.B PL



Jezeli Komisja wyda opini¢ negatywna, stosownie do przypadku wlasciwy
organ lub wyznaczony organ panstwa czlonkowskiego ustalajacego ten bufor
ryzyka systemowego stosujg si¢ do tej opinii lub wyjasniaja, dlaczego tego nie

uczynity.

W przypadku gdy co najmniej jedna instytucja, do ktorej ma zastosowanie co
najmniej jeden wskaznik bufora ryzyka systemowego, jest jednostka zalezna,
ktorej jednostka dominujgca ma siedzib¢ w innym panstwie cztonkowskim,
ERRS i Komisja rozwazajg réwniez w opiniach, czy zastosowanie wskaznika
lub wskaznikoéw bufora ryzyka systemowego do tych instytucji uznaje si¢ za

wlasciwe.

W przypadku gdy organy jednostki zaleznej 1 jednostki dominujacej nie moga
doj$¢ do porozumienia co do wskaznika lub wskaznikéw bufora ryzyka
systemowego majacych zastosowane do tej instytucji i w przypadku
negatywnych opinii zardwno Komisji, jak i ERRS, stosownie do przypadku
wlasciwy organ lub wyznaczony organ moze skierowa¢ spraw¢ do EUNB

1 zwrdcic¢ sie do niego o pomoc zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr
1093/2010. Decyzje o ustaleniu wskaznika lub wskaznikow bufora ryzyka
systemowego w odniesieniu do tych ekspozycji zawiesza si¢ do czasu podjecia

decyzji przez EUNB.

Do celdéw niniejszego ustgpu uznanie wskaznika bufora ryzyka systemowego
ustalonego przez inne panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 134 nie jest
uwzgledniane w odniesieniu do progéw, o ktérych mowa w akapicie

pierwszym niniejszego ustepu.
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12. W przypadku gdy ustalenie lub modyfikacja wskaznika lub wskaznikéw bufora
ryzyka systemowego dla ktoregokolwiek ze zbioréw lub podzbiorow
ekspozycji, o ktorych mowa w ust. 5, podlegajacych co najmniej jednemu
buforowi ryzyka systemowego skutkuje wskaznikiem potgczonego bufora
ryzyka systemowego przekraczajacym 5 % wzgledem dowolnej z tych
ekspozycji, stosownie do przypadku wtasciwy organ lub wyznaczony organ
zwraca si¢ do Komisji o zezwolenie, zanim zastosuje bufor ryzyka

systemowego.

W terminie sze$ciu tygodni od otrzymania powiadomienia, o ktdrym mowa
w ust. 9 niniejszego artykutu, ERRS przekazuje Komisji opini¢ na temat tego,
czy dany bufor ryzyka systemowego uznany zostat za wiasciwy. EUNB moze
rowniez przedstawi¢ Komisji opini¢ na temat danego bufora ryzyka
systemowego zgodnie z art. 16a ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,

w terminie szesciu tygodni od otrzymania tego powiadomienia.

W terminie trzech miesigcy od otrzymania powiadomienia, o ktorym mowa
w ust. 9, Komisja, uwzgledniajac, w stosownych przypadkach, oceny ERRS

1 EUNB, i jezeli jest przekonana, ze wskaznik lub wskazniki bufora ryzyka
systemowego nie pociagaja za sobg nieproporcjonalnych niekorzystnych
skutkow dla catosci lub czesci systemu finansowego innych panstw
cztonkowskich lub Unii jako calo$ci, stanowigc lub stwarzajac przeszkode dla
prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego, przyjmuje akt
zezwalajacy stosownie do przypadku wtasciwemu organowi lub

wyznaczonemu organowi na przyjecie proponowanego srodka.
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Do celéw niniejszego ustepu uznanie wskaznika bufora ryzyka systemowego
ustalonego przez inne panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 134 nie jest
uwzgledniane w odniesieniu do progu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym

niniejszego ustepu.”;
46) w art. 142 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) plan i ramy czasowe podwyzszenia funduszy wlasnych w celu osiggni¢cia
pelnej zgodnosci z wymogiem potaczonego bufora lub, w stosownych

przypadkach, z wymogiem bufora wskaznika dzwigni;”;
b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wlasciwy organ ocenia plan ochrony kapitatu i zatwierdza ten plan tylko
wowczas, gdy uzna, ze po jego wdrozeniu zaistnieje uzasadnione
prawdopodobienstwo, iz pozwoli on utrzymaé lub pozyska¢ kapitat
wystarczajacy, by umozliwi¢ instytucji spetnienie jej wymogu potaczonego
bufora lub, w stosownych przypadkach, wymogu bufora wskaznika dzwigni

w okresie, ktory wlasciwy organ uznaje za stosowny.”;
c) ust. 4 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) wykonuje swoje uprawnienia na mocy art. 102 w zakresie naktadania bardziej
rygorystycznych ograniczen dotyczacych wyptat zyskow niz te przewidziane

w art. 141 1 141b, stosownie do przypadku.”;
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47) w art. 161 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  uchyla sig ust. 3;
b)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»J. Do dnia 31 grudnia 2016 r. Komisja przeprowadzi przeglad i sporzadzi
sprawozdanie na temat wynikow stosowania art. 91 ust. 9, w tym na temat
prawidtowosci przeprowadzania poréwnawczych analiz praktyk
zapewniajacych roznorodnos¢; wezmie pod uwage wszystkie odpowiednie
elementy rozwoju sytuacji w Unii i sytuacji mi¢dzynarodowej oraz przedtozy
to sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, w stosownym

przypadku wraz z wnioskiem ustawodawczym.”.

Artykut 2

Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja do dnia ... [18 miesigcy od dnia wejScia
w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajacej], przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwtocznie

powiadamiaja o tym Komisje.

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy od dnia ... [ 18 miesiecy + 1 dzien od dnia

wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajace;j]

Panstwa cztonkowskie stosujg jednak przepisy niezbgdne do zastosowania si¢ do zmian
okreslonych w art. 1 pkt 91 13 od dnia ... [30 miesigcy + 1 dzien od daty wejscia w Zycie

niniejszej dyrektywy zmieniajacej].
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W drodze odstgpstwa od akapitu trzeciego niniejszego ustgpu panstwa czlonkowskie
stosujg przepisy niezbedne do zastosowania si¢ do zmian okreslonych w art. 1 pkt 13
niniejszej dyrektywy w odniesieniu do art. 48k 1 481 dyrektywy 2013/36/UE od dnia ...

[18 miesigcy + 1 dzien od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcej] oraz do
zmian okre$lonych w art. 1 pkt 9 niniejszej dyrektywy w odniesieniu do art. 21c ust. 5
dyrektywy 2013/36/UE od dnia ... [24 miesigce + 1 dzien od daty wejscia w zycie

niniejszej dyrektywy zmieniajacej].

Przepisy przyjete przez panstwa cztlonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Sposob

dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panstwa czlonkowskie.
2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepisOw prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinie objg¢tej niniejsza dyrektywa.
Artykut 3
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 1 pkt 44 lit. ¢) 1 pkt 45 lit. ¢) majg zastosowanie od dnia ... [20 dni od daty wej$cia w zycie
niniejszej dyrektywy] r.
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Artykut 4

Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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